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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2111
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar krav rorande intressekonflikter for leverantérer av
grisrotsfinansieringstjinster

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 20171129 och direktiv (EU)
2019/1937 (!), sarskilt artikel 8.7 fjarde stycket, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 8.3 i forordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster uppritthélla och
tillimpa effektiva interna regler for att forebygga intressekonflikter. For att sikerstilla att dessa regler uppfyller
malet att forebygga intressekonflikter 6ver tid bor leverantorerna regelbundet och minst en gdng om &ret se over
dessa regler och se till att limpliga atgirder vidtas for att avhjilpa eventuella brister nir det géller sidana regler.

(2)  For att hantera intressekonflikter bor leverantorerna inte forlita sig for mycket pa de krav pa upplysningar som
foreskrivs i artikel 8.5 i forordning (EU) 2020/1503. De bor dirfor faststilla interna regler for att forebygga
intressekonflikter. Interna regler for att forebygga intressekonflikter bor vara anpassade till arten, omfattningen och
komplexiteten av de grisrotsfinansieringstjanster som tillhandahalls samt till omfattningen och organisationen av
leverantorernas verksamhet. I detta avseende bor interna regler for att forebygga intressekonflikter i forekommande
fall beakta omstindigheter som har samband med att leverantorerna tillhor en koncern.

(3)  Vid utformningen av interna regler for att forebygga intressekonflikter bor leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjdnster gora sitt yttersta for att sdkerstdlla att intressekonflikter forebyggs, faststillas och hanteras. Om en
intressekonflikt trots detta dnda faststillts bor leverantorerna vidta nodvindiga atgarder for att sikerstilla att
leverantorens kunder och varje annan part som kan paverkas erhéller information om denna intressekonflikt.

(4)  De dtgirder som leverant6rerna ska vidta i enlighet med artikel 8.4 i forordning (EU) 2020/1503 bér med rimlig
sikerhet forbygga att kundernas intressen pdverkas negativ och, om detta inte ar mojligt, minska denna paverkan pa
lampligt sitt.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.
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(5)  For att sikerstilla att kunderna kan fatta ett vilgrundat beslut om tjanster dir det foreligger faktiska
intressekonflikter bor leverantorerna hélla informationen uppdaterad och limna upplysningar i enlighet med
artikel 8.5 i forordning (EU) 2020/1503, om den allméinna arten av och kéllorna till intressekonflikter samt vilka
atgarder som vidtagits for att minska dessa risker. Sddan information bor vara anpassad till den typ av kunder till
vilka den riktas, sirskilt med beaktande av deras klassificering som sofistikerade eller icke-sofistikerade investerare,
inbegripet presumtiva investerare. Upplysningarna bor innehélla en beskrivning av intressekonflikterna och de
dirmed sammanhingande riskerna for kunderna.

(6)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har overlimnat till kommissionen.

(7)  Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten har anordnat 6ppna offentliga samrdd om det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som denna férordning bygger pd, analyserat de potentiella kostnaderna och fordelarna
ddrav och begirt rdd frin den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med
artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

(8)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Uppritthillande och tillimpning av interna regler for att férebygga intressekonflikter

1. Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster ska uppritta, infora och uppritthalla skriftliga interna regler for att
forebygga intressekonflikter. Reglerna for att forebygga intressekonflikter ska vara anpassade till dessa leverantérers storlek
och organisation samt deras verksamhets art, omfattning och komplexitet.

2. Om en leverantor ingdr i en grupp ska de interna regler for att forhindra intressekonflikter som avses i punkt 1 ta
hinsyn till alla omstandigheter som utgér eller kan ge upphov till en intressekonflikt pa grund av de andra medlemmarna i
gruppens struktur och affdrsverksamhet.

3. Enligt de interna reglerna for att forebygga intressekonflikter som avses i punkt 1 ska det krivas att leverantoren
vidtar f6ljande dtgdrder:

a) Sikerstilla att nigon av de personer som avses i artikel 8.2 forsta stycket a, b och ¢ i forordning (EU) 2020/1503 inte
godtas som projektdgare i de grisrotsfinansieringsprojekt som erbjuds pé deras grasrotsfinansieringsplattform.

b) Faststilla huruvida ndgon av de personer som avses i artikel 8.2 forsta stycket a, b och ¢ i forordning (EU) 2020/1503
har godtagits som investerare i de grasrotsfinansieringsprojekt som erbjuds pa deras grisrotsfinansieringsplattform.

c) Faststdlla andra omstindigheter som kan orsaka faktiska eller potentiella intressekonflikter mellan de personer som
avses i artikel 8.4 i forordning (EU) 2020/1503, samtidigt som leverantdrens storlek och verksamhet beaktas och, i
tillimpliga fall och dven den grupps storlek och verksamhet som leverantoren tillhor samt risken att kundernas
intressen paverkas negativt.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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d) Specifiera i tillimpliga fall forfaranden som ska foljas och dtgirder som ska antas, inbegripet forfaranden och tgarder
som avser det relevanta interna ansvaret inom leverantorens organisation, for att uppfylla kraven i artikel 8.2 i
forordning (EU) 2020/1503 och i enlighet med led c i denna punkt.

4. Iden situation som avses i punkt 3 b ska personer som avses i artikel 8.4 i férordning (EU) 2020/1503 som bedriver
annan affarsverksamhet som omfattar en intressekonflikt av det slag som anges i artikel 8.2 forsta stycket a, b och ¢ i
forordning (EU) 2020/1503 utdva denna verksamhet med en sddan grad av oberoende som ér lamplig i férhéllande till

a) leverantorens storlek och verksamhet,
b) i tillimpliga fall, storleken pd och verksamheten inom den grupp som leverantéren tillhor,

¢) risken att kundernas intressen skadas.

5. Iden situation som avses i punkt 3 c ska de interna reglerna innehélla foljande inslag:

a) Effektiva forfaranden for att forhindra eller kontrollera det informationsutbyte mellan personer som avses i artikel 8.4 i
forordning (EU) 2020/1503 som utovar verksamhet som medfor risk for intressekonflikter, om utbytet av denna
information kan skada intressen som en eller flera av leverantorens kunder har.

b) Bestimmelser om separat tillsyn av personer som avses i artikel 8.4 i férordning (EU) 2020/1503, vars huvudsakliga
uppgifter omfattar att vidta dtgdrder pad uppdrag av eller tillhandahélla tjanster till kunder vars intressen kan strida mot
varandra eller som pd annat sitt foretrdder andra potentiellt motstridiga intressen, inbegripet leverantorernas intressen.

¢) Undanréjande av varje direkt koppling mellan ersittning till personer som avses i artikel 8.4 i forordning (EU)
2020/1503 som framst dgnar sig dt en verksamhet och ersittning till eller intdkter som genereras av andra personer,
enligt artikel 8.4 i férordning (EU) 2020/1503 som framst dgnar sig at en annan verksambhet, dir en intressekonflikt
kan uppkomma i samband med denna verksamhet.

d) Atgirder for att forhindra eller begrinsa personer frin att utdva olimpligt inflytande dver det sitt pa vilket en person
som avses i artikel 8.4 i forordning (EU) 2020/1503 utfor grasrotsfinansieringstjanster.

e) Atgirder for att forhindra eller kontrollera ett samtidigt eller efterfoljande deltagande av en person som avses i
artikel 8.4 i forordning (EU) 2020/1503 i separata grésrotsfinansieringstjinster, om ett sidant deltagande kan paverka
en korrekt hantering av intressekonflikter.

6.  Leverantorerna ska minst en gdng per dr beddma och se over sina interna regler for att forebygga intressekonflikter
och vidta alla limpliga dtgirder for att avhjilpa eventuella brister som faststallts.

Artikel 2

Atgiirder for att forebygga, identifiera och hantera intressekonflikter

1.  De datgirder som leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster dr skyldiga att vidta i enlighet med artikel 8.4 i
forordning (EU) 2020/1503 ska ha i syfte att med rimlig sikerhet forbygga att kundernas intressen paverkas negativt och,
om detta inte dr mojligt, minska denna péverkan pé lampligt stt.

2. For att identifiera de typer av intressekonflikter som uppstér vid tillhandahéllandet av grasrotsfinansieringstjanster
och vars existens kan paverka en kunds intressen negativt ska leverantorerna, utover de typer av intressekonflikter som
avses i artikel 8.2 forsta stycket i férordning (EU) 2020/1503, dtminstone beakta huruvida ndgon av de personer som avses
i artikel 8.4 i den férordningen
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a) sannolikt kommer att gora ekonomisk vinning eller undvika en ekonomisk forlust pa kundens bekostnad,
b) har ett intresse av utfallet av en tjanst som tillhandahélls kunden som skiljer sig fran kundens intresse av utfallet,

c) har ett ekonomiskt eller annat incitament att gynna en kunds eller en kundgrupps intressen framfor en annan kunds
intressen.
Artikel 3

Upplysningar om den allminna arten av och killan till intressekonflikter samt de dtgirder som vidtagits for att
minska dessa risker

1. Leverantdrer av grisrotsfinansieringstjinster ska offentliggora och uppdatera den information som avses i artikel 8.5 i
forordning (EU) 2020/1503 pa sin webbplats pa en plats som ar lattillgdnglig for kunderna. Leverantorerna ska limna
denna information till kunderna pd ett varaktigt medium, sdvida inte ngra intressekonflikter har faststillts i enlighet med
artikel 8.4 i forordning (EU) 2020/1503, och ska vid behov uppdatera den informationen.

2. De upplysningar som avses i punkt 1 ska innehalla en specifik och tydlig beskrivning av de intressekonflikter och

dirmed forbundna risker som faststillts i samband med en viss tjanst, med beaktande av till vilken typ av kunder
upplysningarna limnas, sdrskilt klassificeringen av dem som sofistikerade eller icke-sofistikerade presumtiva investerare.

Artikel 4
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2112
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar krav och arrangemang for ansékan om auktorisation som
leverantor av grisrotsfinansieringstjinster

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), sdrskilt artikel 12.16 fjarde stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig mekanism genom vilken behoriga myndigheter effektivt kan utéva sina befogenheter i
samband med ansokningar om auktorisation frin presumtiva leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster, ar det
lampligt att faststilla gemensamma standardformular, mallar och forfaranden for sidana ansékningar.

(2)  For att underlitta kommunikationen mellan en presumtiv leverantdr av grisrotsfinansieringstjanster och den
behoriga myndigheten bor den behoriga myndigheten utse en sarskild kontaktpunkt for ans6kningsforfarandet och
offentliggora relevanta kontaktuppgifter pa sin webbplats.

(3)  For att den behoriga myndigheten ska kunna gora en grundlig bedomning av huruvida ansékan ér fullstindig, och
om den behoriga myndigheten kriver att den presumtiva leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster ska
tillhandahalla information som saknas, bor den tidsfrist for att beddma om ansokan ér fullstindig som avses i
artikel 12.4 i férordning (EU) 2020/1503 tillfalligt avbrytas frén den dag dé sidan information begirs till dess att
den behoriga myndigheten mottar den.

(4)  For att den behoriga myndigheten ska kunna bedéma om dndringar av informationen i ansdkan om auktorisation
kan péaverka tillstandsforfarandet, dr det lampligt att krdva att presumtiva leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjanster meddelar sddana dndringar utan onodigt drojsmal. Det dr dessutom nodvindigt att faststdlla att de
tidsfrister for bedomning av uppgifterna som faststalls i artikel 12.8 i férordning (EU) 2020/1503 giller fran och
med den dag da sokanden limnar de dndrade uppgifterna till den behoriga myndigheten.

(5)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska vdrdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har overlimnat till kommissionen.

(6)  Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten har anordnat 6ppna offentliga samrdd om det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som denna forordning bygger pd, analyserat de potentiella kostnaderna och férdelarna
ddrav och begirt rdd frin den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med
artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

() EUTL 347, 20.10.2020, s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om 4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(7)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Utseende av en kontaktpunkt
De behoriga myndigheterna ska utse en kontaktpunkt for mottagande av ansokningar om auktorisation som leverantor av

grisrotsfinansieringstjanster i enlighet med artikel 12 i férordning (EU) 2020/1503. De behoriga myndigheterna ska halla
den utsedda kontaktpunktens kontaktuppgifter uppdaterade och offentliggora dessa kontaktuppgifter pa sin webbplats.

Artikel 2

Standardformuliir

Presumtiva leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska limna in sin ansokan om auktorisation med hjilp av
standardformuldret i bilagan.

Artikel 3

Mottagningsbekriftelse

Inom tio arbetsdagar frdn mottagandet av ansokan och med avvikelse fran den tidsfrist som anges i artikel 12.4 i forordning
(EU) 2020/1503 for bedomningen av huruvida ansokan ar fullstindig i enlighet med den artikeln, ska den behoriga
myndigheten skicka en mottagningsbekriftelse till den presumtiva leverantéren av grasrotsfinansieringstjanster pa
elektronisk vig, i pappersform, eller i bida formerna. Denna mottagningsbekriftelse ska innehélla kontaktuppgifter till de
personer som ska handldgga ans6kan om auktorisation.

Artikel 4

Forlingning av tidsfristen om information saknas

Om den behoriga myndigheten kréver att den presumtiva leverantoren av grésrotsfinansieringstjinsten ska tillhandahalla
saknad information i enlighet med artikel 12.4 i forordning (EU) 2020/1503 ska tidsfristen for bedomningen av huruvida
ansokan dr fullstindig i enlighet med den artikeln tillfalligt avbrytas frin den dag da sddan information begérs fram till den
dag den mottas.

Artikel 5

Underrittelser av dndringar

1. Den presumtiva leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster ska utan onddigt dr6jsmél underrdtta den behériga
myndigheten om eventuella dndringar av informationen i ansokan om auktorisation. Den presumtiva leverantoren ska
tillhandahalla den uppdaterade informationen med hjilp av standardformuliret i bilagan.

2. Om presumtiva leverantorer tillhandahaller uppdaterad information ska den tidsfrist som faststills i artikel 12.8 i
forordning (EU) 2020/1503 bérja 1pa frén och med den dag dé den uppdaterade informationen mottas av den behoriga
myndigheten.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).



8.11.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 287/7

Artikel 6

Ikrafttridande och tillimpning

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



BILAGA

ANSOKAN OM AUKTORISATION SOM LEVERANTOR AV GRASROTSFINANSIERINGSTJANSTER

Information som ska lamnas till de behériga myndigheterna

Ansokan om auktorisation som leverantor av grisrotsfinansieringstjinster

Information som ska ldmnas till de behériga myndigheterna

Falt Underordnat falt Beskrivning
Sokande 1 Fullstindigt officiellt namn Sokandens fullstindiga officiella namn
2 Firmanamn Firmanamn som ska anvindas for att tillhandahalla

grasrotsfinansieringstjinsterna

3 Webbadress Webbadress till den webbplats som sokanden driver

4 Fysisk adress Sokandens registrerade adress

5 Nationellt ID-|registreringsnummer | Sokandens nationella identifieringskod eller bevis for registrering i det nationella
foretagsregistret

(i forekommande fall)

6 LEI Sokandens identifieringskod for juridiska personer

(i forekommande fall)

Namn och kontaktuppgifter frin den
person som 4r ansvarig for ansokan

1 Fullstindigt namn Kontaktpersonens fullstindiga fornamn och efternamn

Kontaktpersonens funktion och/eller befattning inom sokanden eller stillning
2 Funktion som extern person (t.ex. konsult, advokatbyrd) och bevis pd att personen ir
behorig att limna in ansokan

Postadress (om den avviker fran

3 sokandens fysiska adress)
4 Telefonnummer
5 E-postadress
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

Juridisk form

Ej tillampligt

Foretagets juridiska form enligt nationell lagstiftning

Bolagsordning

Ej tillimpligt

Bolagsordning och, i forekommande fall, stiftelseurkund

Verksamhetsplan som anger de typer
av grasrotsfinansieringstjinster som
sokanden har for avsikt att
tillhandahalla, samt den plattform
for grasrotsfinansiering den har for
avsikt att driva, inbegripet var och

hur erbjudanden om
grisrotsfinansiering ska
marknadsforas

Information om  typerna
grasrotsfinansieringstjanster

av

Sokanden ska ange foljande:

a)

De grisrotsfinansieringstjinster som sokanden har for avsikt att tillhandahalla
(kryssa i de alternativ som dr tillimpliga):

O  Formedling av ldngivning, vilket inbegriper tillhandahallande av relevant
information sdsom fallissemangskvoter avseende lan

O  Placering utan fast dtagande av overldtbara virdepapper och tilldtna
instrument for grisrotsfinansieringsindamdl samt mottagande och
vidarebefordran av order betriffande dessa 6verlitbara virdepapper och
tillitna instrument

(Om sokanden tillhandahaller eller har for avsikt att tillhandahalla formedling
av langivning) Huruvida sokanden har for avsikt att tillhandahalla individuell
portfoljforvaltning av ldn, inklusive en beskrivning av de interna
arrangemangen for tillhandahdllandet av sddan verksamhet och en
beskrivning av de avtalsarrangemang som den sokande kommer att uppritta
med projektdgare och investerare (med sirskild hanvisning till de uppdrag som
investerarna kommer att ge sokanden)

Andra tjdnster eller verksamheter som den presumtiva leverant6ren av
grisrotsfinansieringstjnster har for avsikt att tillhandahélla (kryssa i de
alternativ som ér tillimpliga):

O  Forvaring av tillgdngar
O  Betaltjanster

O  Anvindning av specialforetag for tillhandahallande av grisrotsfinansie-
ringstjanster

O  Tillimpning av kreditbetyg pa grisrotsfinansieringsprojekt

O  Foresldende av pris ochfeller rintesats for erbjudanden om grisrotsfi-
nansiering

O Tillhandahallande av en anslagstavla

O  Inrittande och forvaltning av beredskapsfonder
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

d)

Vilka typer av erbjudanden som sokanden planerar att presentera (t.ex.
lanebaserade projekt, aktiebaserade projekt, typen av sektor eller
affarsverksamhet, vilkken typ av investeringar som ska erbjudas pa
plattformen for grisrotsfinansiering och till vilka typer av investerare man
riktar sig)

Urvalsforfarandet med nirmare uppgifter om de metoder som anvints for att
vilja ut de erbjudanden som ska presenteras pd plattformen for grésrotsfi-
nansiering, inbegripet arten och omfattningen av den tillborliga aktsamhet
som vidtagits ndr det giller projektigarna

Arrangemangen for att offentliggora erbjudandena pd plattformen for
grisrotsfinansiering och hur intresse fran investerare for ett grasrotsfinansie-
ringsprojekt kommer att meddelas den berérda projektagaren

Alla andra tjanster/verksamheter som sokanden for ndrvarande tillhandahaller
(eller avser att tillhandahalla) som inte omfattas av forordning (EU) 2020/1503
och som kan tillhandahéllas i enlighet med unionsritten eller nationell ritt,
inbegripet hinvisningar till och en kopia av de relevanta tillstinden (i
tillimpliga fall)

Information
grisrotsfinansieringsplattformen

om

En beskrivning av foljande:

a)

Arrangemangen for att gora den information som avses i artikel 19 i
forordning (EU) 2020/1503 tillgdnglig pd den webbplats som sokandens
plattform for grésrotsfinansiering tillhandahéller, inklusive relevanta
it-arrangemang

Arrangemangen for att gora grésrotsfinansieringsplattformen till ett
internetbaserat informationssystem som dr tillgdngligt for allmdnheten utan
diskriminering

Forfaranden och arrangemang for ett snabbt, rdttvist och skyndsamt tillhanda-
héllande av grisrotsfinansieringstjinsterna, inklusive en beskrivning av

i) forfarandena for mottagande och vidarebefordran av kundorder
ii) systemen for hantering av sddana order

iif) hur dessa forfaranden och arrangemang mojliggér mottagande,
vidarebefordran och utférande av kundorder p4 lika villkor
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

d) Mekanismer som sokanden planerar att infora for att underlitta
informationsflodet mellan projektidgaren och investerarna, eller mellan
investerarna, i forekommande fall

Marknadsforingsstrategi

Beskrivning av den marknadsforingsstrategi som den presumtiva leverantéren av
grasrotsfinansieringstjansten planerar att anvanda i unionen, inbegripet pa vilka
sprak marknadsforingskommunikationen ska goras. Identifiering av de
medlemsstater ddr annonserna kommer att synas mest i media och de
kommunikationsmedel som kommer att anvindas

Beskrivning av styrformer och
mekanismer for intern kontroll for
att sikerstilla efterlevnaden av
forordning  (EU)  2020/1503,
inbegripet  riskhantering  och
redovisningsmetoder

Organisationsstyrning

En beskrivning av f6ljande:

a) Den sokandes interna struktur (organisationsschema osv.) med angivande av
hur uppgifter och befogenheter dr fordelade samt relevanta rapporter-
ingsvigar, de kontrollforfaranden som inforts och annan anvindbar
information for att illustrera sokandens operativa egenskaper, riktlinjer och
forfaranden for att sakerstilla en effektiv och ansvarsfull ledning

b) Eventuella personalrekryteringsplaner for de kommande tre dren och det
relativa genomforandet, eller uppgifter om personal i aktiv tjdnst som ska ha
ansvaret for att utfora tjdnsterna

Interna kontrollmekanismer

Beskrivning av den interna kontrollmekanism (exempelvis funktion for
regelefterlevnad och riskhantering, om sddan har inrattats) som sokanden infort
for att overvaka och sikerstdlla att dess forfaranden oOverensstimmer med
forordning (EU) 2020/1503, inklusive information om rapportering till
ledningsorganet

Riskhantering

En kartliggning av de risker som sokanden identifierat och en beskrivning av
riktlinjer och forfaranden for riskhantering for att identifiera, hantera och
overvaka risker kopplade till s6kandens verksamhet, forfaranden och system,
inklusive

a) en beskrivning av de interna processer och metoder som avses i artikel 6.2 i
forordning (EU) 2020/1503 (i tillimpliga fall)
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

b) en redogorelse for beredskapsfondens riktlinjer som avses i artikel 6.5 b i
forordning (EU) 2020/1503 (i tillimpliga fall)

Redovisningsforfaranden

En beskrivning av de redovisningsforfaranden genom vilka s6kanden ska
registrera och rapportera sin finansiella information

En beskrivning av system, resurser
och forfaranden for att kontrollera
och skydda
databehandlingssystemen

Ej tillampligt

Kontroll och skydd av
databehandlingssystem

En beskrivning av f6ljande:

a) De interna arrangemang som antagits for att sikerstilla en korrekt hantering
av  personuppgifter och information frén investerare, diribland
molnanvindning

b) Riktlinjerna for forebyggande av bedrigerier och integritetsskydd/dataskydd

¢) Platser, metoder och riktlinjer for arkivering av dokumentation, inklusive
molnanvindning

Beskrivning av operativa risker

1 Risker  med  koppling  till | Beskrivning av de killor som identifierats till operativa risker och en beskrivning
it-infrastruktur och it-forfaranden |av de forfaranden, system och kontroller som sokanden antagit for att hantera
dessa operativa risker (systemtillforlitlighet, sikerhet, integritet, skydd for
privatlivet osv.), inklusive
a) forfaranden for att undvika driftsavbrott
b) tillginglig reservutrustning
) skyddsdtgirder mot hackerangrepp
2 Risker som hinfor sig till | Beskrivning av de tekniska verktyg och personalresurser som avsatts for att
faststallandet av erbjudandet faststdlla erbjudandet, sdrskilt faststillandet av prissittningen i enlighet med
artikel 4.4 d i forordning (EU) 2020/1503
3 Risker som hanfor sig till tjanster for | Om sokanden har for avsikt att tillhandahalla tjanster for forvaring av tillgdngar

forvaring av  tillgdngar  och

betaltjanster (i tillimpliga fall)

och betaltjanster, en beskrivning av de kéllor till operativa risker som
identifierats och en beskrivning av forfaranden, system och kontroller som
sokanden antagit for att hantera de risker som ir kopplade till dessa tjinster,
inbegripet ndr dessa tjanster tillhandahélls av en tredje part
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Falt Underordnat falt Beskrivning
Risker som hinfor sig till| Om sokanden har for avsikt att anlita en tredje part for att utfora operativa
utkontraktering ~ av  operativa | funktioner, en beskrivning av de kallor till operativa risker som identifierats och
funktioner en beskrivning av forfaranden, system och kontroller som s6kanden antagit for att
hantera dessa operativa risker
Andra operativa risker (i tillimpliga | Beskrivning av andra killor till operativa risker som identifierats och en
fall) beskrivning av de forfaranden, system och kontroller som s6kanden antagit for
att hantera dessa operativa risker
Beskrivning av sokandens Forsiktighetsdtgarder Det motsvarande beloppet fran de forsiktighetsdtgarder som sokanden har infort

forsiktighetsatgirder i enlighet med
artikel 11 i forordning (EU)
2020/1503

vid tidpunkten for ansokan om auktorisation och en beskrivning av de antaganden
som anvants for att faststilla det

Kapitalbas Det motsvarande beloppet frdn de forsiktighetsatgirder som ticks av kapitalbasen
ot enligt artikel 11.2 a i forordning (EU) 2020/1503

(i tillampliga fall)

Forsiakringsavtal Det motsvarande beloppet fran sokandens forsiktighetsdtgarder som ticks av ett
s s forsikringsavtal enligt artikel 11.2 b i forordning (EU) 2020/1503

(i tillimpliga fall)

Prognostiserade berdkningar och
planer

a) Prognostiserad berdkning av sokandens forsiktighetsdtgarder for de tre forsta
verksamhetsdren

b) Prognostiserade rikenskapsplaner for de forsta tre verksamhetsédren, ddribland
i) prognostiserad balansrikning
ii) prognostiserad resultatrikning

c) Planeringsantaganden for ovanstiende prognos samt forklaringar av siffrorna

Planering av forsiktighetsatgarder

Beskrivning av sokandens forfaranden for planering och overvakning av
forsiktighetsdtgarder
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

10

Bevis for att sokanden uppfyller
kraven pd forsiktighetsdtgarder i
enlighet med artikel 11 i forordning
(EU) 2020/1503

1 Kapitalbas

Dokumentation om hur sokanden har berdknat beloppet i enlighet med
artikel 11 i forordning (EU) 2020/1503

For befintliga foretag, en revisionsberittelse eller ett offentligt register som
intygar beloppet av sokandens kapitalbas

For foretag som héller pa att bildas, ett kontoutdrag utfirdat av en bank som
intygar att medlen har satts in pé s6kandens bankkonto

2 Forsakringsavtal

Kopia av den tecknade forsidkringen som innehéller alla de uppgifter som kravs
for att uppfylla kraven i artikel 11.6 och 11.7 i forordning (EU) 2020/1503,
om en sddan finns tillginglig, eller

kopia av det preliminara forsikringsavtal som innehéller alla nddvindiga delar
for att uppfylla kraven i artikel 11.6 och 11.7 i forordning (EU) 2020/1503
undertecknat av ett foretag som ér auktoriserat att tillhandahélla forsakringar
i enlighet med unionsritten eller nationell ratt

11

Beskrivning av kontinuitetsplanen

Ej tillampligt | Kontinuitetsplan

Beskrivning av de atgdrder och forfaranden som, om den presumtiva leverantoren
av grasrotsfinansieringstjinster skulle fallera, sikerstiller kontinuiteten i
tillhandahéllandet av kritiska tjanster i samband med befintliga investeringar och
en god forvaltning av avtal mellan den presumtiva leverantoren av
grisrotsfinansieringstjanster och dess kunder. I forekommande fall kan detta
inbegripa bestimmelser om fortsatt administration av utestdende lan,
information till kunder och 6verlimnande av arrangemang for forvaring av
tillgéngar

12

Styrkande av gott anseende frin
aktiedgare som direkt eller indirekt
innehar 20 % eller mer av
aktiekapitalet eller rostritterna

De underordnade falten 1-10 ska upprepas och fyllas i for var och en av de aktiedgare som direkt eller indirekt innehar 20 % eller mer

av aktiekapitalet eller rostritterna

Om den aktiedgare som innehar 20 % eller mer av aktiekapitalet eller rostritterna inte dr en fysisk person ska de underordnade filten 8
och 9 fyllas i for den juridiska personen och upprepas och fyllas i f6r varje medlem i ledningsorganet och andra personer som i

praktiken leder verksamheten

1 Diagram 6ver dgarstrukturen

Diagram 6ver s6kandens dgarstruktur som visar den individuella andelen vad
avser aktiedgare som direkt eller indirekt innehar 20 % eller mer av aktiekapitalet
eller rostritterna
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

Namn

a) Fullstindigt fornamn och efternamn for fysiska personer
b) Nationellt ID-nummer (ID eller pass) for fysiska personer
¢) Det juridiska namnet och den rittsliga formen, for juridiska personer

d) Nationellt ID/registreringsnummer (om sddant finns) for juridiska personer

Fodelsedatum och fodelseort (i
forekommande fall)

Fodelsedatum och fodelseort for aktiedgare som ar fysiska personer

Hemvist eller registrerad adress

a) Hemvist, for fysiska personer

b) Registrerad adress, for juridiska personer

Ytterligare information om juridiska
personer

Om den aktiedgare som innehar 20 % eller mer av aktiekapitalet eller rosterna ar
en juridisk person, en fullstindig forteckning over medlemmar i ledningsorganet
och over personer som i praktiken leder verksamheten, deras namn, fodelsedatum
och fodelseort, hemvist, deras nationella identifikationsnummer om sddana finns.

Belopp for innehavet

Belopp for aktiekapitalet eller rostratter som innehas av personen i absoluta tal och
i procent

Nir det giller indirekta aktiedgare ska beloppet hinvisa till den mellanliggande
innehavaren

Information vid indirekt innehav

Namn och kontaktuppgifter for den person genom vilken aktiekapitalet eller
rostritterna innehas
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

Styrkande av gott anseende

a)

Officiellt intyg eller annan likvirdig handling i enlighet med nationell
lagstiftning som styrker att vederborande inte forekommer i belastnings-
registret

Information om brottsutredningar och/eller straffrittsliga forfaranden, samt
relevanta civilrdttsliga och administrativa mél, med avseende pd overtradelser
av nationella bestimmelser pd omrddena handelsritt, insolvensritt,
lagstiftning om finansiella tjanster, lagstiftning om bekdmpning av
penningtvatt, lagstiftning om bedrageri eller forpliktelser avseende
yrkesmdssigt ansvar, sarskilt genom ett officiellt intyg (om och i den man det
finns tillgingligt frdn den berorda medlemsstaten eller det berorda
tredjelandet) eller genom ett annat likvirdigt dokument. Om civilrittsliga
eller administrativa pafoljder har paforts inom ndgot av de ovan ndmnda
omrddena ska en detaljerad beskrivning av dessa limnas. Nar det giller
pdgdende utredningar eller forfaranden kan denna information limnas
genom en forsakran pé heder och samvete.

Information om avslag pd ansokningar om registrering, auktorisation,
medlemskap eller tillstind att utéva ett yrke eller bedriva en
ndringsverksamhet, alternativt indragning, aterkallande eller upphivande av
registrering, auktorisation, medlemskap eller tillstdnd, alternativt uteslutning
efter beslut av ett tillsyns- eller regeringsorgan eller en yrkes- eller branschor-
ganisation. Information om eventuella pdgdende forfaranden med koppling till
ovanstdende ska ocksé lamnas

Information om uppsidgning frin anstillning avseende befattningar och
arbetsuppgifter som ror forvaltning av medel eller liknande fortroendere-
lationer och en beskrivning av skilen till uppsigningen.

Befintlig (och pagdende) bedomning

Information om huruvida en bedémning av aktiedgarens goda anseende redan har
genomforts (eller haller pd att genomforas) av en annan behorig myndighet eller
annan myndighet enligt annan finansiell lagstiftning, inbegripet namnet pa den
myndigheten och, i tillimpliga fall, datum f6r och resultatet av dess bedomning

10

Uppgifter om gruppens struktur (i
tillimpliga fall)

Uppgifter om huruvida sokanden

a)

b)

ar ett dotterbolag till en leverantor av grésrotsfinansieringstjanster som ar
auktoriserad i en annan medlemsstat

ar ett dotterbolag till moderbolaget till en leverantor av grisrotsfinansierings-
tjdnster som 4r auktoriserad i en annan medlemsstat

kontrolleras av samma fysiska eller juridiska personer som kontrollerar en
leverant6r av grisrotsfinansieringstjanster som &r auktoriserad i en annan
medlemsstat
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

13

Identiteten pd de fysiska personer
som ansvarar for ledningen hos
sokanden och bevis for att de
fysiska personer som ingdr i
ledningen hos sokanden har gott
anseende och tillrackliga kunskaper,
fardigheter och erfarenheter for att
leda den presumtiva leverantoren
av grasrotsfinansiering och 4gnar
tillrackligt mycket tid &t att fullgora
sina skyldigheter

De underordnade falten 1-12 ska upprepas och fyllas i for varje fysisk person som dr medlem i sékandens lednings- eller tillsynsorgan
och for varje fysisk person som i praktiken leder verksamheten

De underordnade filten 1-8 och 10-11 ska upprepas och fyllas i for varje fysisk person som ar ansvarig for interna kontrollfunktioner

(om en sddan har utsetts)

1 Fullstindigt namn Den relevanta fysiska personens fullstindiga fornamn och efternamn
2 ID-/passnummer
3 Fodelsedatum och fodelseort
4 Hemvist
5 Postadress Postadress, om den skiljer sig fran hemvisten
6 Telefonnummer
7 E-postadress
. Befattning som den fysiska personen innehar/kommer att utndmnas till inom
8 Befattning B . L
sokandens ledningsorgan eller organisation
a) Officiellt intyg eller annan likvirdig handling i enlighet med nationell
lagstiftning som styrker att vederborande inte férekommer i belastnings-
registret
b) Information om brottsutredningar eller straffrittsliga forfaranden, samt
relevanta civilrittsliga och administrativa mél, med avseende pd overtridelser
av nationella bestimmelser pd omrddena handelsritt, insolvensritt,
lagstiftning om finansiella tjanster, lagstiftning om bekdmpning av
9 Styrkande av gott anseende penningtvitt, lagstiftning om bedrigeri eller forpliktelser avseende
yrkesmdssigt ansvar, sdrskilt genom ett officiellt intyg (om och i den man det
finns tillgdngligt fran den berorda medlemsstaten eller det berorda
tredjelandet) eller genom ett annat likvirdigt dokument. Om det foreligger
civilrittsliga eller administrativa sanktioner inom ovannimnda omraden ska
en detaljerad beskrivning av dessa tillhandahdllas. Nir det giller pagdende
utredningar eller forfaranden kan denna information limnas genom en
forsikran pa heder och samvete

A4\

[AS ]

Surupn efpIjo suauomun exsdoing

L1]48T 1



Filt

Underordnat félt

Beskrivning

¢) Information om avslag pd ansokningar om registrering, auktorisation,
medlemskap eller tillstind att utéva ett yrke eller bedriva en
ndringsverksamhet, alternativt indragning, dterkallande eller upphévande av
registrering, auktorisation, medlemskap eller tillstand, alternativt uteslutning
efter beslut av ett tillsyns- eller regeringsorgan eller en yrkes- eller branschor-
ganisation. Information om eventuella pdgdende forfaranden med koppling till
ovanstdende ska ocksé lamnas

d) Information om uppsigning frén anstillningar avseende befattningar och
arbetsuppgifter som ror forvaltningen av medel eller liknande fortroendere-
lationer och en beskrivning av skilen till uppsidgningen.

10

Meritforteckning

Meritforteckning med f6ljande uppgifter:

a) Relevant utbildning (ddribland utbildningsanstaltens eller utbildningsan-
stalternas namn och typ, typ av examensbevis och yrkesutbildning (bla.
utbildningens inriktning, typen av utbildningsanstalt eller utbildningsanstalter
och datum d& utbildningen avslutades) och datum for dessa

b) Relevant yrkeserfarenhet (inom och utanfor finanssektorn), inklusive namnen
pa alla organisationer som personen har arbetat for, arten och varaktigheten
for de uppgifter som utfors (start- och slutdatum) och skilet till att tjansten
limnades (ny funktion inom foretaget/gruppen, frivillig eller ofrivillig
uppsdgning eller att forordnandet 16pte ut)

c¢) For befattningar som innehafts under de senaste tio dren, en beskrivning av
arbetsuppgifterna med nidrmare uppgifter om alla befogenheter som
innehafts och de verksamhetsomrdden som kontrollerats

Meritforteckningen far ocksa innehalla uppgifter (namn, adress, telefonnummer,

e-postadress) frdn referenspersoner som den behériga myndigheten kan kontakta

(detta falt ar inte obligatoriskt).

11

Tid som ska dgnas dt att fullgora

skyldigheterna

Information om den minimitid som kommer att dgnas t fullgorandet av
personens  uppgifter  inom  den  presumtiva  leverantdren  av
grisrotsfinansieringstjanster  (drliga och ménatliga uppgifter), inklusive
information om foljande:

a) Antalet styrelseuppdrag i finansiella och icke-finansiella foretag som den
aktuella personen innehar samtidigt
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

b) Styrelseuppdrag i organisationer som inte i forsta hand har kommersiella mél
som den aktuella personen innehar samtidigt

¢) Annan extern yrkesverksamhet samt alla andra funktioner och relevanta
verksambheter, bide inom och utanfor finanssektorn

Befintlig (eller pdgdende) bedomning

Information om huruvida en bedomning redan har genomforts (eller haller pa att
genomforas) av den fysiska personens goda anseende och kunskaper och
erfarenheter av en annan behorig myndighet eller ndgon annan myndighet enligt

12 av anseende och erfarenhet annan lagstiftning pd finansomradet, inklusive datumet for bedémningen,
myndighetens identitet och, i tillimpliga fall, datumet for och resultatet av denna
bedémning
Nérmare uppgifter om resultatet av en beddmning huruvida de fysiska personer

Egenbedomning  av  kollektiva |som ingdr i ledningen for den presumtiva leverantoren  av
13 kunskaper, fardigheter och | grisrotsfinansieringstjanster ~ gemensamt innehar tillrdckliga  kunskaper,
erfarenheter fardigheter och erfarenheter for att leda den presumtiva leverant6ren av
grasrotsfinansiering, utford av sokanden sjilv
14 Beskrivning av de interna reglerna
for att forhindra att personer som
avses i artikel 8.2 i forsta stycket i
forordning (EU) 2020/1503 deltar I forfarand d
som projektdgare i|Ej tillampligt jterna - forlaranden - avseende Beskrivning av de relevanta interna regler som sokanden antagit
N ) L e intressekonflikter fran projektdgare
grisrotsfinansieringstjanster ~ som
ertbjuds av  den  presumtiva
leverantoren av
grisrotsfinansieringstjanster
15 Beskrivning av arrangemang for En beskrivning av foljande:

utkontraktering

Ej tillimpligt

Information om arrangemang for
utkontraktering

a) de operativa funktioner som sokanden planerar att ligga ut pd utkontraktera,
diribland molntjanster.

b) De tredje parter till vilka de operativa funktionerna kommer att utkontrakteras
(i forekommande fall), inbegripet uppgifter om var de ér etablerade och en
sammanfattning av utkontrakteringsarrangemangen om den tredje parten ir
etablerad i ett tredjeland (i forekommande fall)
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Filt

Underordnat félt

Beskrivning

¢) De interna arrangemang och resurser som avsatts for kontrollen av de
utkontrakterade funktionerna

d) Gillande servicenivdavtal med tjansteleverantorerna

16 Beskrivning av forfaranden for att Beskrivning av de forfarandena for att hantera klagomadl fran kunder som

hantera klagomal frén kunder Ei tillimpliot Information om hantering av|sokanden antagit, inklusive den tidsram inom vilken ett beslut om klagomalet
) tflamplig klagomal kommer att meddelas potentiella klagande, i enlighet med kommissionens
delegerade forordning (EU) 2022/2117 (})

17 Bekriftelse av huruvida sékanden 1. Sokanden ska informera den behoriga myndigheten om huruvida
har for avsikt att tillhandahalla betaltjansterna kommer att tillhandahallas enligt foljande (kryssa i tillimpliga
betaltjanster sjilv eller genom en alternativ):

Eredj ¢ ] part o lige O  Sokanden sjdlv. Om sd ir fallet ska sokanden ldimna information om den
uropaparlamentets och  radets | Ktorisati betaltidnst] 5c 1 enlioh d
dirckiiv (EU) 2015/2366 ), cller ge evanta aukrorisationen som betaltjanstleverantor i enlighet me
N irektiv (EU) 20152366
genom ett arrangemang i enlighet
med artikel 10.5 i forordning (EU) O  Auktoriserad tredje part. Om sé &r fallet ska s6kanden ange namnet pd
2020/1503 den tredje parten samt ldmna in en kopia av det upprittade avtalet med
den tredje parten som innehdller alla de uppgifter som krévs enligt
forordning (EU) 2020/1503, om ett sddant ar tillgangligt, eller en kopia
av det prelimindra avtalet med den tredje parten, som innehaller alla de
T . uppgifter som krivs enligt férordning (EU) 2020/1503 och som
Ej tillimpligt | Information om betaltjanster ulrjlggrtecknats av en tredjegpart som éirgauito)riserad éér betaltjanster i
enlighet med unionsritten eller nationell ratt
O Genom arrangemang i enlighet med artikel 10.5 i forordning (EU)
2020/1503, som sikerstdller att projektigare godtar finansiering av
grasrotsfinansieringsprojekt eller andra betalningar endast genom en
betaltjanstleverantor i enlighet med direktiv (EU) 2015/2366. Om detta
ar fallet ska sokanden tillhandahdlla en beskrivning av dessa
arrangemang
2. Sokanden ska inkludera en beskrivning av de forfaranden och system som

inrdttats genom vilka investerarnas medel kommer att skickas till
projektdgaren och genom vilka investerarna kommer att fa ersittning for det
investerade kapitalet
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Falt Underordnat falt Beskrivning
18 Forfarandena for att verifiera
fullstandigheten, korrektheten och|.. ... .. |Forfaranden for o . ; .
tydligheten i informationen i Ej tillampligt investeringsfaktabladet Beskrivning av de relevanta forfaranden som s6kanden antagit
investeringsfaktabladet
19 Forfaranden — nir  det  giller 1. Sokanden ska limna en beskrivning av de forfaranden som antagits for att
investeringsgranser ~ for  icke- a) genomféra bedomningen vilka av de grésrotsfinansieringstjanster som
sofistikerade investerare som avses i erbjuds, om ndgra, som dr lampliga, inbegripet uppgifter om information
artikel 21.7 i forordning (EU) som begirs fran icke-sofistikerade investerare om deras erfarenheter,
2020/1503 investeringsmal, finansiella situation och grundliggande forstdelse for
risker som ir forknippade med investeringar i allmidnhet och med
investeringar i de typer av investeringar som erbjuds pé platt formen for
grasrotsfinansiering, som avses i artikel 21.1 och 21.2 i férordning (EU)
Forfaranden avseende 2020/1503
Ej tillimpligt |investeringsgranser ~ for  icke-|  b) genomfora den simulering som krivs for presumtiva icke-sofistikerade
sofistikerade investerare investerare av deras formdga att bdra forluster enligt artikel 21.5 i
forordning (EU) 2020/1503
¢) tillhandahélla den information som avses i artikel 21.4 i forordning (EU)

2020/1503

2. Sokanden ska limna en beskrivning av de forfaranden som har antagits for
investeringsgranser for icke-sofistikerade investerare, inklusive en beskrivning
av innehéllet i den sdrskilda riskvarningen och arrangemangen for att erhélla
uttryckligt samtycke fran investeraren

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2117 av den 13 juli 2022 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska tillsynsstandarder som

specificerar krav, standardformat och forfaranden for hantering av klagomal (Se sidan 42 i detta nummer av EUT).

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjanster pd den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG och 2013/36/EU samt

forordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, 5. 35).
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2113
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska

tillsynsstandarder for utbyte av information mellan behériga myndigheter i samband med

verksamhet som ror utredning, tillsyn och efterlevnad i forhéllande till europeiska leverantérer av
grisrotsfinansieringstjinster for foretag

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), sdrskilt artikel 31.8 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  Den information som ska utbytas av behoriga myndigheter i enlighet med artikel 31.1 i forordning (EU) 2020/1503
bor gora det mojligt f6r dessa myndigheter att genomfora sin verksamhet som rér utredning, tillsyn och efterlevnad
enligt den forordningen pa ett effektivt sitt. Det dr darfor nodvandigt att specificera vilken information de behériga
myndigheterna ska utbyta for att kunna utfora dessa uppgifter.

(2)  For att sikerstilla att behoriga myndigheter kan 6vervaka leverantérer av grisrotsfinansieringstjinster pa ett effektivt
sitt bor behoriga myndigheter utbyta allmin bakgrundsinformation och etableringsdokument, inbegripet nationella
inforlivandedokument, eller andra handlingar som ger insyn i strukturen och den operativa verksamheten hos
leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster. Av samma skdl bor de behériga myndigheterna dven utbyta
information om auktorisationsforfarandet och ledningsorganen fran leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster,
inklusive information om limpligheten att forvalta en leverantor av grasrotsfinansieringstjinster och anseendet fran
ledningsorganets medlemmar, samt information om aktiedgare, dlagda sanktioner och administrativa dtgirder,
verkstillighetsdtgirder och relevanta beteenden och efterlevnadshistorik frén leverantorer av grésrotsfinansierings-
tjdnster.

(3)  For att de behoriga myndigheterna ska kunna fullgora sina tillsynsuppgifter pa ett heltickande sitt bor de ocksd
utbyta relevant information om andra fysiska eller juridiska personer och tredje parter med anknytning till
grisrotsfinansiering som medverkar vid tillhandahallandet av de tjanster som tillhandahalls av leverantorer av
grasrotsfinansieringstjinster, inklusive information om tredje parter som utsetts att utféra operativa uppgifter i
samband med tillhandahallande av grisrotsfinansieringstjdnster.

(4)  Utbyte av information mellan behoriga myndigheter kommer att vara till storst nytta i de fall dir frigor som har
betydelse i regleringshinseende kan uppstd i samband med de enheter som omfattas av forordning (EU)
2020/1503, inbegripet information om den ursprungliga ansékan om auktorisation frin leverantorer av grisrotsfi-
nansieringstjanster, den fortlopande tillsynen av en enhets efterlevnad av den forordningen samt tillsyns- och
verkstallighetsdtgarder som kan paverka verksamheten i en enhet i en annan jurisdiktion.

(5)  Utbytet av information mellan behoriga myndigheter om utredning, tillsyn och efterlevnad bor ske med iakttagande
av de berdrda personernas ritt till skydd av personuppgifter enligt artiklarna 7 respektive 8 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna och mdste folja Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2016/679 ().

() EUTL 347, 20.10.2020, s. 1.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(6)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska vdrdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har 6verldmnat till kommissionen.

(7)  Esma har inte genomf{6rt ndgra 6ppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som ligger till
grund for denna forordning och inte heller analyserat de potentiella kostnaderna och fordelarna, eftersom detta inte
alls skulle ha sttt i proportion till standardernas omfattning och konsekvenser, med tanke pa att dessa standarder
huvudsakligen beror behoriga myndigheter.

(8)  Esma har begirt rad frén den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med artikel 37
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

(9)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 (¥) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Information som ska utbytas om leverantérer av grisrotsfinansieringstjinster

De behoriga myndigheterna ska utbyta f6ljande information om dessa leverantorer:
a) Allmin information och dokument som ror leverantoren, nimligen foljande:

i) Namn pd leverantoren, adress till huvudkontor eller site, kontaktuppgifter, identifieringskod for juridiska personer
(LEI) enligt ISO 17442 och relevanta utdrag ur nationella register.

i) Information om etableringsdokument som leverantoren ar skyldig att inneha enligt tillimplig nationell lagstiftning.

b) Information om de fysiska personer som ansvarar for leverantorens ledning som tillhandahélls som en del av auktorisa-
tionsforfarandet, inbegripet foljande:

i) Namn och personnummer, om sistnimnda finns tillgangligt i den ber6érda medlemsstaten.
ii) Information om de befattningar som sddana personer innehar hos leverantéren.

¢) Information som krivs for att bedéma de fysiska personernas goda anseende och limplighet vilka ansvarar for
leverantorens ledning, daribland foljande i forekommande fall:

i) Information om deras arbetslivserfarenhet.
ii) Foljande information rorande deras anseende:

(1) Information frén belastningsregister eller om administrativa eller civilrattsliga sanktioner och information om
brottsutredningar som inletts mot sddana personer med avseende pd overtridelser av nationella bestimmelser
pd omrddena handelsritt, insolvensritt, lagstiftning om finansiella tjanster, lagstiftning for bekimpning av
penningtvitt, lagstiftning om bedrégeri eller forpliktelser avseende yrkesmissigt ansvar, genom ett officiellt
intyg eller annan likvirdig handling i enlighet med nationell lagstiftning, och en detaljerad beskrivning av
eventuella civilrattsliga eller administrativa sanktioner som péforts.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(2) Information om andra pdgdende utredningar eller forfaranden 4n de som angesiled cii 1.

(3) Information om eventuella avslag pa ansokan om registrering, auktorisering, medlemskap eller tillstdnd att
bedriva affarsverksamhet eller yrkesverksamhet och information om indragning, aterkallande eller upphdvande
av registrering, auktorisation, medlemskap eller tillstand, alternativt uteslutning efter beslut av ett tillsyns- eller
regeringsorgan eller av en yrkes- eller branschorganisation.

(4) Information om eventuell uppsigning frdn anstillning avseende befattningar och arbetsuppgifter som ror
forvaltning av medel eller liknande fortroenderelationer samt en beskrivning av skilen till uppsigningen.

d) Information om aktiedgare som innehar 20 % eller mer av aktiekapitalet eller av leverantorens rostritter, ddribland
information om att dessa inte forekommer i belastningsregistret eller avsaknaden av administrativa eller civilrittsliga
sanktioner och information om brottsutredningar som inletts mot sddana aktiedgare, nir det giller overtriadelser av
nationella bestimmelser p& omradena handelsritt, insolvensritt, lagstiftning om finansiella tjanster, lagstiftning for
bekdmpning av penningtvitt, lagstiftning om bedrigerier eller forpliktelser avseende yrkesmissigt ansvar och en
detaljerad beskrivning av eventuella civilrittsliga eller administrativa sanktioner som péforts.

e) Information om organisationsstruktur, verksamhetsvillkor och efterlevnad av kraven i férordning (EU) 2020/1503 fran
leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster, som har tillhandahillits som en del av auktorisationsforfarandet och som
uppdaterats genom tillsynsverksamhet fran den behoriga myndighet som mottog begiran om information, inklusive
men inte begrinsat till foljande:

i) Information om styrformer och interna kontrollmekanismer for att sakerstilla 6verensstimmelse med foérordning
(EU) 2020/1503, inbegripet forfaranden for riskhantering och redovisning.

ii) En verksamhetsplan i vilken anges vilka typer av grisrotsfinansieringstjanster som leverantoren tillhandahéller i
enlighet med forordning (EU) 2020/1503.

iiiy Uppgifter om leverantdrens efterlevnadshistorik, inklusive information som innehas av behoriga myndigheter.

iv) Information som kan begiras frdn leverantorerna i forhallande till de verksamheter och krav som anges i artiklarna
3-11 i férordning (EU) 2020/1503.

f) Information om auktorisationen som leverantor eller dterkallelse av auktorisation i enlighet med artiklarna 12, 13
och 17 i férordning (EU) 2020/1503.

g) Information om eventuella pafoljder, inklusive straffrittsliga pafoljder, administrativa dtgarder eller efterlevnadsatgirder,
som alagts leverantoren.

h) Eventuell 6vrig information som édr nodvindig for samarbetet om verksamhet som ror utredning, tillsyn och efterlevnad
enligt artikel 31.1 i forordning (EU) 2020/1503.

Artikel 2

Information som ska utbytas om andra personer och oregistrerade enheter

1. Nir det giller tredje parter med anknytning till grisrotsfinansiering som medverkar vid tillhandahallandet av de
tjanster som tillhandahdlls av leverantérer av grisrotsfinansieringstjdnster och som ir fysiska personer, ska de behoriga
myndigheterna utbyta personens namn, fodelsedatum och fodelseort, personnummer, om sddant finns tillgingligt i den
berorda medlemsstaten, samt adress och kontaktuppgifter.

2. Nir det giller tredje parter med anknytning till grdsrotsfinansiering som medverkar vid tillhandahéllandet av de
tjdnster som tillhandahdlls av leverant6rerna och som ir juridiska personer, fir en behorig myndighet ocksd begira
handlingar som intygar f6ljande:

a) Den juridiska personens firmanamn.
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=

Adressen till den juridiska personens huvudkontor eller site samt postadressen, om denna inte dr densamma.

o
~

Den juridiska personens kontaktuppgifter och nationella identifikationsnummer eller LEI-kod, om sddana ar tillgingliga.

=

Registreringen av den juridiska personens rittsliga form, i enlighet med tillimplig nationell lagstiftning.

o
~

En fullstindig forteckning 6ver personer som i praktiken leder den juridiska personens verksamhet, inklusive namn,

fodelsedatum och fodelseort, adress, kontaktuppgifter och personnummer, om detta finns tillgdngligt i den berorda
medlemsstaten.

3. De behoriga myndigheterna ska utbyta all annan information som ar nodvindig for samarbetet om verksamhet som
ror utredning, tillsyn och efterlevnad enligt artikel 31.1 i férordning (EU) 2020/1503.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2114
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar kunskapskontroll och simulering av férmégan att bira forluster
for presumtiva icke-sofistikerade investerare i grisrotsfinansieringsprojekt

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 20171129 och direktiv (EU)
2019/1937 ("), sarskilt artikel 21.8 fjarde stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla att leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster genomfor den kunskapskontroll for presumtiva
icke-sofistikerade investerare som avses i artikel 21 i férordning (EU) 2020/1503 pa ett harmoniserat sitt dr det
nodvindigt att faststilla gemensamma regler for att bedéma vilka av de grésrotsfinansieringstjanster som erbjuds,
om ndgra, som ar limpliga for presumtiva icke-sofistikerade investerare.

(2)  For att sikerstilla att leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster forsikrar sig om att presumtiva icke-sofistikerade
investerare forstdr den risknivd som 4r forknippad med investeringar genom grisrotsfinansiering, bor
leverantorerna vidta rimliga dtgirder for att sdkerstdlla att den information som samlas in frn presumtiva icke-
sofistikerade investerare dr tillforlitlig och aterspeglar deras kunskaper, fardigheter, erfarenhet och finansiella
situation, investeringsmdl och grundliggande forstdelse for de ifrdgavarande riskerna pé ett korrekt sitt.

(3)  Investerarna bor informeras pa ett tydligt och enhetligt sitt om de risker de utsitter sig for om de beslutar att
investera i grisrotsfinansieringstjanster. Leverantorerna bor dirfér utfirda en harmoniserad riskvarning till
presumtiva icke-sofistikerade investerare som inte klarar kunskapskontrollen som uppfyller sirskilda krav p& hur
varningen ska visas for sddana investerare.

(4)  For att frimja investerarskyddet och sakerstilla att presumtiva icke-sofistikerade investerare utfor simuleringen av
formagan att bira forluster pa ett korrekt sitt, bor leverantorerna tillhandahélla ett nitbaserat berdkningsverktyg pa
sin webbplats for att hjdlpa presumtiva icke-sofistikerade investerare att simulera sin formdaga att bara forluster. Pa
grund av den kinsliga karaktiren hos den information som presumtiva icke-sofistikerade investerare ska
tillhandahalla i ett sddant nitbaserat berdkningsverktyg bor detta verktyg dock inrittas pd ett sitt som hindrar
leverantdrerna fran att 3 tillgdng till eller registrera den information som presumtiva icke-sofistikerade investerare
lamnar.

(5)  For att sdkerstilla att information som tillhandahalls av presumtiva icke-sofistikerade investerare i det nitbaserade
berdkningsverktyget inte kan samlas in utan deras uttryckliga samtycke, bor detta verktyg inrdttas pa ett sitt som
forhindrar att leverant6rerna dndrar eller paverkar resultatet av den simulering som presumtiva icke-sofistikerade
investerare utfor. For att skydda presumtiva icke-sofistikerade investerare och i synnerhet for att gora det mojligt for
dem att kontrollera att den information de lagt in 4r korrekt och korrekt, bor resultatet av simuleringen av férmégan
att bira forluster inte samlas in direkt av leverantorerna utan bor i stillet delas frivilligt av presumtiva icke-
sofistikerade investerare nir de anser att resultatet av simuleringen pd ett adekvat sitt aterspeglar deras formdga att
béra forluster.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.
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(6)  For att sakerstdlla att simuleringen av formégan att bira forluster dr flexibel bor leverantorerna kunna erbjuda
presumtiva icke-sofistikerade investerare mojligheten att simulera sin forméga att bira forluster genom en annan
metod utan hjilp av det nitbaserade berikningsverktyget, forutsatt att en sidan mojlighet erbjuds utover tillgdngen
till det ndtbaserade berdkningsverktyget pd leverantorens webbplats.

(7)  For att sikerstilla en harmoniserad strategi for simulering av presumtiva icke-sofistikerade investerares forméga att
bira forluster, bor regler faststillas for berdkningen av nettovirdet for presumtiva icke-sofistikerade investerare pa
grundval av deras arsinkomst, totala likvida tillgdngar och rliga finansiella dtaganden.

(8)  Med hinsyn till riskerna for olika tillvigagdngssitt och potentiella negativa konsekvenser som sddana skillnader
medfor for korrektheten fran simuleringen av presumtiva icke-sofistikerade investerares formdga att bara forluster,
ar det lampligt att det specificeras tillrackligt detaljerat hur var och en av de komponenter som anvinds for att
berdkna nettovirdet bor berdknas och att faststilla ett gemensamt datum for vérderingen av de olika
komponenterna.

(9)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten utarbetat i nidra samarbete med Europeiska bankmyndigheten och limnat in till
kommissionen.

(10) Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten har anordnat oppna offentliga samrdd om det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som denna férordning bygger pd, analyserat de potentiella kostnaderna och fordelarna
dirav och begirt rdd frdn den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med
artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

(11) Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bed6mning av grisrotsfinansieringstjinsters limplighet

1. Vid bedémningen av, i enlighet med artikel 21.1 i forordning (EU) 2020/1503, om och vilka av de erbjuda grasrotsfi-
nansieringstjansterna ar lampliga for presumtiva icke-sofistikerade investerare, ska leverantorer av grasrotsfinansierings-
tjanster beakta foljande:

a) Huruvida den presumtiva icke-sofistikerade investeraren har den nodvindiga erfarenheten och kunskapen for att forstd
de risker som ar férknippade med investeringar i allménhet.

b) Huruvida den presumtiva icke-sofistikerade investeraren har den nodvindiga erfarenheten och kunskapen for att forsta
de risker som ar forknippade med de typer av investeringar som erbjuds pé plattformen for grisrotsfinansiering.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 b ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjinster bedéma den presumtiva icke-
sofistikerade investerarens forstdelse for vad en grisrotsfinansieringstjanst utgor och de risker som dr forknippade med den.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 2

Information som ska begiras i enlighet med artikel 21.2 i forordning (EU) 2020/1503

1. Den information som leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster ska begdra frin presumtiva icke-sofistikerade
investerare om deras erfarenheter och grundlidggande forstielse av de risker som ar forknippade med investeringar ska, i
den mén det dr limpligt med hinsyn till arten, omfattningen och komplexiteten hos den grisrotsfinansieringstjinst som
erbjuds och den planerade investeringstypen, omfatta foljande:

a) De typer av investeringstjinster och finansiella investeringar som den presumtiva icke-sofistikerade investeraren har
kinnedom om.

b) Karaktir, volym och frekvens i friga om den presumtiva icke-sofistikerade investerarens tidigare transaktioner med
overldtbara virdepapper, tillitna instrument for grasrotsfinansieringsindamadl eller 1an, inbegripet i foretag som
befinner sig i ett inlednings- eller expansionsskede och den period under vilken dessa transaktioner har genomforts.

¢) Den presumtiva icke-sofistikerade investerarens utbildningsnivd och yrke eller relevant tidigare yrkeserfarenhet,

inklusive eventuell yrkeserfarenhet eller eventuella firdigheter som forvirvats i samband med grisrotsfinansieringsin-
vesteringar.

2. Den information som leverantorerna ska begira frén presumtiva icke-sofistikerade investerare gillande deras
investeringsmal ska, i forekommande fall med avseende pd den typ av grasrotsfinansieringstjanster som erbjuds, omfatta
foljande:

a) Information om de presumtiva icke-sofistikerade investerarnas forvintade innehavstid for investeringarna.

b) De presumtiva icke-sofistikerade investerarnas riskprofil och deras preferenser nir det giller investeringarnas hallbarhet.

¢) Vilket syfte de presumtiva icke-sofistikerade investerarna har med sina investeringar.

3. Vid beddmningen av presumtiva icke-sofistikerade investerares finansiella situation ska leverantorer av grisrotsfinan-
sieringstjanster beakta resultaten fran den simulering som avses i artikel 21.5 i férordning (EU) 2020/1503.

Artikel 3

Tillforlitligheten fran den information som begirs i enlighet med artikel 21.2 i férordning (EU) 2020/1503

1. Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska vidta rimliga dtgirder for att sikerstilla att den information som
samlas in frdn presumtiva icke-sofistikerade investerare i enlighet med artikel 21.2 i férordning (EU) 2020/1503 ar
tillforlitlig och pd ett korrekt sitt aterspeglar deras kunskaper, fardigheter, erfarenhet och finansiella situation,
investeringsmal och grundlaggande forstdelse for de ifrdgavarande riskerna.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster vidta foljande dtgarder:
a) Informera presumtiva icke-sofistikerade investerare om vikten av att limna korrekt och aktuell information.

b) Sikerstilla att de medel som anvinds for att samla in information dr limpliga i forhéllande till malen frén dessa
presumtiva icke-sofistikerade investerare och ir utformade pa ett limpligt sdtt for att anvindas av dessa presumtiva
icke-sofistikerade investerare.

c) Sakerstilla att presumtiva icke-sofistikerade investerare sannolikt kommer att forstd de fragor som anvinds och att de ar
tillrdckligt exakta for att mojliggora en insamling av information som pa ett adekvat och korrekt sitt dterspeglar
presumtiva icke-sofistikerade investerares situation.
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Artikel 4

Riskvarning enligt artikel 21.4 i forordning (EU) 2020/1503

1. Vid utfirdandet av den riskvarning som avses i artikel 21.4 i férordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av
grisrotsfinansieringstjanster inte uppmuntra presumtiva icke-sofistikerade investerare att fortsitta med investeringen.

2. Den riskvarning som avses i punkt 1 ska innehdlla foljande text:

"En investering i ett grasrotsfinansieringsprojekt omfattar risken for att hela det investerade kapitalet gdr forlorat.”

3. Den riskvarning som avses i punkt 1 ska visas for presumtiva icke-sofistikerade investerare pa ett lattlist och
framtradande sitt pa leverantorens webbplats.

4. Det fonster som visar den riskvarning som avses i punkt 1 ska vara framtradande och forbli synligt pd leverantorens
webbplats till dess de presumtiva icke-sofistikerade investerarna har bekriftat att de har mottagit och forstatt varningen.

Artikel 5

Simulering av formdgan att bira férluster med hjilp av ett nitbaserat berikningsverktyg

1. Leverantdrer av grisrotsfinansieringstjdnster ska tillhandahélla ett nitbaserat berdkningsverktyg pd sin webbplats
som gor det mojligt for presumtiva icke-sofistikerade investerare att simulera sin formdga att béra forluster.

2. Detnitverktyg som avses i punkt 1 ska berdkna presumtiva icke-sofistikerade investerares formédgan att bara forluster,
pa grundval av den information som fortecknas i artikel 21.5 a, b och ¢ i forordning (EU) 2020/1503, som den icke-
sofistikerade investeraren tillhandahaller.

3. Det ndtverktyg som avses i punkt 1 ska vara ldtt att anvinda och fir inte krdva att presumtiva icke-sofistikerade
investerare utfér ndgra andra uppgifter dn att tillhandahélla den information som anges i artikel 21.5 a, b och c i
forordning (EU) 2020/1503.

4. Det nitverktyg som avses i punkt 1 ska visa resultatet av simuleringen p4 ett tydligt och begripligt sitt for presumtiva
icke-sofistikerade investerare.

5. Det nitverktyg som avses i punkt 1 ska inrittas pa ett sitt som inte gor det mojligt for leverantorerna att {3 tillgdng till
eller registrera den information som presumtiva investerare for in i enlighet med punkt 3 eller att dndra eller paverka
resultatet av den simulering som avses i punkt 4. Nitverktyget kan dock innefatta en funktion som gor det mojligt for
presumtiva icke-sofistikerade investerare att overfora resultatet av simuleringen till leverantoren.

Artikel 6

Simulering av formdgan att bira forluster utéver det nitbaserade berikningsverktyget

Utover det nitbaserade verktyg som avses i artikel 5.1 far leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster erbjuda presumtiva
icke-sofistikerade investerare mojligheten att simulera sin férmdga att bira forluster genom en annan metod, under
forutsittning att leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster ger de presumtiva icke-sofistikerade investerarna limplig
information om den metod som anvinds for att simulera formégan att bara forluster.
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Artikel 7

Berikning av nettovirdet fér en presumtiv icke-sofistikerad investerare

Vid den simulering som avses i artikel 21.5 i forordning (EU) 2020/1503 ska presumtiva icke-sofistikerade investerares
nettovirde berdknas enligt foljande formel:

Nettovirde = (drlig nettoinkomst) + (totala likvida tillgdngar) — (irliga finansiella dtaganden)

Artikel 8

Arlig nettoinkomst

1. Den drliga nettoinkomsten i den formel som faststlls i artikel 7 ska berdknas som den totala drsinkomst som den
icke-sofistikerade investeraren erhéller efter avdrag for relaterade kostnader och avgifter, sociala avgifter och skatter.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska den totala drliga inkomsten utgéra summan av eventuella arbetsinkomster, rintor frin
bankkonton eller andra skuldinstrument, betalningar av utdelningar eller inkomster fran fast egendom, varvid

a) "arbetsinkomst” ska omfatta 16ner, arbetsloshetsformaner och pensionsutbetalningar som den icke-sofistikerade
investeraren erhéller, med undantag for extraordinira utbetalningar,

b) "rinta frin bankkonton eller andra skuldinstrument” ska omfatta betalningar frin bankkonton eller andra
skuldinstrument som den icke-sofistikerade investeraren erhdllit under foéregdende kalenderdr, med undantag for
extraordinira betalningar,

¢) “betalningar av utdelningar” ska omfatta betalningar som den presumtiva icke-sofistikerade investeraren erhdller genom
aktieinnehav eller andelar frén ett system for kollektiva investeringar eller andra aktieinstrument, med undantag for
kapitalvinster som realiseras genom forsiljning av hela eller delar av ett sddant innehav,

d) "inkomster frén fast egendom” ska omfatta alla betalningar som erhéllits i samband med uthyrning av fast egendom med
undantag for kapitalvinster som realiserats genom forsiljning av hela eller delar av sddan fast egendom.

Artikel 9

Totala likvida tillgingar

1. De totala likvida tillgdngar som avses i formeln i artikel 7 ska beriknas som summan av de totala likvida medel som
innehas av en icke-sofistikerad investerare pd sparkonton och checkkonton, och virdet av tillgdngar som ldtt och snabbt
kan omvandlas till kontanter, inklusive

a) sparprodukter som kan omvandlas till kontanter inom hogst 30 kalenderdagar,

b) finansiella instrument som forhandlats fram pd en reglerad marknad i den mening som avses i artikel 4.1.21 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU (¥),

c) aktier och andelar i system for kollektiva investeringar som erbjuder ritt till inlosen minst en gang i veckan.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om é4ndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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2. Foljande tillgdngar ska inte anses utgora likvida tillgdngar:
a) Fastigheter.
b) Belopp som betalas till ett pensionssystem for tjanstepensioner.

c) Aktier i foretag som inte kan 16sas in eller 6verlatas fritt, inklusive tidigare investeringar genom grasrotsfinansiering.

Artikel 10

Arliga finansiella dtaganden

De drliga finansiella dtaganden som avses i formeln i artikel 7 ska omfatta alla utgifter for vilka en icke-sofistikerad
investerare har gjort ett dtagande for ett visst kalenderar, inbegripet

a) underhall till barn och till andra personer,

b) hyror och hypoteksbetalningar,

c) aterbetalning av lan,

d) betalningar av forsikringspremier,

e) betalningar for allminnyttiga tjanster, inklusive sidana som gors for att ticka kostnader for el, virme och vatten,
f) betalningar for abonnemang pa tjdnster,

g) inkomst- och fastighetsskatter.

Artikel 11

Virderingsdag for de totala likvida tillgdngarna och arliga finansiella dtagandena

1.  De totala likvida tillgdngar som avses i artikel 9 och de érliga finansiella dtaganden som avses i artikel 10 ska varderas
per den 31 december det kalenderdr som foregdr det ar under vilket simuleringen genomfors.

2. Om en virdering vid denna tidpunkt emellertid inte skulle aterspegla den aktuella situationen pd ett korrekt sitt nir
det giller den presumtiva investerarens nettoformogenhet, ska viarderingen goras vid ett senare datum som mojliggor en
mer exakt virdering.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 fir detta senare datum vara vilken dag som helst mellan den 31 december det
kalenderdr som foregér det kalenderdr da simuleringen utfors och den dag da simuleringen utfors, och ska vara samma
datum ska tillimpas vid virderingen av de totala likvida tillgdngarna och de arliga finansiella dtagandena. Vid faststillandet
av ett sddant datum ska presumtiva icke-sofistikerade investerare dverviga huruvida ett sddant datum som referensdatumet
kommer att mojliggéra korrekt virdering av nettodrsinkomsten, summan av likvida tillgdngar och de érliga finansiella
dtaganden som avses i formeln i artikel 7.

4. Den érliga nettoinkomst som avses i artikel 8 ska utgora inkomsten fran det kalenderdr som foregir det &r da
simuleringen utfors. Om virderingen av de totala likvida tillgdngarna och érliga finansiella dtagandena gors pé grundval av
ett senare datum i enlighet med punkt 2 i denna artikel, ska dock nettodrsinkomsten vara de inkomster som mottagits
under de 12 ménader som foregér detta senare datum.

Artikel 12

Overforing av resultatet av simuleringen av formégan att bira forluster

Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska begira att presumtiva icke-sofistikerade investerare tillhandahéller dem
resultatet av den simulering som genomforts enligt artikel 21.5 i forordning (EU) 2020/1503.
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Artikel 13
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022[2115
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar metoden fér berikning av fallissemangskvoterna for lin som
erbjuds pa en plattform for grisrotsfinansiering

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av forordning (EU) 20171129 och direktiv (EU)
2019/1937 ("), sarskilt artikel 20.3 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1) Det dr nodvandigt att gora det mojligt for investerare att fatta vilgrundade investeringsbeslut. Vid specificeringen av
metoden for berdkningen av fallissemangkvoten for projekt som erbjuds pé en plattform for grisrotsfinansiering ar
det nodvindigt att faststilla regler for beridkningen av fallissemangkvoten for ett visst grasrotsfinansieringsprojekt
som erbjuds pa en grisrotsfinansieringsplattform nir det giller varje enskilt lan, eftersom ett grasrotsfinansie-
ringsprojekt kan erbjuda mer dn ett ldn. Genom en definition av fallissemang pd en mer detaljerad nivd, dvs. pa
laneniva, dr det mojligt att finga upp fall dir en projektigare sannolikt inte kommer att fullgora sina kreditfor-
pliktelser i samband med ett ldn men inte med andra. Vid berdkningen av fallissemangskvoterna for projekt som
erbjuds pd en plattform for grisrotsfinansiering bor leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster (leverantorerna)
dirfor inte automatiskt gora bedomningen att olika 1an till samma projekt fallerar samtidigt. Dessa leverantorer bor
bedoma om vissa indikationer pa fallissemang ar kopplade till grisrotsfinansieringsprojektet som helhet snarare dn
till ett visst 1an. Om en betydande del av de 1dn som 4r kopplade till ett grisrotsfinansieringsprojekt fallerar kan
leverantorerna sirskilt bedoma att det dr osannolikt att de andra ldnen frdn detta grisrotsfinansieringsprojekt
kommer att betalas ut i sin helhet utan ndgra dtgarder, vilket omfattar realisering av sikerhet samt att dven dessa lan
behandlas som fallerade.

(2)  Det 4r nodvindigt att undvika regelarbitrage och att gora det mojligt for investerare att jamfora resultaten fran
leverantorer som tillhandahdller grisrotsfinansieringstjanster i form av formedling av langivning, och sarskilt
kvaliteten pé projekt som erbjuds pa grisrotsfinansieringsplattformar. Det dr dédrfor lampligt att specificera pé vilka
grunder sddana leverantorer bor bedoma att det dr frigan om ett fallissemang med avseende pd ett ldn som har
erbjudits pa deras grisrotsfinansieringsplattform. Dessa leverantorer bor darfor ha inrittat effektiva forfaranden
som gor att de kan erhdlla den information som krévs for att utan onddigt drojsmal identifiera att 1an som erbjuds
pa deras grasrotsfinansieringsplattform har fallerat.

(3)  Enligt artikel 20.1 i forordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster som tillhandahaller
grasrotsfinansieringstjanster som bestdr i att formedla langivning varje ar upplysa om fallissemangskvoten for de
grisrotsfinansieringsprojekt som erbjudits pd deras plattform for grisrotsfinansiering under atminstone de
foregdende 36 mdnaderna, och offentliggéra en resultatforklaring inom fyra manader frdn slutet av varje
rikenskapsar med angivelse av den forvintade och faktiska fallissemangskvoten for alla ldn som de har formedlat.
For att sakerstilla att investerare och potentiella investerare har tillgang till information med liknande tidsramar for
risk- och avkastningsmatt i forhallande till de ldn som erbjuds pd en plattform for grisrotsfinansiering 4r det
nodvindigt att sikerstilla Gverensstimmelse med artikel 180.1 a i Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
nr 575/2013 (%) och att anvinda ettdriga fallissemangskvoter som referens vid berdkning av fallissemangskvoter.
Den ettdriga fallissemangskvoten motsvarar andelen ldn som byter status frdn icke fallerade till fallerade minst en

() EUTL 347,20.10.2020,s. 1.
() Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
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gdng under en ettdrig observationsperiod. Den forvintade fallissemangskvoten bor darfor ge en uppskattning av
andelen icke fallerade 1dn som forvintas fallera under en ettdrig observationsperiod. For att kunna basera
uppskattningen av en sddan forvintad fallissemangskvot pd den faktiska fallissemangskvoten bor berikningen av
den faktiska fallissemangskvoten foljaktligen begrinsas till 1dn som inte har fallerat i borjan av den ettdriga
observationsperioden. For att sikerstilla att redovisningen av fallissemangskvoter dr jamforbar och réttvis bor inget
viktningssystem tillimpas for att berdkna de drliga fallissemangskvoterna (linebaserad berdkning). Lanebeloppet bor
dirfor inte anvindas for att berdkna fallissemangskvoten for att undvika att vissa 1an blir mer dominerande vid en
sddan berdkning. Om forekomsten av kortfristiga lan gor att det uppkommer systematiska fel bor leverantorer av
grisrotsfinansieringstjanster som tillhandahéller grisrotsfinansieringstjinster i form av férmedling av ldngivning
justera berdkningen av fallissemangskvoten. For att sikerstilla att fallissemangskvoterna redovisas pé ett rattvist sitt
for investerarna bor leverantdrer av grasrotsfinansieringstjanster som tillhandahéller grasrotsfinansieringstjanster i
form av formedling av ldngivning inte manipulera eller limna oriktiga uppgifter om de fallissemangskvoter som
offentliggors i enlighet med artikel 20.2 i férordning (EU) 2020/1503.

(4)  Inkonsekventa, felaktiga, ofullstindiga eller fordldrade uppgifter kan gora att det uppkommer fel vid berdkningen av
fallissemangskvoter for grasrotsfinansieringsprojekt. For att sikerstilla att uppgifterna ar tillforlitliga och har hog
kvalitet bor forfarandena for insamling och lagring av uppgifter dirfor vara robusta och vil dokumenterade.

(5)  Leverantorernas interna metod for berdkning av de faktiska och forvintade fallissemangskvoterna bor grundas pa
information om avkastningen pa ln som formedlas av dessa leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster och de
riskkategorier som foreskrivs i den riskhanteringsram som avses i artikel 19.7 d i férordning (EU) 2020/1503.

(6)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har overlimnat till kommissionen 1 ndra samarbete med Europeiska
bankmyndigheten.

(7)  Esma har genomfort ppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som denna férordning
bygger pa, analyserat mojliga kostnader och fordelar och begirt in rdd frdn den intressentgrupp for virdepapper
och marknader som inrdttats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1095/2010 ().

(8)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (¥) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fallissemang for 1dn som erbjuds pa en plattform for grisrotsfinansiering

1. En leverantor av grisrotsfinansieringstjanster som tillhandahéller grisrotsfinansieringstjanster som bestdr i att
formedla lingivning ska anse att fallissemang foreligger med avseende pa ett visst 1an som erbjuds pa deras grésrotsfinansie-
ringsplattform ndr nagon eller bada av foljande hiandelser har intriffat:

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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a) Leverantoren anser att det dr osannolikt att projektdgaren kommer att betala i sin helhet eller pd annat satt fullgora sina
kreditforpliktelser i samband med lénet i frga, om inga dtgirder vidtas, sdsom att realisera sikerheten.

b) Projektigare befinner sig i drojsmal sedan Gver 90 dagar med ndgon visentlig kreditforpliktelse som ér kopplad till 1anet
i fraga.

2. Vid tillimpning av punkt 1 a ska foljande faktorer anses vara indikatorer pd att det dr osannolikt att betalning
kommer att ske:

a) En framtvingad omforhandling av den kreditforpliktelse som &r kopplad till 1anet har 4gt rum, dir det dr sannolikt att
detta kommer att leda till en minskning av skulden genom en betydande eftergift av krediten eller uppskjuten betalning
av rdntor och amorteringar eller i forekommande fall avgifter.

b) Projektigaren har ansokt om, eller har forsatts i, konkurs eller liknande skydd, om detta skulle undvika eller forsena en
dterbetalning till investerarna av en kreditforpliktelse med koppling till ldnet i fraga.

Vid tillimpning av led a ska en framtvingad omférhandling anses ha 4gt rum om koncessionerna har forlingts till att
omfatta en projektigare som redan har eller snart kommer att fa svdrigheter att fullgora sina finansiella dtaganden.

3. Vid tillimpning av punkt 1 b ska, om kreditavtalet uttryckligen tillater projektdgaren att dndra betalningsplanen eller
att stdlla in eller skjuta upp betalningarna pa vissa villkor, och om projektigaren handlar inom ramen for de réttigheter som
beviljats i det aktuella kreditavtalet, de dndrade, instdllda eller uppskjutna betalningarna inte anses ha forfallit till betalning,
utan berdkningen av betalningsdréjsmalet ska baseras pd den nya betalningsplanen nir den har faststillts. Leverantorerna
ska dndd analysera skilen till sddana dndringar i betalningsplanen, eller instdllandet eller uppskjutandet av betalningarna,
och bedéma huruvida det dr osannolikt att betalning kommer att ske enligt punkt 1 a.

4. Leverantorerna ska informera om den visentlighetstroskel som anvinds vid tillimpningen av punkt 1 b.

5. Leverantdrerna ska utan drojsmal informera investerarna om ett ln fallerar.

Artikel 2

Metod for berikning av fallissemangskvoten for lin som erbjuds pd en plattform for grisrotsfinansiering

1. Nir det giller de upplysningar som avses i artikel 20.1 a i forordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av grasrotsfi-
nansieringstjanster berakna det enkla genomsnittet av den faststdllda ettriga fallissemangskvoten under hela den historiska
observationsperioden med hjilp av icke-6verlappande observationsfonster pa tolv mnader.

2. Vid berdkningen av den ettiriga fallissemangskvot som avses i punkt 1 ska leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjdnster sakerstilla foljande:

a) Att nimnaren bestdr av antalet icke fallerade 1an som faststillts i borjan av observationsfonstret pa tolv ménader.

b) Att tiljaren omfattar alla ldn i ndmnaren dir minst ett fallissemang intréffat under observationsfonstret pa tolv ménader.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska ldn for vilka ingen betalning 4r planerad i betalningsplanen under observations-
perioden pa tolv manader inte tas med i de uppgifter som anvinds for att berdkna fallissemangskvoten for den perioden.

4. Vid tillimpningen av punkt 1 och oavsett om en leverantor av grasrotsfinansieringstjanster anvinder externa, interna
eller samlade datakillor, eller en kombination av dessa tre, ska lingden pd den bakomliggande tidigare observations-
perioden minst uppga till 36 manader for minst en killa. Om den tillgingliga observationsperioden stracker sig dver en
langre period for ndgon kélla ska denna lingre period anvindas. Leverantorer som har varit verksamma i mindre 4n 36
ménader ska anvinda den period under vilken de har varit verksamma.
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5. Leverantorerna ska offentliggora den nidmnare och den tiljare som anvinds for att berdkna den -ettiriga
fallissemangskvoten i enlighet med punkt 2 for den period som faststlls i enlighet med punkt 4.

Artikel 3

Metod for berikning av den faktiska fallissemangskvoten for ldn per riskkategori

1.  For offentliggorande av den faktiska fallissemangskvoten for alla 1dn i enlighet med artikel 20.1 b i i férordning (EU)
2020/1503 ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster berikna de enkla genomsnitten av den faststillda
fallissemangskvoten pé ett ar per riskkategori under hela den historiska observationsperioden med hjilp av icke-
overlappande observationsfonster pé tolv manader.

2. Vid berdkningen av den ettdriga fallissemangskvoten per riskkategori ska leverantérer av grisrotsfinansieringstjanster
sakerstalla foljande:

a) Att ndmnaren bestdr av antalet icke fallerade ldn som observerats i borjan av observationsperioden pé tolv mdnader
inom den riskkategori for vilken fallissemangskvoten berdknas.

b) Att tdljaren omfattar alla ldn i nimnaren dir minst ett fallissemang intriffat under observationsperioden pé tolv
ménader.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska ldn for vilka ingen betalning 4r planerad i betalningsplanen under observations-
perioden pa tolv manader inte tas med i de uppgifter som anvinds for att berdkna fallissemangskvoten for den perioden.

4. Vid tillimpningen av punkt 1, oavsett om en leverantdr av grisrotsfinansieringstjanster anvinder externa, interna
eller samlade datakallor eller en kombination av dessa tre, ska lingden p& den underliggande historiska observations-
perioden minst uppgd till 36 ménader f6r minst en killa. Om den tillgingliga observationsperioden stricker sig over en
langre period for ndgon kélla ska denna lingre period anvindas. Leverantorer som har varit verksamma i mindre 4n 36
ménader ska anvinda den period under vilken de har varit verksamma.

5.  Leverantorerna ska offentliggéra den ndmnare och tiljare som anvints for att berdkna den faktiska
fallissemangskvoten for alla lan per riskkategori i enlighet med punkt 2 for den period som faststlls i enlighet med punkt 4.

Artikel 4

Metod for berikning av den forvintade fallissemangskvoten fér lan per riskkategori

1.  For offentliggorande av forvintade fallissemangskvoter for alla 1dn i enlighet med artikel 20.1 b i i forordning (EU)
2020/1503 ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster basera sina uppskattningar av den forvintade
fallissemangskvoten per riskkategori pd den faktiska fallissemangskvoten for ldn per riskkategori som berdknats i enlighet
med artikel 3.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 och oavsett om en leverantor anvinder externa, interna eller samlade datakallor, eller en
kombination av dessa tre, for sin uppskattning av den forvintade fallissemangskvoten, ska lingden péd den underliggande
historiska observationsperioden minst uppg till 36 manader f6r minst en killa. Om den tillgingliga observationsperioden
stricker sig over en ldngre period for nigon killa ska denna lingre period anvindas. Leverantorer som har varit verksamma
i mindre dn 36 manader ska anvinda den period under vilken de har varit verksamma.

Artikel 5

Hinf6rande till riskkategorier

Vid tillimpning av artiklarna 3 och 4 ska leverantérer av grasrotsfinansieringstjdnster hinféra de enskilda ldnen till den
relevanta riskkategori som faststdlls i riskhanteringsramen péd grundval av sunda och vildefinierade kriterier och med
beaktande av alla relevanta faktorer som kan ha ogynnsamma effekter pd ldnens avkastning.
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Artikel 6

Uppgifternas korrekthet

Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster ska sikerstilla att de uppgifter som anvinds for att berdkna fallissemangs-
kvoterna i enlighet med denna forordning dr konsekventa och limpliga.

Artikel 7
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2116
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar &tgirder och forfaranden for den kontinuitetsplan som
leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster har antagit

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster for foretag och om édndring av forordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), sdrskilt artikel 12.16 fjarde stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla att dtgdrderna och forfarandena for kontinuitetsplanen i den mening som avses i artikel 12.2 j i
forordning (EU) 2020/1503 dr vederborligen harmoniserade inom unionen bor dtgarderna och forfarandena i
denna plan specificeras.

(2)  For att de risker som ar forknippade med upphérandet av kritiska tjanster ska kunna hanteras pa ett korrekt sitt bor
det i kontinuitetsplanen sikerstillas att kritiska tjanster, inbegripet sddana som laggs ut pa entreprenad, fortfarande
utfors trots att leverantdren av grisrotsfinansieringstjinster eller den tredje part till vilken kritiska tjanster har
utkontrakterats har fallerat.

(3) Med tanke pd bredden av de hindelser som kan péverka genomforandet av kritiska tjanster negativt bor
kontinuitetsplanen behandla situationer som utloser en betydande brist eller ett fallissemang vid utférandet av
kritiska tjdnster.

(4)  For att sikerstdlla att kontinuitetsplanen ir effektiv dr det lampligt att faststdlla minimiinnehéllet for dtgirderna och
forfarandena for kontinuitetsplanen.

(5)  Det ar lampligt att klargora ett begransat antal tekniska termer. Dessa tekniska definitioner dr nodvindiga for att
sikerstilla en enhetlig tillimpning av denna férordning och ddrmed bidra till inrdttandet av ett enhetligt regelverk
for leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster i unionen. Syftet med dessa definitioner 4r endast att faststilla
skyldigheterna for leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster och bor strikt begrinsas till tolkningen av denna
forordning.

(6)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har 6verlimnat till kommissionen.

(7)  Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten har anordnat 6ppna offentliga samrdd om det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som denna forordning bygger pa, analyserat de potentiella kostnaderna och fordelarna
dirav och begirt rdd frdn den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med
artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

(8)  Efter samrdd i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 avgav
Europeiska datatillsynsmannen () ett yttrande den 1 juni 2022.

() EUTL 347,20.10.2020,s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) kritiska tjanster: operativa tjanster och foretagstjanster dir en brist eller ett fallissemang i utforandet av dem visentligen
skulle forsimra mojligheten for leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster att fortsatt efterleva forordning (EU)
2020/1503, eller forsimra deras ekonomiska resultat, eller sundheten eller kontinuiteten i samband med deras
grasrotsfinansieringstjanster och verksamhet, sarskilt gentemot kunderna.

b) fallissemang: insolvensforfaranden eller forfaranden fore insolvens som dr tillimpligt enligt relevant nationell lagstiftning
eller varje betydande avbrott i verksamheten.

c) betydande avbrott i verksamheten: en betydande brist eller ett fallissemang som visentligen forsamrar utforandet av de
kritiska tjdnsterna.

Artikel 2

Minimiinnehéllet for kontinuitetsplanen

1. Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster ska utarbeta en detaljerad kontinuitetsplan som tar hinsyn till riskerna
som dr forknippade med deras fallissemang (kontinuitetsplan).
2. Kontinuitetsplanen ska innehalla foljande:

a) Atgirder och forfaranden for att sikerstilla kontinuiteten fran tillhandahallandet av kritiska tjénster som dr forknippade
med befintliga investeringar.

b) Atgirder och forfaranden for att sikerstilla en sund forvaltning av avtal mellan leverantoren av grasrotsfinansierings-
tjanster och dess kunder och en sund forvaltning av kritiska affirsuppgifter.

Artikel 3

Kontinuitet vid tillhandahillandet av kritiska tjanster

1. Kontinuitetsplanen ska sikerstilla att kritiska tjdnster, inklusive sddana som utkontrakterats till tredje part,
fortfarande utfors trots att leverantéren av grisrotsfinansieringstjanster eller den tredje part till vilken kritiska tjanster har
utkontrakterats har fallerat.

2. Atgirderna i kontinuitetsplanen ska anpassas till den affirsmodell som leverantoren av grisrotsfinansieringstjinster
har och ska omfatta arrangemang som sikerstiller kontinuiteten fran kritiska tjanster genom utkontraktering av vissa eller
alla sddana kritiska tjinster till en tredje part.

3. Ikontinuitetsplanen ska finnas bestimmelser om foljande:
a) Information till kunden om att ett fallissemang har intraffat.
b) Kundernas tillgdng till information om deras investeringar.
c) Itillimpliga fall, fortsatt forvaltning av utestdende lan.

d) I tillimpliga fall, att betaltjanster som avses i artikel 10 i forordning (EU) 2020/1503, inklusive de arrangemang som
avses i punkt 5 i den artikeln, fortsatter.

e) I tillimpliga fall, 6verlimnande av arrangemang for forvaring av tillgdngar enligt artikel 10 i férordning (EU)
2020/1503.
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Artikel 4

God forvaltning av avtal

1. Kontinuitetsplanen ska, med beaktande av arten, omfattningen och komplexiteten hos leverantéren av grisrotsfinan-
sieringstjanster samt dennes affirsmodell, innehélla detaljerade dtgdrder som ska vidtas for att sdkerstilla en god forvaltning
av avtal mellan leverantéren av grasrotsfinansieringstjianster och dess kunder.

2. De atgirder som avses i punkt 1 ska tillimpas pa

a) avtal mellan leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster och dess kunder, inbegripet information som har avgérande
betydelse for en god forvaltning av avtal,

b) resultat frdn den kunskapskontroll som avses i artikel 21 i férordning (EU) 2020/1503,

c) andra kritiska affarsuppgifter.

3. De steg som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:
a) Lagring pd en siker plats av de avtal som avses i punkt 2 a, om originalet endast finns tillgingligt i pappersform.

b) Relevant sikerhetskopiering av de dokument och den information som avses i punkt 2.

4. Information och dverenskommelser som gor det mojligt att spdra betalningar fran investerare och projektdgare ska
betraktas som kritiska affirsuppgifter vid tillimpningen av punkt 2 c.

Artikel 5

Forfaranden

1. De forfaranden som avses i artikel 2.2 a och b ska anpassas till den affirsmodell som leverantoren av grisrotsfinansie-
ringstjdnster tillimpar och omfatta foljande:

a) En sammanstilld forteckning 6ver kontaktuppgifter fran de personer eller enheter som har ansvaret om leverantéren av
grisrotsfinansieringstjanster fallerar.

b) Identifiering av de tre mest sannolika scenarierna for fallissemang och beskrivning av de dtgirder som ska vidtas for att
mildra inverkan pd de kritiska tjansternas kontinuitet.

¢) Bestimmelser om tilltrade till arbetsplatsen och foretagets natverk for personal som arbetar for leverantoren av
grasrotsfinansieringstjanster.

d) Bestimmelser om tillgdng till kundinformation och, i forekommande fall, kundernas tillgdngar.
e) Ett faststdllande av operativa och finansiella risker samt dtgarder for att minska deras uppkomst.
f) Faststillande av kritiska affarssystem och beredskapsétgirder for att sikerstilla deras kontinuitet.
g) Ett faststillande av kritiska affirsforbindelser, inklusive utkontrakterade funktioner.

h) Forfaranden for att sikerstilla kontinuitet med avseende pd kommunikationen mellan leverantoren av grisrotsfinansie-
ringstjdnster, dess kunder, affarspartner, anstillda och behoriga myndigheter.

Artikel 6

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2117
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder som specificerar krav, standardformat och férfaranden f6r hantering av klagomal

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), sdrskilt artikel 7.5 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att skydda investerarna och frimja ett effektivt system for intern styrning bor leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjanster pa ett lattillgangligt sitt ge sina kunder tillgdng till en tydlig, begriplig och uppdaterad beskrivning av
sina forfaranden for hantering av klagomal pa sin webbplats.

(2)  For att undvika olika forfaranden for hantering av klagomaél bland leverantorerna i hela unionen, bor kunderna
kunna limna in sina klagomal med hjilp av harmoniserade standardformat.

(3)  Foratt tillhandahalla en adekvat skyddsnivé for investerare dr det lampligt att kréva att leverantorer av grisrotsfinan-
sieringstjanster sikerstiller att klagande tminstone fir limna in klagomal pé det sprik som leverant6rerna anviander
for att marknadsfora sina tjanster eller erbjudanden om grisrotsfinansiering i unionen.

(4)  For att sikerstilla en snabb och skyndsam hantering av klagomdl bor leverantorerna bekrifta mottagandet av
eventuella klagomal och informera klaganden inom tio arbetsdagar frin mottagandet av klagomalet om huruvida
klagomalet kan provas. Samtidigt som mottagandet av klagomalet bekriftas bor klaganden erhalla kontaktuppgifter
fran en person eller avdelning for eventuella frigor som ror klagomalet samt en ungefirlig tidsram inom vilken ett
beslut om klagomdlet kan forvintas. Om ett klagomal inte kan tas upp till prévning bor leverantoren informera
klaganden om sitt beslut och motivera detta.

(5)  For att sakerstdlla att klagomal utreds pa ett snabbt, skyndsamt och rittvist sitt bor leverantorerna vid mottagandet
av ett klagomdl bedéma om det ar tydligt, fullstindigt och innehéller alla relevanta bevis och uppgifter som kravs
for att hantera det. Vid behov bor ytterligare information begiras omgédende. Leverantorerna bor samla in och
undersoka alla relevanta bevis och uppgifter om klagomalet. Klagande bor héllas vederborligen informerade om
hanteringen av klagomalet.

(6)  For att sdkerstilla en rittvis och effektiv hantering av klagomal kravs det att alla punkter som klaganden tar upp i sitt
klagomal behandlas i beslut som fattas om klagomal. Dessutom bor klagomal ddr omstidndigheterna liknar varandra
leda till konsekventa beslut, sdvida inte leverantoren kan limna en objektiv motivering for eventuella avvikelser fran
ett tidigare beslut.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.
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(7)  For att sikerstlla att klagomadl hanteras skyndsamt bér klaganden underrittas om beslut om klagomal sa snart som
mojligt och inom den tidsfrist som faststills i forfarandet for hantering av klagomal. Om leverantoren undantagsvis
inte kan halla den tidsramen, bor klaganden erhélla information om skilen till férseningen och om det datum da ett
beslut kommer att fattas.

(8)  Om beslutet om ett klagomdl inte innehéller ett positivt utslag pd samtliga begiranden fran klaganden ska beslutet
lampligen innehalla en grundlig motivering och information om tillgdngliga rattsmedel.

(9)  For att sikerstilla ett effektivt samspel bor leverant6rerna kommunicera med klagande pa ett tydligt och begripligt
sprak. Kommunikation frdn leverantorerna bor ske skriftligen pé elektronisk vig eller, pd klagandens begdran, i
pappersform.

(10) Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har 6verlimnat till kommissionen.

(11) Esma har genomfort 6ppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som denna forordning
bygger pa, analyserat mojliga kostnader och fordelar och begirt in rdd frdn den intressentgrupp for virdepapper
och marknader som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1095/2010 (3.

(12) Efter samrdd i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forfaranden f6r hantering av klagomdl

1. I denna forordning avses med klagomdl: ett pastdende om missnoje riktat till en leverantor av grisrotsfinansierings-
tjanster fran en av dess kunder i samband med tillhandahallande av grésrotsfinansieringstjanster.

2. De forfaranden for hantering av klagomal som avses i artikel 7.1 i forordning (EU) 2020/1503 ska ge kunder till
leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster tydlig och korrekt information och ska &tminstone innehdlla foljande
uppgifter:

a) Villkoren for att klagomal ska kunna tas upp till prévning.
b) Information om att inlimning och hantering av klagomal 4r kostnadsfri.
¢) En detaljerad beskrivning av hur klagomal ska limnas in som omfattar foljande:
(1) Information om att klagomal maste limnas med hjilp av standardmallen i bilagan.
(2) Vilken typ av information och bevisning som klaganden ska tillhandahalla.
(3) Identitet och kontaktuppgifter fran den person eller den avdelning som klagomalen ska riktas till.
(4) Den elektroniska plattform, det system eller den adress till vilken klagomal ska limnas.

(5) Det eller de sprdk pa vilka klaganden har ritt att limna in ett klagomal enligt artikel 2.2.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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d) Forfarandet for hantering av klagomadl, vilket specificeras i artiklarna 3-5.

e) Den tidsfrist inom vilken klaganden ska underrittas om ett beslut om klagomalet.

3. Leverantdrerna ska vid behov kunna dndra forfarandena for hantering av klagomil. De ska offentliggora en
uppdaterad beskrivning av sddana forfaranden pé sin webbplats, samt den standardmall som faststills i bilagan, och se till
att bade beskrivningen och mallen ar lattillgingliga pé sin webbplats.

4. Beskrivningen av forfarandena for hantering av klagomél och den standardmall som foreskrivs i bilagan ska
offentliggéras pd samtliga sprak fran det investeringsfaktablad som avses i artiklarna 23 och 24 i forordning (EU)
2020/1503 eller i den marknadsforingskommunikation som avses i artikel 27.1 i den forordningen.

Artikel 2

Standardformat och sprik

1. Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska sakerstalla att kunderna kan limna in klagomal pé elektronisk vig
med hjilp av standardmallen i bilagan.

2. Leverantorerna ska sikerstilla att kunderna kan limna in klagomal pé ndgot av de sprék som avses i artikel 1.4.

Artikel 3

Mottagningsbekriftelse och kontroll huruvida klagomélet kan tas upp till provning

1. Leverantdrer av grisrotsfinansieringstjinster ska bekrafta mottagandet av ett klagomal och informera klaganden om
huruvida klagomélet kan tas upp till provning inom tio arbetsdagar frin mottagandet. Om ett klagomadl inte uppfyller
villkoren for att kunna tas upp till provning i artikel 1.2 a ska leverantoren ge klaganden en tydlig forklaring till varfor
klagomailet inte kan tas upp till provning.

2. Bekriftelsen av mottagandet av ett klagomal ska innehélla foljande:

a) Identitet och kontaktuppgifter, inbegripet e-postadress och telefonnummer, fran den person eller avdelning till vilken
klagande kan stdlla eventuella frigor som ror deras klagomal.

b) En hédnvisning till den tidsram som avses i artikel 1.2 e.

Artikel 4

Undersokning av klagomél

1. Nir leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster tar emot ett klagomdl som kan tas upp till provning ska de utan
onodigt drojsmél bedéma huruvida klagomadlet dr tydligt och fullstindigt. De ska sdrskilt bedoma om klagomaélet
innehaller alla relevanta uppgifter och bevis. Om en leverantor drar slutsatsen att ett klagomal r otydligt eller ofullstandigt
ska leverantoren omgédende begira all ytterligare information eller bevisning som behovs for en korrekt hantering av
klagomalet.

2. Leverantorerna ska striva efter att samla in och granska all relevant information och alla relevanta bevis avseende ett
klagomal.

3. Leverantdrerna ska halla klaganden vederborligen informerad om eventuella ytterligare dtgirder som vidtagits for att
hantera klagomélet och besvara rimliga forfragningar om information frén klaganden utan onddigt drojsmal.
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Artikel 5

Beslut
1. TIsitt beslut om ett klagomal ska leverant6ren av grisrotsfinansieringstjanster hantera alla punkter som tas upp i
klagomélet och ange skilen till resultatet av undersokningen. Detta beslut ska vara forenligt med eventuella tidigare beslut

som leverantoren fattat avseende liknande klagomal, sdvida leverantoren inte kan motivera varfor en annan slutsats dras.

2. Leverantoren ska underritta klaganden om sitt beslut om ett klagomal s snart som majligt och inom den tidsfrist
som avses i artikel 1.2 e.

3. Om beslutet om ett klagomal i undantagsfall inte kan limnas inom den tidsfrist som avses i artikel 1.2 e ska
leverant6ren informera klaganden om skalen till forseningen och ange datum f6r beslutet.

4. Om beslutet inte eller endast delvis tillgodoser klagandens begiran, ska beslutet innehdlla en noggrann redogorelse
for skilen samt information om tillgingliga rittsmedel.
Artikel 6
Kommunikation med klagande

1. Vid hantering av klagomal ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster kommunicera med klagande pa ett klart
och tydligt sprak som dar latt att forsta.

2. All kommunikation fran leverantoren enligt artiklarna 3—5 som riktar sig till en klagande ska dga rum pd det sprak pa

vilket klaganden ingav sitt klagomal, under forutsittning att det sprdk som klaganden har anvint ar ett av de sprak som

avses i artikel 1.4. Kommunikationen ska ske skriftligen pé elektronisk vig eller, pd klagandens begiran, i pappersform.
Artikel 7

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Standardformat for inlimning av klagomal

INLAMNING AV ETT KLAGOMAL

(ska skickas av kunden till leverantéren av grasrotsfinansieringstjanster)

1 a Klagandens personuppgifter:

EFTERNAMN/NAMN PA JURIDISK FORNAMN REGISTRERINGSNUMMER OCH LEI-KOD
PERSON (OM SADANA AR TILLGANGLIGA)

ADRESS:
GATA, NUMMER, VANING POSTNUMMER ORT LAND

(for foretag, deras site)

TELEFON E-POSTADRESS

1b Kontaktuppgifter (om de skiljer sig fran 1 a):

EFTERNAMN/NAMN PA JURIDISK PERSON FORNAMN

ADRESS:
GATA, NUMMER, VANING POSTNUMMER ORT LAND

(for foretag, deras site)

TELEFON E-POSTADRESS

2 a Personuppgifter fran det juridiska ombudet (i férekommande fall) (en fullmakt eller annan officiell handling som bevis pd att
ombudet utsetts):

REGISTRERINGSNUMMER OCH LEI-KOD

EFTERNAMN FORNAMN/NAMN PA JURIDISK PERSON (OM SADANA AR TILLGANGLIGA)
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ADRESS:
GATA, NUMMER, VANING

(for foretag, deras site)

POSTNUMMER

ORT

LAND

TELEFON

E-POSTADRESS

2b Kontaktuppgifter (om de skiljer sig fran 2.a):

EFTERNAMN/NAMN PA JURIDISK PERSON

FORNAMN

ADRESS:
GATA, NUMMER, VANING

(for foretag, deras site)

POSTNUMMER

ORT

LAND

TELEFON

E-POSTADRESS

3. Information om klagomalet

3 a Fullstandig hanvisning till den investering eller det avtal som klagomdlet avser (dvs. investeringens referensnummer, namnet pd
projektagaren/foretaget eller grasrotsfinansieringsprojektet, andra hanvisningar till de relevanta transaktionerna ...)

3b Beskrivning av sakfragorna i klagomdlet (ange tydligt sakfragorna i klagomdlet)

Bifoga handlingar som styrker de fakta som anges.

3 ¢ Datum for de fakta som har gett upphov till klagomdlet
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3 d Beskrivning av skada, forlust eller nackdel som orsakats (i forekommande fall)

3 e Andra kommentarer eller relevant information (i forekommande fall)

(ort) (datum)

UNDERSKRIFT
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KLAGANDEN/RATTSLIG FORETRADARE

Bifogad dokumentation (kryssa i lamplig ruta):

Fullmakt eller annan relevant handling ..............co i
Kopia av kontraktshandlingarna gillande de investeringar som klagomadlet avser ...................

Andra handlingar som styrker klagomalet:
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2118
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska

tillsynsstandarder  f6r individuell portfoljférvaltning av 1dn frin leverantérer av

grisrotsfinansieringstjinster, som specificerar inslagen i metoden f6r bedémningen av kreditrisken,

information om varje enskild portf6lj som ska limnas till investerare och de riktlinjer och
forfaranden som kriivs i samband med beredskapsfonder

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 (Y), sarskilt artikel 6.7, och

av foljande skal:

(1) Nar investerare investerar i en laneportfolj som erbjuds av en leverantor av grisrotsfinansieringstjinster viljer de inte
ut de projekt i vilka de investerar sina medel, utan véljer snarare ett antal parametrar och riskindikatorer och
overldter uppgiften att fordela medlen i enlighet ddrmed till leverantoren av grésrotsfinansieringstjanster.
Leverantren av grisrotsfinansieringstjanster bor darfér limna information till potentiella och nuvarande
investerare pa en lamplig niva, sa att dessa investerare erhéller tillricklig kunskap om projektens avkastning och
risker och kan fatta vilgrundade beslut.

(2)  For att minska de obalanser som foreligger i informationshinseende mellan leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjanster och investerare bor investerare erhélla all relevant information om portfoljens sammansittning, inklusive de
projekt i vilka deras medel investeras, samt kvaliteten pd de 1an som finansierar dessa projekt. Detta bor gora det
mojligt for investerare att fd en bittre forstdelse och jamfora resultat och risker frdn olika portfoljer, antingen som
erbjuds pa samma plattform eller pd alternativa plattformar.

(3)  Investerarna utsitts inte bara for risker i samband med de projekt eller de ldn som deras medel investeras i, utan dven
ndr det galler det sitt pa vilket leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster bedomer riskerna med dessa lan och
projekt och hur leverantoren hanterar urvalet av lan till portfoljen. I detta avseende kan det vara sarskilt effektivt att
genomfora stresstester av portfoljen och kinslighetsanalyser av det enskilda lanet och den enskilda projektdgaren, for
att tillhandahalla en grundlig och fullstindig bedomning av investeringarna. Darfor 4r det lampligt att investerarna
erhdller information om resultaten av dessa analyser ndr leverantéren av grisrotsfinansieringstjanster genomfor
sddana stresstester.

(4)  For att sdkerstdlla en effektiv insyn bor informationen om de inslag som leverantoren av grésrotsfinansieringstjanster
ska inkludera i den metod som anvinds for att genomfora kreditriskbedéomningar meddelas pa lampligt sdtt. Detta
gor det mojligt for investerare att forstd huruvida leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster anvinder en lamplig
och forsiktig strategi for att bedoma héllbarheten hos de projekt som finansieras, hur 6verkomliga ldnen ar for
projektdgarna och sammansittningen av enskilda 1an i en strukturerad portfolj.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.
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(5)  En leverantor av grisrotsfinansieringstjanster far forlita sig pd en sirskild beredskapsfond for att kompensera
investerare for de forluster som dessa investerare kan drabbas av om projektigarna inte dterbetalar sina lan.
Investerare mdste uppmirksammas pd att blotta forekomsten av en sidan beredskapsfond inte garanterar att
investeringen kan betraktas som riskfri och att de kommer att erhélla ersittning om det 1n de har finansierat
fallerar, eftersom leverantéren av grisrotsfinansieringstjdnster har ett absolut utrymme f6r skonsmissig bedémning
att besluta om eventuella betalningar. For att sikerstilla ett adekvat investerarskydd ar det viktigt att leverantorerna
har inrittat lampliga riktlinjer och styrningsformer nir de forvaltar, antingen direkt eller genom en tredjepartsle-
verantdr, beredskapsfonder.

(6)  Denna forordning grundar sig pé det forslag till tekniska tillsynsstandarder som EBA har utarbetat i ndra samarbete
med Esma och 6verlimnat till kommissionen.

(7)  EBA har genomfort ppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som denna férordning
grundar sig pd, analyserat de majliga kostnaderna och fordelarna och begirt rad frin den bankintressentgrupp som
inrattats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 (?).

(8)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allminna bestimmelser

Artikel 1

Tillhandahallande av korrekt och tillf6rlitlig information till investerare

1. Leverantdrer av grasrotsfinansieringstjdnster ska sikerstilla att den information som limnas till investerare i enlighet
med artikel 6.2 och 6.4 i férordning (EU) 2020/1503 ir korrekt, tillforlitlig och uppdateras regelbundet.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster sikerstilla att

a) de uppgifter som anvinds for att genomfora de kreditbedomningar som avses i kapitel Il i denna férordning dr
konsekventa, fullstindiga och lampliga,

b) mitmetoderna idr anpassade till komplexiteten och den risknivd som ligger till grund for de enskilda grisrotsfinansie-
ringsprojekten och/eller portféljerna, 4r baserade pa tillforlitliga uppgifter och ar foremaél for regelbunden validering,

¢) forfarandena for datahantering 4r stabila, vildokumenterade, tillforlitliga och uppdateras regelbundet.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens
beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 2

Formatet for den information som ska limnas

1. Vid tillimpning av kapitel II ska den information som ldmnas till investerare vara ldttatkomlig i ett sdrskilt avsnitt fran
den webbplats som leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster tillhandahéller som tydligt skiljer sig fran marknadsfo-
ringskommunikation.

2. Vid tillimpning av kapitel I ska den information som limnas till enskilda investerare om deras laneportfolj goras
tillgdnglig pd en saker sida pd den webbplats som leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster tillhandahéller som ska vara
tillginglig via ett limpligt medel f6r personlig identifiering.

3. Den information som avses i punkterna 1 och 2 ska presenteras pa ett littlast sitt och uttryckas pd ett sitt och med
anvindning av ett sprak som underldttar forstdelsen. Om vanliga ord kan anvindas ska tekniska termer undvikas och nir
de anvinds ska de forklaras.

KAPITEL II

Inslag, inbegripet det format som ska ingd i beskrivningen av metoden for bedémning av kreditrisken

Artikel 3
Kreditrisk for enskilda grisrotsfinansieringsprojekt
Den beskrivning av metoden for att bedoma kreditrisken for enskilda grésrotsfinansieringsprojekt i en portf6lj enligt

artikel 6.2 a i forordning (EU) 2020/1503 ska innehélla som investerarna erhéller ska innehélla alla foljande inslag:

a) De kriterier och viktigaste finansiella indikatorer som anvinds for att faststilla huruvida affirsplanerna fran de enskilda
grisrotsfinansieringsprojekten dr genomforbara och hallbara.

b) En analys av grasrotsfinansieringsprojektens forvintade kassafloden och en bedémning av hur sikra dessa forvintade
kassafloden dr med olika tidsperspektiv.

¢) En analys av egenskaperna, inbegripet graden av konkurrens inom den affirssektor dir projektigarna dr verksamma.

d) En bedomning av projektigarnas kunskap, erfarenhet, anseende och formdaga att leda affarsverksamhet inom projektets
specifika sektor.

e) Forfaranden for godkdnnande och erkdnnande av sikerheter eller garantier och kreditriskreducerande atgirder, i
forekommande fall.

f) Typen av dterbetalningsplan for lanet och hur ofta avbetalningarna ska goras.

g) Forfarandena for att hinfora varje ldn som dr kopplat till ett projekt till en limplig riskkategori som faststills i
riskhanteringsramen.

h) Kallan och typen av uppgifter som anvinds vid tillimpningen av leden a—g.

Artikel 4

Kreditrisken pd investerarens portf6ljniva

1. Den beskrivning som limnas till investerarna av metoden for att bedoma kreditrisken pa investerarens portfoljniva
enligt artikel 6.2 b i férordning (EU) 2020/1503 ska innehélla en forklaring av hur foljande faktorer beaktas i samband
med att portfoljen sitts samman:

a) Fordelning av 1an i 6verensstimmelse med deras [6ptid inom samma portf6l;.
b) Réntan for varje ldn i samma portf6l;.

¢) Andelen ldn i en enskild portfolj som beviljats till samma projektigare eller en grupp av nirstdende projektigare.
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d) Andelen ldn i en enskild portfolj som beviljats till projektigare som ar etablerade eller verksamma inom samma
jurisdiktion eller geografiskt omrade.

¢) Andelen ldn i en enskild portfolj som beviljats till projektdgare som ar verksamma inom samma afférssektor.
f) Andelen ldn som hinférs till samma riskkategori.

g) Den metod som anvinds for att utvardera sambandet mellan risker inom samma portf6l;.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ¢ avses med en grupp av nirstiende projektigare ndgot av foljande:

a) Tva eller flera fysiska eller juridiska personer som utgér en enda risk, eftersom en av dem direkt eller indirekt har
kontroll 6ver den eller de andra.

b) Tva eller flera fysiska eller juridiska personer ska anses utgora en enda risk eftersom de 4r sd sammanlankade att om en

av dem skulle f4 ekonomiska problem skulle den andra eller alla de andra dven sannolikt fé finansierings- eller dterbetal-
ningssvérigheter.

3. Enleverantor av grisrotsfinansieringstjanster som marknadsfor ett sarskilt avkastningsmal for investeringar i portfolj
ska limna upplysningar om det forfarande som anvints for att vilja ut de enskilda 1an som ska ingd i portfoljen.

Artikel 5

Kreditrisk hos projektigare

Den beskrivning som limnas till investerare av den metod som anvinds for att bedoma kreditrisken hos projektigare enligt
artikel 6.2 ¢ i férordning (EU) 2020/1503 ska innehélla alla foljande inslag:

a) Forfarandena for godkdnnande och overvakning av krediter.
b) Forfarandena for att faststdlla projektdgarens kreditbetyg, i tillimpliga fall.
¢) Forfarandena for att anvinda externa kreditbetyg for att bedoma en projektdgares kreditvirdighet.

d) Forfaranden for godkdnnande och erkidnnande av sikerheter eller garantier och kreditriskreducerande atgirder, i
forekommande fall.

e) De forfaranden och uppgifter som anvinds for att beddma projektigarens finansiella historia och de férfaranden som
ska foljas om projektdgaren underlater eller vigrar att limna den information som kravs.

Artikel 6

Anvindning av modeller

1. Vid tillimpningen av artikel 6.2 tredje stycket i férordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjanster tillhandahlla limplig information om de modeller som ingdr i den metod som anvinds f6r kreditriskbedomning av
grasrotsfinansieringsprojekt, for bedomning av projektigarnas kreditvirdighet, for forfarandena for godkidnnande och
overvakning av krediter samt for portféljernas sammansittning, inbegripet all f6ljande information:

a) Killan till de uppgifter som anvinds som underlag f6r modellerna.

b) Den ram som anvinds for att sikerstilla kvaliteten pd indata.

c¢) Forekomsten av limpliga styrningsformer for utformning och anvindning av sddana modeller.

d) Ramen for att sikerstilla att kvaliteten pé resultaten frin modellen regelbundet bedéms och valideras, och vid behov ses
over.
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2. Nir automatiserade modeller anvinds som en del av metoden for kreditriskbedomning av grasrotsfinansie-
ringsprojekt, vid bedomningen av projektigares kreditvardighet, i forfarandena for godkidnnande och Gvervakning av
krediter eller vid sammansittningen av portfoljerna, ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster offentliggora samtliga
foljande uppgifter:

a) Hur anvdndningen av automatiserade modeller dr lamplig i forhéllande till storleken, arten och komplexiteten hos de
typer av grisrotsfinansieringsprojekt som valts ut for investerarens portfol;.

b) Villkoren for tillimpning av automatiserat beslutsfattande i forfarandena for godkdnnande och 6vervakning av krediter,
inbegripet identifiering av lan, segment och granser for vilka automatiserat beslutsfattande ar tillatet.

Artikel 7

Information om stresstester och kinslighetsanalys
Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster som utfor stresstester och kinslighetsanalyser ska tillhandahélla investerare all
foljande information:

a) P4 nivan for det enskilda lanet och den enskilda projektigaren, eventuella kinslighetsanalyser som genomforts for att
aterspegla potentiellt negativa framtida marknads- och idiosynkratiska hindelser och som ar relevanta for typen av ldn
och dess syfte.

b) P4 portfoljniva, forfaranden och informationssystem for stresstester som genomfors for att bedoma portfoljens
motstandskraft under konjunkturcykeln och i olika scenarier.

KAPITEL III

Information som ska limnas om varje enskild portfilj

Artikel 8

Berikning av den viktade genomsnittliga arsrintan

1. Vid berdkningen av den viktade genomsnittliga drsrintan pd lanen i en portfolj enligt artikel 6.4 b i férordning (EU)
2020/1503 ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster berdkna genomsnittet, viktat for det utestdende lanebeloppet i
en portfolj, av den drliga rintan for varje lin som portf6ljen bestar av.

2. For att berdkna den viktade genomsnittliga drsrantan som avses i punkt 1 ska leverantorer av grisrotsfinansierings-
tjanster sikerstilla foljande:

a) Att ndmnaren bestdr av summan av det teoretiska beloppet for varje lin som ingér i portfoljen.

b) Att tiljaren bestdr av summan av produkterna fran

i) det teoretiska beloppet for varje ldn,

ii) den drliga rantan for varje ldn som ingdr i portf6ljen.

3. Vid tillimpning av punkt 2 b ii ska den &rliga rdntan motsvara nagot av foljande:
a) Vid fast rinta, den drliga rintesats som faststlls i ldneavtalet.

b) Vid rorlig rdnta, den rintesats som gillde vid tidpunkten for offentliggérandet av det viktade genomsnittliga drsrintan,
med beaktande av eventuella 6vre granser som faststills i laneavtalet.

¢) Om lanet delas upp i delar med olika rintesatser, det viktade genomsnittet av de rintesatser som faststills i laneavtalet.
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Artikel 9

Fordelningen av lan efter riskkategori

1. Vid berdkningen av den fordelning av 1an efter riskkategori, i absoluta tal och i procent, som avses i artikel 6.4 c i
forordning (EU) 2020/1503, ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster, pd grundval av sunda och vildefinierade
kriterier, sakerstilla att varje enskilt ldn hinfors till den relevanta riskkategori som faststills i den riskhanteringsram som
avses i artikel 4.4 f i férordning (EU) 2020/1503 och som har utarbetats i enlighet med artikel 19.7 d i den férordningen.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 och for varje riskkategori giller foljande definitioner:

a) Fordelningen av 1an efter riskkategori i absoluta tal ska avse summan av det teoretiska beloppet for varje ldn i samma
riskkategori.

b) Fordelningen av ldn efter riskkategori i procent ska avse forhdllande mellan
i) summan av det teoretiska beloppet for varje lan i samma riskkategori,

i) det totala teoretiska beloppet for alla 1an inom portfoljen.

3. Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska faststilla och uppritthalla tydliga och effektiva riktlinjer och
forfaranden for specificering av riskkategorierna for limnandet av upplysningar till investerare.

Artikel 10

Basfakta for varje 1dn som ingdr i portféljen

1.  Basfakta om varje ldn som en portfolj bestr av enligt artikel 6.4 d i forordning (EU) 2020/1503 ska omfatta samtliga
foljande uppgifter:

a) Lanebeloppet, inklusive det senaste utestdende beloppet.
b) Den valuta i vilken ldnet beviljas.

¢) Den enhet som ansvarar for administrationen av ldnet, inbegripet dess juridiska namn, registreringsnummer och
registreringsort, site och kontaktuppgifter samt dess riktlinjer for administrationen.

d) Projektdgarens identitet, inbegripet uppgifter om juridiskt namn, registreringsland och registreringsnummer, adressen
till sitet samt foretagets webbplats.

e) Projektdgarens dgarstruktur.
f) Syftet med ldnet genom att ange en kort beskrivning av grasrotsfinansieringsprojektet.

g) Den rintesats eller annan ersittning som foreskrivs i lanet, for varje ar fram till forfallodagen, och om réntesatsen eller
ndgon annan ersittning inte ar direkt tillgdnglig, berdkningsmetoden.

h) Lénets forfallodag.

i) Den relevanta riskkategori till vilken ldnet hinforts i enlighet med den riskhanteringsram som avses i artikel 4.4 f i
forordning (EU) 2020/1503.

j)  Tidsplanen for dterbetalningen av kapitalbeloppet och for betalning av ranta pd lénet.
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k) Projektigarens efterlevnad av lanets avbetalningsplan genom att ange eventuella forfallna betalningar eller fallissemang
som avses i artikel 1.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2115 (¥).

1) Procentandelen av beloppet fran grisrotsfinansieringsprojektet som finansieras av investeraren genom lanet, uttryckt
som forhéllandet mellan

i) lanets teoretiska belopp,

i) det totala beloppet frdn grisrotsfinansieringsprojektet.

2. Den information som limnas for varje ldn som ingér i en portfolj ska omfatta om en projektdgare har mer 4n ett
grisrotsfinansieringsprojekt som finansieras genom ndgon leverantor av grisrotsfinansieringstjanster och innehélla all
foljande information:

a) Typen av erbjudande och det instrument som anvinds for att finansiera projektet.

b) Datum for slutforande (tidigare eller forvantat).

¢) Det teoretiska belopp som projektigaren lanar.

d) Annan relevant information, inklusive alla andra finansiella forpliktelser och ansvarsforbindelser.

3. Leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster ska krava att projektigaren tillhandahaller den information som avses i
punkt 2.

4. Leverantorer av grisrotsfinansieringstjdnster ska vidta lampliga dtgirder for att sikerstilla att den information som
tillhandahélls av projektigare i enlighet med punkt 3 ar korrekt, tillforlitlig och uppdaterad.

Artikel 11

Information om riskreducerande dtgirder

1. Vid tillimpningen av artikel 6.4 e i férordning (EU) 2020/1503 ska med riskreducerande dtgird avses en teknik som
anvinds av en projektigare for att minska den kreditrisk som ar férenad med ett 1an som kan ha ndgon av foljande former:

a) forbetalt kreditriskskydd: en teknik for kreditriskreducering, ddr minskningen av den kreditrisk som ér férenad med ett lén
harror fran investerarens ratt att, vid fallissemang av lanet eller om andra sirskilt angivna kredithindelser som ror
projektet eller projektdgaren intriffar, likvidera, fa 6verforda, forvirva eller behélla vissa tillgdngar eller belopp eller att
minska lanebeloppet.

b) obetalt kreditriskskydd: en teknik for kreditriskreducering, dir minskningen av den kreditrisk som ar férenad med ett lan

harror fran en tredje parts skyldighet att betala ett belopp vid fallissemang av lanet eller om andra sirskilt angivna
kredithdndelser som ror projektet eller projektigaren intréffar.

2. Om ett 1an garanteras genom forbetalt kreditriskskydd enligt punkt 1 ska leverantéren av grisrotsfinansierings-
tjanster tillhandahalla all foljande information:

a) Typen av tillgingar.
b) Den senaste virderingen av sddana tillgingar och de belopp som kan likvideras, 6verforas, behallas eller forvirvas.
¢) Virderingsmetoden.

d) Forhéllandet mellan det belopp som avses i led b och ldnets totala teoretiska belopp, uttryckt i procent.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2115 av den 13 juli 2022 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska tillsynsstandarder som specificerar metoden for berdkning av fallissemangskvoterna
for 1an som erbjuds pa en plattform for grasrotsfinansiering (Se sidan 33 i detta nummer av EUT.).
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3. Om ett 1an garanteras genom obetalt kreditriskskydd enligt punkt 2 ska leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster
atminstone tillhandahélla foljande information:

a) Namn, adress och rittslig status frdn den tredje part som tillhandahdller skyddet eller agerar som borgensman.
b) Forhallandet mellan
i) det teoretiska lanebeloppet som técks av den tredje parten,

i) det totala teoretiska lanebeloppet, uttryckt i procent.

4. Vid tillimpning av punkterna 2 och 3 ska leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster sikerstilla att

a) kvalificeringen och virderingen av eventuella riskreducerande tgirder bedoms i enlighet med lampliga riktlinjer och
forfaranden enligt artikel 19.7 d i forordning (EU) 2020/1503, inom den riskhanteringsram som avses i artikel 4.4 f i
den forordningen,

b) alla kostnader for att erhélla och silja sdkerheter beaktas vid virderingen av eventuella riskreducerande atgérder.

Artikel 12

Information om fallissemang avseende kreditavtal frin projektigarens sida

1. For att uppfylla kraven i artikel 6.4 f i forordning (EU) 2020/1503 ska leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster
krava att projektdgare tillhandahéller information om fallissemang som har intriffat inom ramen for kreditavtal under de
senaste fem dren.

2. Nir med kreditavtal avses ett avtal genom vilket en investerare beviljar en projektigare kredit i form av ett 1an for ett
specifikt grisrotsfinansieringsprojekt, ska foljande definitioner gilla:

a) fallissemang: fallissemang enligt definitionen i artikel 1.1 i delegerad férordning (EU) 2022/2115.

b) kreditavtal: ett avtal genom vilket en investerare beviljar en projektdgare kredit i form av ett lan for ett specifikt grasrotsfi-
nansieringsprojekt.

3. Den information om fallissemang som avses i punkt 1 ska av projektigaren goras tillginglig for leverantoren av

grisrotsfinansieringstjanster

a) vid tidpunkten for laneutgivningen,

b) omedelbart efter det att ett fallissemang uppstatt,

¢) fram till forfallodagen for det kreditavtal som ingdr i portfoljen.

4. Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska vidta limpliga dtgarder for att se till att den information som
tillhandahalls av projektigare i enlighet med punkterna 2 och 3 ar korrekt, tillforlitlig och uppdaterad.

5. Nir med kreditavtal avses ett finansiellt instrument enligt definitionen i artikel 4.1.50 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 575/2013 (°) och det inte finns tillginglig information om tidigare fallissemang, ska leverantérer
av grasrotsfinansieringstjinster begéra att projektigare tillhandahéller all f6ljande information frin de senaste fem dren:

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
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a) Dagar i betalningsdrojsmal.

b) Utestdende fordringar.

6.  Leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster ska informera investerarna om huruvida den informationskalla till
vilken hénvisas i punkterna 2 och 5 ingér i en eller flera av f6ljande och specificera vilken/vilka:

a) En forklaring pa heder och samvete frdn projektigaren.
b) Information som ir tillginglig i kreditregister.
c) Offentligt tillginglig information, inbegripet fran inkassoforetag eller kreditvdrderingsinstitut.

d) Annan typ av information.

7. Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster ska vidta limpliga dtgarder for att sakerstilla att
a) den information som projektdgare limnar i enlighet med punkt 5 ar korrekt, tillforlitlig och uppdaterad.

b) den information som avses i punkt 5 och som limnas till investerare 6verensstimmer med Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/679 (°).

Artikel 13

Information om avgifter som investeraren, leverantoren av grisrotsfinansieringstjinster eller projektiigaren
betalar for lanet

Information om de avgifter som betalats for 1an enligt artikel 6.4 ¢ i forordning (EU) 2020/1503 ska innehalla samtliga
foljande uppgifter:

a) Den fysiska eller juridiska person som betalar avgifterna, inbegripet huruvida det &r investeraren, leverantoren av
grasrotsfinansieringstjinster, projektdgaren eller en tredje part.

b) Avgifternas monetira belopp.

¢) Den fysiska eller juridiska person som erhdller avgifterna, inbegripet huruvida den personen ar leverantoren av
grisrotsfinansieringstjinster eller, om operativa funktioner utkontrakteras, en tredje part.

d) Alla tjanster som tillhandahalls mot avgifter, inklusive abonnemangsavgifter, forvaltningsavgifter, avgifter for
forfaranden for indrivning av skulder och uttriadesavgifter.

e) Berikningsmetoden for avgifterna, inklusive huruvida avgifterna utgor en procentandel av det teoretiska linebeloppet
eller ndgon annan variabel, eller ett fast belopp.

f) Tidsplanen for betalning av avgifterna.

Artikel 14

Information om virderingen av linet

1.  Den virdering av lanet som avses i artikel 6.4 h ska avspegla den sannolika faktiska avkastningen, fr varje enskilt 1an,
definierad som den diskonterade arliga avkastningen pé investeringen som investeraren forvintade sig vid ett visst
virderingsdatum, pd grundval av den senaste tillgingliga informationen.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska berikningen av den sannolika faktiska avkastningen baseras pd samtliga foljande
uppgifter:

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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a) Den rénta eller annan ersittning som faststills i lanet.

b) Avkastningen fram till forfallodagen.

¢) Tillimpningen av sddana eventuella avgifter som avses i artikel 6.4 g i férordning (EU) 2020/1503.

d) De forvintade fallissemangskvoterna, faststillda i enlighet med artikel 4.1 i delegerad forordning (EU) 2022/2115.

¢) Eventuella andra kostnader som projektdgaren, investeraren eller leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster betalar i
samband med lanet.

3. Den virdering av lanet som avses i artikel 6.4 h i forordning (EU) 2020/1503 ska omfatta virderingen av den portfolj
i vilken ldnet ingdr, uttryckt som forhdllandet mellan foljande:

a) Den tiljare som erhlls genom summan av produkterna frin
i) det teoretiska beloppet for varje lan i portfoljen,
ii) den respektive sannolika faktiska avkastningen frin varje ldn som portféljen bestér av.

b) Den nimnare som erhélls genom summan av det teoretiska beloppet for varje ldn som portféljen bestér av.

KAPITEL IV

Riktlinjer, forfaranden och organisatoriska arrangemang som krivs for beredskapsfonder

Artikel 15

Allminna krav

1. Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster som har inrittat och forvaltar en beredskapsfond for sin verksamhet for
individuell portfoljférvaltning av 1an ska ha infort limpliga riktlinjer, forfaranden och organisatoriska arrangemang for att
sikerstalla att beredskapsfonden forvaltas pé ett ansvarsfullt sitt och kan uppfylla sina mal.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska de riktlinjer, forfaranden och organisatoriska arrangemang som giller for
beredskapsfonden godkinnas av leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster och vara skriftliga, uppdaterade och vil
dokumenterade.

Artikel 16

Organisatoriska arrangemang

1. Leverantdrer av grisrotsfinansieringstjinster ska sikerstilla att de har en stabil och 6ppen organisatorisk och operativ
struktur for eventuella beredskapsfonder som de har infort och ska ha en skriftlig beskrivning av dem.

2. Ledningsorganet hos leverantérer av grasrotstinansieringstjanster ska 6vervaka genomférandet av beredskapsfondens
styrning och organisatoriska arrangemang.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 ska alla medlemmar i ledningsorganet hos leverantérer av grasrotsfinansieringstjanster

a) ha full kinnedom om beredskapsfondens rittsliga, organisatoriska och operativa struktur och sikerstilla att denna
struktur 6verensstimmer med dess godkdnda dndamal,

b) ha full kinnedom om strukturen, ansvarsomradena och fordelningen av uppgifter inom beredskapsfonden.
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4. Fondens organisationsstruktur far inte hindra ledningsorganet frén att identifiera, overvaka och effektivt hantera de
risker som fonden kommer att stéllas infor till f6ljd av dess verksamhet.

Artikel 17
Riktlinjer for styrning

1. Leverantdrer av grasrotsfinansieringstjanster ska ha infort riktlinjer for styrning for att styra beredskapsfonden. Dessa
riktlinjer ska sikerstilla att interna styrningsformer, forfaranden och mekanismer ar konsekventa, vil integrerade och
lampliga for att sdkerstilla att beredskapsfonden fungerar vil.

2. De riktlinjer for styrning som avses i punkt 1 ska innehlla f6ljande inslag och information:
a) Beredskapsfondens syfte.

b) Beredskapsfondens rittsliga och operativa struktur, inbegripet huruvida den drivs av leverantoren av grésrotsfinansie-
ringstjanster eller av en tredje part.

) Beredskapsfondens varaktighet, inklusive fall i vilka fonden har en obegrinsad loptid.

3. Om beredskapsfonden forvaltas av tredje part ska de riktlinjer for styrning som avses i punkt 1 4ven innehélla all
foljande information:

a) Sammansittningen fran beredskapsfondens ledningsorgan.

b) De ansvarsomraden och skyldigheter som beredskapsfondens ledningsorgan har.

¢) En beskrivning av vilken kompetens och vilka firdigheter varje medlem i beredskapsfondens ledningsorgan har.
d) Hur ofta beredskapsfondens ledningsorgan sammantrader.

e) Rapporteringskraven mellan beredskapsfondens ledningsorgan och ledningsorganet hos leverantoren av grisrotsfinan-
sieringstjanster.

f) Ansvar for dokumentation, forvaltning och kontroll av arrangemangen f6r utkontraktering.
g) Identifiering av en eller flera hogre tjansteméin som ér direkt ansvariga gentemot leverantoren av grasrotsfinansierings-

tjdnster och som ansvarar for att hantera och Gvervaka riskerna med utkontrakteringsarrangemangen, inklusive
respektive dokumentation.

Artikel 18

Finansieringsstrategi

1. Leverantdren av grisrotsfinansieringstjanster ska ha infort en finansieringsstrategi for att faststilla hur
beredskapsfonden ska finansieras och hur de insamlade intdkterna ska forvaltas.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska den finansieringsstrategi som avses i punkt 1 innehélla foljande inslag och
information:

a) Eventuella ursprungliga bidrag fran leverantoren av grésrotsfinansieringstjanster till beredskapsfonden.
b) Vilken typ av avgifter som tas ut for att inrdtta beredskapsfonden.
¢) Vilka kriterier ledningen f6r beredskapsfonden beaktar nir den beslutar vilken typ av avgifter som ska tas ut.

d) Vilka kriterier ledningen f6r beredskapsfonden beaktar nir den beslutar om beloppet pd de avgifter som ska tas ut for
varje lan.
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e) Beslutsprocessen for att faststilla beloppet for och typen av avgifter som ska tas ut.

f) Den investeringsstrategi som beredskapsfonden antagit for att investera de forvaltade medlen.

g) Den juridiska dganderitten till medlen.

h) Hur medlen ska upplosas om beredskapsfonden forfaller till betalning.

i) Hur medlen separeras frdn andra tillgdngar som leverantdren av grasrotsfinansieringstjdnster innehar.

j) Hur pengarna som betalats in till beredskapsfonden kommer att hanteras i hidndelse av att beredskapsfondforvaltaren
blir insolvent.

Artikel 19

Utbetalningsstrategi

Leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster ska ha inrittat en strategi for hur samtliga f6ljande aspekter ska beaktas vid ett
beslut om eventuell utbetalning frdn beredskapsfonden till investerare:

a) Uppdaterat tillgidngligt fondsaldo.

b) Andelen lan som har fallerat i en viss portfol;.

¢) Rintor och l6ptid for ldn som har fallerat i en viss portfolj.

d) Det forfarande som ska foljas vid en bedomning av huruvida en skonsmissig betalning fran beredskapsfonden ska goras.
e) Under vilka omstindigheter beredskapsfonden fir aktiveras f6r utbetalningen.

f) De kriterier som ska beaktas om det foreligger konkurrerande eller samtidiga fordringar frén investerare nir det giller
samma fallerade lan.

Artikel 20

Strategi for driftskontinuitet

Leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster ska uppritta en sund strategi for driftskontinuitet for beredskapsfonden for att
sikerstdlla dess fortlopande verksamhetsformédga och for att begrinsa eventuella forluster vid tillfélliga eller definitiva
fallissemang.

Artikel 21

Oppenhet och information till investerare

1. Ledningsorganet hos leverantoren av grisrotsfinansieringstjinster ska informera och hélla sin personal uppdaterad
om beredskapsfondens riktlinjer och forfaranden pa ett tydligt och konsekvent sitt, dtminstone i den utstrickning som
krdvs for att beredskapsfonden ska kunna fullgora sina uppgifter.

2. De riktlinjer, forfaranden och organisatoriska arrangemang som leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster ska ha
infort i enlighet med artikel 6.7 c i forordning (EU) 2020/1503 ska konsekvent aterspeglas i beredskapsfonder riktlinjer i
den mening som avses i artikel 6.5 b i den férordningen.

Artikel 22

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/2119
av den 13 juli 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska
tillsynsstandarder f6r investeringsfaktabladet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av forordning (EU) 20171129 och direktiv (EU)
2019/1937 ("), sarskilt artikel 23.16 fjirde stycket, och

av foljande skal:

(1)

)

()
0

For att sdkerstilla att investeringsfaktablad frén olika erbjudanden om grésrotsfinansiering ar jimforbara och
underlitta projektdgarnas utarbetande av investeringsfaktablad bor en gemensam mall faststéllas for presentationen
av den ber6rda informationen. Denna mall bor sikerstilla att projektdgare foljer ett liknande presentationsmonster
ndr det giller form och innehéll, samtidigt som den mojliggor den flexibilitet som kriavs med hansyn till siardragen
fran varje erbjudande om grisrotsfinansiering, med beaktande av dess art, omfattning och komplexitet.

For att sikerstilla uppgifternas kompatibilitet och mojliggora korshdnvisningar mellan dels uppgifter som ingdr i
faktablad med viktig investeringsinformation och dels annan information, sirskilt den information som rapporteras
i enlighet med kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/2120 (3 bor varje faktablad med viktig
investeringsinformation innehélla en unik identifieringskod for det erbjudande om grisrotsfinansiering som det
avser.

For att ge projektigare mojlighet att ge presumtiva investerare ytterligare relevant information bor det vara mojligt
att inkludera hyperlidnkar, som bor folja den gemensamma mallen. Dessa hyperlinkar bor emellertid inte férsimra
investeringsfaktabladets fullstindighet som ett fristdende dokument. Anvindningen av hyperldnkar bér dirfor inte
medfora att projektigare undantas fran skyldigheten att inkludera relevant information i investeringsfaktabladet pa
ett tydligt och heltickande sitt.

For att presumtiva investerare ska kunna fatta vilgrundade investeringsbeslut bor investeringsfaktabladet innehélla
en specifik och inte ndgon generell beskrivning av alla relevanta risker i samband med grisrotsfinansieringsprojektet,
erbjudandet om grésrotsfinansiering och projektigaren.

For att den finansiella informationen i investeringsfaktabladet ska vara jimforbar och tydlig och insynen for
presumtiva investerare siledes 6kas, bor finansiella rapporter och information presenteras i 6verensstimmelse med
allméint erkdnda standarder och principer.

For att mojliggora transparent information om provisioner, avgifter och andra transaktionskostnader for
investeraren under grasrotsfinansieringsprojektets hela 1optid bor investeringsfaktabladet innehélla en uppdelning
av de direkta och indirekta kostnaderna, i vilken ingdngskostnader, inlosenkostnader, kostnader som uppkommit
under projektet och extra kostnader specificeras.

Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har overlamnat till kommissionen.

EUTL 347, 20.10.2020, s. 1.

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/2120 av den 13 juli 2022 om faststillande av tekniska genomforandestandarder
for tillimpning av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 med avseende pa datastandarder och format, mallar
och forfaranden for rapportering av information om projekt som finansieras genom plattformar for grasrotsfinansiering (se sidan 76 i
detta nummer av EUT).
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(8)  Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten har anordnat 6ppna offentliga samrdd om det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som denna forordning bygger pd, analyserat de potentiella kostnaderna och férdelarna
ddrav och begirt rdd frin den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med
artikel 37 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1095/2010 ().

(9)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (¥) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Mall f6r investeringsfaktablad

1. Nir leverantorer av grisrotsfinansieringstjanster tillhandahaller informationen i det investeringsfaktablad som avses i
artikel 23 i forordning (EU) 2020/1503 ska de anvidnda den mall som faststalls i bilagan till denna forordning.

2. Den information som avses i punkt 1 ska goras tillgdnglig sé snart det relevanta erbjudandet om grésrotsfinansiering
offentliggérs av leverantoren.

Artikel 2

Format och sprikkrav for mallen for investeringsfaktablad

1. Den information som avses i artikel 1 ska presenteras pa ett lattlast sitt och ska uttryckas pa ett sitt som gor det
lattare att forstd informationen, inbegripet for presumtiva icke-sofistikerade investerare, och med beaktande av eventuella
svarigheter med forstdelsen som kan uppkomma till foljd av grisrotsfinansieringserbjudandets art, omfattning och
komplexitet.

2. Det sprak som anvinds i investeringsfaktabladet ska vara tydligt och kortfattat och tekniska termer ska undvikas om
det gér att anvanda vardagliga ord.

Artikel 3

Identifieringskod frin erbjudandet om grisrotsfinansiering

1. Investeringsfaktabladet ska innehdlla en standardiserad, permanent och unik identifieringskod fran det relevanta
erbjudandet om grésrotsfinansiering.

2. Den identifieringskod som avses i punkt 1 ska vara sammansatt av foljande delar i f6ljande ordning:
a) Den ISO 17442 identifieringskod f6r juridiska personer (LEI) som leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster har.

b) En kod bestdende av dtta numeriska tecken, som ska genereras internt av leverantoren av grisrotsfinansieringstjanster
och som ir unik for varje grasrotsfinansieringserbjudande som leverantoren offentliggor.

3. Den identifieringskod som upprittats i enlighet med punkt 2 fir inte dndras nir investeringsfaktabladet dndras vid
ndgon av foljande situationer:

a) Oversittning av investeringsfaktabladet till olika sprik i enlighet med artikel 23.4 och 23.13 i forordning (EU)
2020/1503.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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b) Uppdateringar av investeringsfaktabladet enligt artikel 23.8 och 23.12 i férordning (EU) 2020/1503.

¢) Andra dndringar av informationen i investeringsfaktabladet som inte dr visentliga.

Artikel 4

Val av terminologi i mallen for investeringsfaktabladet

Om den mall for investeringsfaktabladet som faststills i bilagan mojliggor ett val av termer eller uttryck ska detta val goras
pa foljande sitt:

a) Uttrycken mdl for kapital eller kapitalanskaffning ska anvindas for erbjudanden om grésrotsfinansiering som avser
overldtbara aktier eller tillitna instrument for grisrotsfinansieringsindamal.

b) Uttrycken mdl for medel eller upplaning av medel ska anvindas for erbjudanden om grisrotsfinansiering som avser lan,
overlatbara virdepapper som inte 4r aktier eller hybridinstrument.

¢) Termerna overldtbara vardepapper och tillitna instrument for grdsrotsfinansieringsandamal ska anvindas i enlighet med den
typ av instrument som erbjuds.

Artikel 5

Anvindning av hyperlinkar i mallen for investeringsfaktabladet
1. Investeringsfaktabladet fir innehalla hyperldnkar sdsom faststills i mallen i bilagan.

2. Hyperlinkarna ska komplettera den information som limnas och fér inte ersitta denna information, om inte annat
anges i mallen.

3. Hyperlinkarna ska overensstimma med den information som limnas pa andra stillen i investeringsfaktabladet och
de externa resurser som anges i hyperlinkarna ska vara kostnadsfria och lattillgangliga.

Artikel 6

Typer av huvudsakliga risker som ir forknippade med ett erbjudande om grisrotsfinansiering

1. De typer av huvudsakliga risker som ér forknippade med ett erbjudande om grasrotsfinansiering ska redovisas i
investeringsfaktabladet for det erbjudandet i enlighet med instruktionerna i del C i bilagan. I férekommande fall ska dven
andra risker redovisas.

2. Beskrivningen av de risker som dr forknippade med ett erbjudande om grisrotsfinansiering ska vara relevant for det
specifika erbjudandet och ska forberedas uteslutande till formdn for presumtiva investerare och fér inte innehalla allménna
utldtanden om investeringsrisker eller begrinsa ansvaret for projektigaren eller andra personer som agerar for dennes
rakning.

Artikel 7

Finansiella nyckeltal, redovisning och finansiell information i mallen for investeringsfaktabladet

Den redovisning och den finansiella information som avses i mallen for investeringsfaktabladet i bilagan ska presenteras i
enlighet med International Financial Reporting Standard (IFRS-standarder) eller lokal god redovisningssed, beroende pé vad
som dr tillampligt.
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Artikel 8

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

MALL FOR INVESTERINGSFAKTABLAD

Detta erbjudande om grisrotsfinansiering har varken kontrollerats eller godkints av [behdriga myndigheter — ange
fullstindigt namn pé den eller de behoriga myndigheterna] eller av Europeiska virdepappers- och marknadsmyn-
digheten (Esma).

Ingen granskning av huruvida din erfarenhet och dina kunskaper dr limpliga har nodvindigtvis gjorts innan du
beviljades tillgdng till denna investering.

Genom att gora denna investering patar du dig hela risken med investeringen, inbegripet risken for forlust av delar av
eller hela det investerade kapitalet.

Riskvarning

Investering i detta grisrotsfinansieringsprojekt medfor risker, inbegripet risken for forlust av delar av eller hela det
investerade kapitalet. Din investering omfattas inte av de insittningsgarantisystem som inrattats i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU.! Din investering omfattas inte heller av de system f6r ersittning
till investerare som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 97/9/EG.2

Du kanske inte fir ndgon avkastning pé din investering.

Detta dr ingen sparprodukt och vi rdder dig att inte investera mer dn 10 % av din nettoférmdgenhet i grisrotsfinansie-
ringsprojekt.

Du kanske inte kommer att kunna silja investeringsinstrumenten ndr du vill. Om du kan silja dem kan du 4nda
drabbas av forluster.

! Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om insittningsgarantisystem (EUT L 173,
12.6.2014, s. 149).

Europaparlamentets och radets direktiv nr 97/9/EG av den 3 mars 1997 om system f6r ersittning till investerare
(EGTL 84, 26.3.1997, s. 22).

Betdnketid fore ingdende av avtal for icke-sofistikerade investerare

Icke-sofistikerade investerare ska dtnjuta en betinketid under vilken de ndr som helst kan &terkalla sitt investeringser-
bjudande eller sin anmélan om intresse for erbjudandet om grasrotsfinansiering utan att ange ndgot skl till detta och
utan att dldggas ndgon sanktion. Betinketiden borjar l1opa vid den tidpunkt ndr den presumtiva icke-sofistikerade
investeraren limnar ett investeringserbjudande eller signalerar sitt intresse och 16per ut efter fyra kalenderdagar.

[Infoga information om hur icke-sofistikerade investerare kan utéva sin dterkallelserdtt under betinketiden, tillsammans med
information om detta forfarande och dess konsekvenser.]

Oversikt dver erbjudandet om grisrotsfinansiering

Identifieringskod for erbjudandet Identifieringskod for erbjudandet i enlighet med artikel 3

Projektigare och projektnamn

Typ av erbjudande och instrumenttyp

Milbelopp Mélbelopp och valuta for erbjudandet om grisrotsfinansiering, inklusive
motsvarande virde i euro och dagen f6r vixelkursen, om erbjudandet om
grisrotsfinansiering gors i en annan valuta 4n euro.

Tidsfrist Det datum dé erbjudandet 16per ut f6r presumtiva investerare.
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Del A: Uppgifter om projektiigare och grisrotsfinansieringsprojekt.

Projektigare och grisrotsfinansieringsprojekt (')
[Eyll i detta avsnitt genom att ange de uppgifter som foreskrivs nedan, beroende pd vad som dr tillimpligt]

Namn: Projektigarens juridiska namn, registreringsland och registreringsnummer.

Juridisk form: Juridisk form.

Kontaktuppgifter: Webbplats, adress till det registrerade sitet, e-postadress och telefonnummer.
Aganderitt: Datum for det senaste dgarbytet och en kort beskrivning av projektigarens dgarstruktur

och, i forekommande fall, projektets dgarstruktur. Denna information kan presenteras i
form av ett diagram (?).

Forvaltning: En kortfattad beskrivning av projektigarens ledningsorgan. I forekommande fall och om
det anses lampligt far en lank infogas till meritforteckningarna frén medlemmarna i
ledningsorganen.

Ansvar f6r den information som tillhandahdlls i detta investeringsfaktablad

"Projektdgaren forklarar att ingen information enligt dennes kinnedom har utelimnats eller 4r vasentligt
vilseledande eller felaktig. Projektigaren ansvarar for utarbetandet av detta investeringsfaktablad.”

[Eyll i detta avsnitt genom att ange de fysiska och juridiska personer som dr ansvariga for informationen i investeringsfaktabladet
i enlighet med nationell lagstiftning. Nar det galler fysiska personer, t.ex. medlemmar i projektigarens forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan, ange deras namn och befattning. Nar det gdller juridiska personer, ange namn och sdte.]

"Forklaringen frdn [var och en av] ovannimnda personer med avseende pa deras ansvar for informationen i detta
investeringsfaktablad i enlighet med artikel 23.9 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/1503* ()
ska inkluderas som [bilaga [A] (%)].”

Projektiigarens huvudsakliga verksamhet; produkter eller tjinster som erbjuds av projektigaren
En kortfattad beskrivning av projektdgarens nuvarande huvudsakliga verksamhet och verksamhetsresultat, inklusive
i forekommande fall en kortfattad redogorelse for dennes strategi och det mervirde som skapas.

Link till projektiigarens senaste redovisning

En lank till projektigarens senaste redovisning ska inkluderas, om sddan dr tillganglig.

Om redovisningen har reviderats far en link till den eller de relevanta revisionsrapporterna ocksa inkluderas.

Om den senaste redovisningen inte ar tillgdnglig ska detta uttryckligen anges. Skilen till detta fir anges. Endast om
den senaste redovisningen inte ar tillgdnglig far en lank till projektigarens uppdaterade balansrakning inkluderas i
stillet, om den finns tillganglig.

Om ett specialforetag utgor ett mellanled mellan projektidgaren och investerarna kan informationen ovan dven
lamnas med avseende pa specialforetaget.

Utan att det paverkar skyldigheten att limna den information som anges i detta avsnitt far projektdgaren ocksé inkludera sin logotyp i
detta avsnitt.

Om till exempel projektdgaren ingdr i en grupp kan diagrammet visa gruppens struktur och projektigarens position inom gruppen.
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjanster for foretag och om dndring av forordning (EU) 20171129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
Forklaringen fran varje ansvarig person ska 6verensstimma med artikel 23.9 i férordning (EU) 2020/1503.
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e) | Viktiga arliga finansiella uppgifter och nyckeltal for projektigaren under de senaste tre dren
Presentation av de viktigaste drliga finansiella uppgifterna och nyckeltalen, sdsom
i)  omsittning,
ii)  arlig nettovinst,
iii) totala tillgdngar,
iv)  brutto-, rorelse- och nettovinstmarginaler,
v)  nettoskuld, soliditet,
vi) kassalikviditet, tickningsgrad for lanekostnader,
vii) vinst fore rdntor, skatt, av- och nedskrivningar (EBITDA),
viii) avkastning pa eget kapital,
ix) forhallandet mellan immateriella anldggningstillgdngar och totala tillgdngar.
f) | Beskrivning av grisrotsfinansieringsprojektet, inbegripet dess syfte och huvudkomponenter

En beskrivning av grisrotsfinansieringsprojektet, inbegripet dess syfte och huvudkomponenter samt den avsedda
anvandningen for de medel som anskaffats.

Del B: De viktigaste delarna av grisrotsfinansieringsprocessen och villkoren for [kapitalanskaffningen]
eller [upplédningen av medel]

Minimimal for [kapital som ska anskaffas] eller [medel som ska upplinas] i ett enda erbjudande om
grisrotsfinansiering

[Belopp och valuta]

Antalet erbjudanden (offentliga eller icke-offentliga) som redan har fullbordats av projektigaren eller
leverantéren av grisrotsfinansiering for detta grisrotsfinansieringsprojekt

Belopp [anskaffat/uppldnat] och

Typ av erbjudande . . . . . .
7P ) Datum for mélbelopp (inklusive det motsvarande | Annan relevantinformation, om
och instrument som . aq - . .
erbjuds slutforande | vérdetieuro och dagen for vixelkursen sadan finns

for andra valutor 4dn euro)

Tidsfristen for att nd malet for [kapital som ska anskaffas] eller [medel som ska upplinas]:
[Datum d& erbjudandet loper ut for presumtiva investerare.]

Information om foljderna om malet f6r [kapital som ska anskaffas] eller [medel som ska uppldnas] inte nds

inom tidsfristen

Information om de konsekvenser som grasrotsfinansieringsforfarandet medfor och investerarnas deltagande, om

erbjudandet om grisrotsfinansiering inte nér upp till det minsta mélbeloppet, inklusive foljande:

(i) Huruvida erbjudandet om grisrotsfinansiering och investerarnas ataganden kommer att dras tillbaka.

(i) Huruvida eventuella belopp som investerarna betalat kommer att dterbetalas och i sé fall i vilka former och nr.

(iliy Huruvida investerarna kommer att ddra sig eventuella avgifter eller kostnader for att erbjudandet inte har
uppnétt malbeloppet.

Maximibelopp for erbjudandet om det skiljer sig frin malet f6r [kapital som ska anskaffas] eller [medel som
ska uppldnas] som avses i punkt a

Maximibelopp for erbjudandet och valuta (inklusive det motsvarande vérdet i euro for andra valutor 4n euro), om
detta belopp skiljer sig fran malet for [kapital som ska anskaffas] eller [medel som ska upplanas].

Beloppet av de egna medel som projektigaren har anslagit till grisrotsfinansieringsprojektet
Uppgifter om huruvida storre aktiedgare eller medlemmar av projektigarens lednings-, tillsyns- eller
forvaltningsorgan har investerat i, tecknat sig for eller dtagit sig att investera i eller teckna sig fér de erbjudna
instrumenten och beloppet for detta, inklusive i procent i forhallande till erbjudandets malbelopp.
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fy | Forindring i sammansittningen av projektigarens kapital eller 1in med koppling till erbjudandet om
grisrotsfinansiering

En beskrivning av de forindringar i sammansittningen av projektigarens kapital och skuldsittning som kommer att
uppkomma till f6ljd av erbjudandet om grisrotsfinansiering.

Del C: Riskfaktorer

Presentation av de huvudsakliga riskerna

Fylli detta avsnitt genom att beskriva de huvudsakliga risker som ér forknippade med grisrotsfinansieringsprojektet vad
géller de typer av huvudsakliga risker som identifierats nedan.

Nedanstdende forteckning 6ver typerna av huvudsakliga risker ar inte uttommande. Eventuella andra huvudsakliga risker
som dr relevanta for grasrotsfinansieringsprojektet, erbjudandet om grasrotsfinansiering, projektigaren, de dverlatbara
virdepapperen och de tillatna instrumenten f6r grisrotsfinansieringsdndamal eller 1dn ska ocksd beskrivas i denna del.

Typ 1 - Projektrisk

De inneboende risker frdn projektet och som kan leda till att projektet misslyckas. Dessa risker kan omfatta, men 4r inte
begransade till

i) faktorer som projektet dr beroende av, sdsom finansiering, rattsliga aspekter, licensiering, upphovsritt,
ii) forekomsten av ogynnsamma scenarier med negativ inverkan,

iif) teknisk utveckling frn konkurrenter eller konkurrerande produkter,

iv) risker som harror frdn projektigaren.

Typ 2 - Sektorrisk

Risker som hinfor sig till den specifika sektorn. Sddana risker kan till exempel bero pa fordndrade makroekonomiska
omstindigheter, minskad efterfragan inom den sektor ddr grasrotsfinansieringsprojektet bedrivs och beroenden av andra
sektorer.

Projektets sektor ska beskrivas med hjilp av den klassificering som avses i artikel 2.1 a i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1893/2006 (°).

Typ 3 - Risk for fallissemang

Risken for att ett projekt eller en projektigare kan bli foremadl for konkurs eller andra insolvensforfaranden och andra
hindelser som hinfor sig till projektet eller projektigaren som kan medféra att investerarna forlorar investeringen.
Sédana risker kan orsakas av en rad olika faktorer, bland annat

(djupgéende) forandringar av de makroekonomiska omstandigheterna,
bristfallig forvaltning,

bristande erfarenhet,

bedrageri,

finansiering som inte lampar sig for verksamhetsindamalet,
misslyckad produktlansering,

uteblivet kassaflode.

rooaoTe

Typ 4 - Risken for lagre, f6rdr6jd eller ingen avkastning

Risken for att avkastningen ér ldgre dn forvintat, forsenad eller att projektet fallerar avseende kapital eller rantebetalningar.
Typ 5 — Risken for fel pd plattformen

Risken for att plattformen for grisrotsfinansiering tillfélligt eller permanent inte kan tillhandahalla sina tjanster.
Typ 6 — Risken for likviditetsbrist for investeringen

Risken for att investerare inte kan silja sin investering.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om faststillande av den statistiska
ndringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om dndring av rddets forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-férordningar om sarskilda
statistikomrdden, EUT L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Typ 7 - Ovriga risker
Risker som bland annat ligger utanfor projektigarens kontroll, sisom politiska risker och regleringsrisker.

Del D: Information om erbjudande av 6verlatbara virdepapper och tillitna instrument for grisrotsfinansie-
ringsindamdl

Totalt belopp och typ av [overlitbara virdepapper] eller [tillitna instrument for
grisrotsfinansieringsindamal] som ska erbjudas

Foljande uppgifter ska specificeras:

i) En beskrivning av den typ och klass av instrument som ska erbjudas.

i) Itillimpliga fall, antalet instrument som ska erbjudas, deras valor, valuta och villkor.

i) Instrumentens relativa senioritet i emittentens kapitalstruktur i hdndelse av insolvens, inbegripet i tillimpliga
fall information om virdepapperens ranking och prioritering.

Teckningspris

Det pris till vilket [6verlatbara virdepapper] eller [tillatna instrument for grasrotsfinansieringsindamal] ska
erbjudas. I tillimpliga fall ska dven ldgsta teckningsbelopp per investerare anges i detta avsnitt.

Om 6verteckning kan goras och hur den fordelas

Villkoren for teckning och betalning

Detta avsnitt ska innehdlla en tydlig beskrivning av teckningsvillkoren, inklusive 6verféringen av teckningspriset,
och av betalningsprocessen, inklusive tidpunkt och metod.
Avsnittet kan ocksd innehélla en lank till en beskrivning av teckningsprocessen och instruktioner.

Depéforvaring och leverans till investerare av [6verlitbara virdepapper] eller [tillitna instrument f6r
grisrotsfinansieringsindamal]

I detta avsnitt ska leveransdagen (eller om inget sddant bindande dtagande kan goras, sista majliga leveransdag) och
leveransprocessen for de relevanta instrumenten (inklusive eventuella sikerheter for instrumenten) specificeras
samt namn och kontaktuppgifter (inklusive e-post) fran emittenten eller dennes ombud.

Om leverantéren av grisrotsfinansieringstjdnster inte tillhandahaller depaforvaringstjinster ska detta tydligt anges.
[ detta avsnitt ska depdhdllarens identitet, registreringsnummer och kontaktuppgifter anges. Det ska anges om
investeraren ska betala ndgon avgift till depahéllaren.

Information om den borgen eller sikerhet genom vilken investeringen ir sikrad (i tillimpliga fall)

i) Ar [borgensmannen] eller [stillaren av sikerhet] en juridisk person?
ii) Identitet, rittslig form och kontaktuppgifter fér [borgensmannen] eller [stillaren av sikerhet]
iii) Information om [borgens] eller [sikerhetens] art och villkor (inklusive dess rangordning)

Information om ett fast dtagande att kopa tillbaka [6verldtbara virdepapper] eller [tillitna instrument f6r
grisrotsfinansieringsindamal] (i tillimpliga fall)

Beskrivning av dterkpsarrangemanget

Detta avsnitt ska innehalla tydlig och kortfattad information om eventuella aterkdpsdtaganden. I férekommande
fall kan mer detaljerad information tillhandahéllas genom en hyperlank.

Tidsfrist for terkopet

Beskrivning av villkoren for att delta i aterkopet (inklusive eventuella tillimpliga tidsfrister).
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h) | Information om rinta och forfallodag

Detta avsnitt ska tillimpas pé overlatbara icke-aktierelaterade virdepapper (sdsom obligationer) eller
hybridinstrument (sdsom obligationer som kan konverteras till aktier).

Nominell riinta:

Den nominella drliga rintan ska anges tydligt. Dessutom ska detta avsnitt innehélla en kortfattad redogérelse for
den metod som anvénts for dess berdkning eller en lank till den webbplats som leverantoren av
grasrotsfinansieringstjanster tillhandahéller, inklusive en sddan redogorelse.

Den 4rliga rintesatsen ska anges med tva decimaler och i foljande rekommenderade format:

[*] % per ér (berdknad genom [inkludera den berikningsmetod som anvints]), eller om réntesatsen ir rorlig,
kortfattad information om de avgérande faktorerna for faststillandet av rantesatsen (t.ex. Euribor (Euro Interbank
Offered Rate), plus x %) och dess berikning.

Det datum fran och med vilket rinta ska betalas ut:

Forfallodatum for rintebetalningar:

Forfallodag (i tillimpliga fall inklusive mellanliggande dterbetalningar):

Gillande avkastning:

Avkastningen ska berdknas som en drlig rénta i linje med den metod som anvinds for berikning av den arliga
nominella rintan och anges med tva decimaler. De viktigaste antaganden som ligger till grund for
avkastningsberikningen ska ocksa anges kortfattat.

Del E: Information om specialforetag

a) Finns det ett specialféretag placerat mellan projektigaren och investeraren?
jajnej

b) | Specialféretagets kontaktuppgifter
Om svaret pd ovanstdende frdga dr “ja” ska specialforetagets identitet, juridiska form och site anges i detta avsnitt.

Del F: Investerarens rittigheter

[Nar det galler tillitna instrument for grasrotsfinansieringsindamal, och om den information som krévs enligt del F i denna
bilaga 6verskrider en sida i A4-format i pappersform, ska den dterstdende informationen anges i en bilaga till investerings-
faktabladet, i enlighet med artikel 23.7 i férordning (EU) 2020/1503.]

a) Centrala rittigheter som f6ljer av de [6verldtbara virdepapperen] eller [tillitna instrumenten f6r

grisrotsfinansieringsindamdl]

En kortfattad beskrivning av de centrala rittigheter som foljer av instrumenten, grupperade efter typer, sdsom

i)  rittigheter avseende utdelning,

ii)  rostratter,

iii) ratt till tillgdng till information,

iv) forkopsritter vid erbjudanden om teckning av instrument av samma slag,

v)  ritt till andel av emittentens vinst,

vi) ritt till andel av eventuella 6verskott vid likvidation,

vii) rdtt till inlosen,

viii) konverteringsritt,

ix) gemensam avvecklingsritt i hindelse av att en avgorande handelse intriffar (dvs. férandringar av kontrollen,
medforsiljningsrittigheter).

En lank kan inkluderas till projektigarens stiftelseurkunder eller andra relevanta rittsliga dokument, tillsammans

med hénvisningar till relevanta artiklar eller avsnittsnummer.
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b)och | Begrinsningar som de [6verlatbara virdepapperen] eller [tillitna instrumenten for

¢) | grisrotsfinansieringsindamadl] ir foremal for och begrinsningar nir det giller ritten att verldta
instrumenten.
Detta avsnitt ska innehalla en beskrivning av eventuella aktiedgaravtal eller andra arrangemang som forhindrar
eller i vart fall begrinsar instrumentens 6verldtbarhet, sdsom klausuler som begrinsar rétten att silja instrumenten
(till exempel godkdnnandeklausuler eller klausuler om tillflliga avyttringsforbud).
Detta avsnitt ska ocksa innehalla en beskrivning av andra begransningar som instrumenten omfattas av, sisom
eventuella klausuler om tvingsavyttring (till exempel uteslutningsklausuler, dterkopsklausuler, gemensam
avvecklingsskyldighet i hindelse av dndring av kontroll, medférsiljningsskyldighet), och sarskilt specificera de
finansiella villkoren f6r sddana avyttringar.

d) | Mojligheter for investeraren att avveckla investeringen

e) For aktieinstrument, fordelningen av kapital och rostriitt fére och efter kapitalokningen till f6ljd av

erbjudandet (under forutsittning att alla [overlitbara virdepapper] eller [tillitna instrument for
grisrotsfinansieringsindamal] kommer att tecknas)

Vid presentationen av fordelningen av kapital och rostritt fore och efter kapitalokningen till {6ljd av erbjudandet
ska foljande information ingé for varje kategori av aktiekapital:

i) Emittentens totala auktoriserade aktiekapital.

ii) Antal aktier som dr emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade, men icke fullt inbetalda.
i) Nominellt virde per aktie, eller uppgift om att nominellt virde saknas.

Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och viktigaste egenskaper.

Del G: Upplysningar som avser lin

Lanets art, 16ptid och andra visentliga villkor

De gillande rintesatserna eller, i tillimpliga fall, annan ersittning till investeraren

De gillande drliga rdntesatserna ska anges tydligt. Dessutom ska detta avsnitt innehélla en kortfattad redogorelse
for den metod som anvints for berikningen eller en lank till den webbplats som leverantoren av
grisrotsfinansieringstjinster tillhandahaller, inklusive en sddan redogérelse.

De érliga rantesatserna ska anges med tvé decimaler och i f6ljande rekommenderade format:

[*] % per ér (berdknade genom [inkludera den berdkningsmetod som anvints]), eller om réntesatsen dr rorlig,
kortfattad information om de avgorande faktorerna for faststillandet av rdntesatsen (t.ex. Euribor plus x %) och
dess berikning.

Riskreducerande dtgirder, inbegripet férekomsten av stillare av sikerhet eller borgensmin eller andra
typer av garantier

Tidsplanen for dterbetalningen av kapitalbeloppet och betalning av rinta

Om forskottsaterbetalning ar tillaten, pa projektdgarens eller ldngivarens initiativ, ska den beskrivas och innehalla
aterbetalningsvillkor.

Eventuella fallissemang avseende kreditavtal frin projektigarens sida under de senaste fem dren

[For detta avsnitt tillimpas definitionen av fallissemang i enlighet med artikel 1 i kommissionens delegerade férordning (EU)
2022/2115 ()

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2115 av den 13 juli 2022 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska tillsynsstandarder som specificerar metoden for berdkning av fallissemangskvoterna
for 1an som erbjuds pa en plattform for grasrotsfinansiering (se sidan 33 i detta nummer av EUT).
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f) Administrationen av ldnet (inbegripet i situationer dir projektigaren inte uppfyller sina skyldigheter)

[ detta avsnitt ska specificeras vilken enhet (inbegripet dess juridiska namn, registreringsnummer och
registreringsort, site och kontaktuppgifter) som ansvarar for administrationen av lanet och kortfattad information
ska tillhandahallas om dess riktlinjer for administrationen, vilket ska omfatta information om de forfaranden som
vidtagits om skyldigheterna enligt ldnet inte uppfylls. En link far tillhandahéllas till den relevanta sida eller det
dokument som innehdller detaljerade riktlinjer f6r administrationen.

Del H: Avgifter, information och méjlighet till rittslig provning

Investerarens avgifter och kostnader i samband med investeringen (inbegripet administrativa kostnader
till f6ljd av forsiljningen av tillitna instrument for grisrotsfinansieringsindamal)

Detta avsnitt ska innehélla en presentation i tabellform av alla direkta och indirekta avgifter, provisioner, kostnader
och avgifter som investeraren ddrar sig i samband med sin investering och sin avveckling av investeringen.

Om belopp och procentvirden i euro (eller annan tillimplig valuta) anges ska de vara berdknade for en hypotetisk
investering pa 10 000 euro och pa drsbasis.

som
. i euro rocentandel av
Avgllitertocg andra (eller annan P det totala ick E)t(te"mpel d
osthader tillimplig valuta) | investeringsbe- (icke uttommande)
loppet
De kostnader som investeraren betalar nir
denne  tecknar  investeringen.  Dessa
kostnader omfattar kostnader i samband
Tecknings- med  investerarens  teckning  (sdsom
kostnader % notarieavgifter, forskottsbetalningar  och
(ange euro [...] [-1% stimpelavgifter) samt kostnader som hinfor
nirmare) sig till den underliggande tillgdngen (sdsom
avgifter till formedlare och ombud,
Engéngs- notarieavgifter, fastighetsskatt och annan
belopp skatt pa forvirv)
De kostnader som investeraren betalar nér
Avvecklings- denne  avvecklar  investeringen  pd
kostnader EUR[...] [.]% forfallodagen (t.ex. avgifter for formedlare
(Forklara och ombud, notarieavgifter, fastighetsskatt
nirmare) och annan  skatt  pd  forvarv,
avvecklingskostnader)
De kostnader som investeraren adrar sig
under den period som investeringens
innehas (sdsom depé- och
Lopande EUR[...] [...]% forvaltningsavgifter, avgifter for revision och
juridiska avgifter, I6pande skatter som hanfor
sig till din investering eller den underliggande
tillgdngen)
Resultatrela- Avgifter som investeraren betalar till
terade projektdgaren/projektigarna om vissa matt
avgifter/ pa framgang ar uppfyllda
116 prestations-
igll;fal_ baserad rinta EUR[...] [...]%
8 (lamna
narmare
upplysnin-
gar)
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Andra Avgifter for formedlare,
tillfalliga refinansieringsavgifter, transaktionsavgifter
avgifter (i den mdn de inte redan ingdr i
(limna EUR [...] [...]% engdngsavgifterna)

narmare
upplysnin-

gar)

b) | Var och hur ytterligare information om grisrotsfinansieringsprojektet, projektigaren [och i tillimpliga
fall specialforetaget] kan erhéllas kostnadsfritt

0 Hur och till vem investeraren kan limna ett klagomal om investeringen, om projektigarens agerande eller
agerandet av leverantoren av grisrotsfinansieringstjinster

Foljande information ska ldmnas i korta drag:

i) Atgirder som ska vidtas for att limna ett klagomdl om investeringen, om projektigarens agerande eller
agerandet av leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster.

ii) En lank till den relevanta webbsidan och formulir for sddana klagomal,

iii) en aktualiserad webbplats eller e-postadress som klagomal kan skickas till.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/2120
av den 13 juli 2022

om faststillande av tekniska genomforandestandarder f6r tillimpning av Europaparlamentets och

ridets forordning (EU) 2020/1503 med avseende pd datastandarder och format, mallar och

forfaranden for rapportering av information om projekt som finansieras genom plattformar f6r
grisrotsfinansiering

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 20171129 och direktiv (EU)
2019/1937 (1), sirskilt artikel 16.3 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att behoriga myndigheter pa ett effektivt sitt ska kunna aggregera och jimfora information om projekt som
finansieras via grasrotsfinansiering bor de standarder och format som anvinds av leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjanster, ndr de rapporterar den informationen i enlighet med artikel 16.1 i forordning (EU) 2020/1503, vara
konsekventa. Det bor darfor upprittas en mall med gemensamma standarder och format for rapportering av denna
information.

(2)  For att gora det mojligt for behoriga myndigheter att samla in information i tid och darefter limna in den till Esma
bor leverantorerna rapportera information som avser ett kalenderr till de behoriga myndigheterna senast i slutet av
februari ret efter. For att forse behoriga myndigheter och Esma med den omfattande information som 4r nédvindig
for att forbittra de behoriga myndigheternas formdga att utova tillsyn 6ver respektive enhet samt for att gora det
mojligt for Esma att utveckla och offentliggora fullstindig statistik om grasrotsfinansieringsmarknaden i unionen,
bor den information som rapporteras av leverantorerna inkludera information om alla projekt som finansieras pa
en plattform for leverantorerna, inklusive projekt som inte anskaffade ndgra pengar under det aktuella &ret.
Leverantorerna bor sikerstilla att den information som de tillhandahéller ar fullstindig och korrekt.

(3)  Med tanke pd kinsligheten hos den information som ska rapporteras av leverantorerna bor forfarandena for
rapportering av den informationen sidkerstilla att den rapporterade informationen halls konfidentiell.

(4)  For att sakerstilla en sdker och effektiv identifiering av projektigare bor vanligen anvinda identifieringskoder for
dessa rapporteras. Om projektigaren dr en juridisk person ska den juridiska personens identifieringskod (LEI-koden)
enligt ISO 17442 rapporteras. Eftersom det inte finns ndgon gemensam internationell standard for identifiering av
fysiska personer och med tanke pa vikten av att sikerstilla att en tydlig identifiering av projektigare som ar fysiska
personer, bor den identifieringskod som anges i artikel 6 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/590 ()
rapporteras for dessa projektdgare. For att sdkerstdlla att uppgifterna dr kompatibla och gora det mojligt att
komplettera den rapporterade informationen med andra uppgifter som finns tillgingliga i det investeringsfaktablad
som avses i artikel 23 i forordning (EU) 2020/1503, bor dessutom identifieringskoden for det erbjudande om
grisrotsfinansiering som faststillts i enlighet med artikel 3 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2022/
2119 () rapporteras.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/590 av den 28 juli 2016 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 600/2014 avseende tekniska tillsynsstandarder for rapportering av transaktioner till behériga myndigheter
(EUTL 87, 31.3.2017, s. 449).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2119 av den 13 juli 2022 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2020/1503 vad giller tekniska tillsynsstandarder for investeringsfaktabladet (se sidan 63 i detta nummer av EUT).
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(5)  For att Esma ska kunna utfora en effektiv gransoverskridande aggregering och jamforelse av information och ta fram
statistik om grésrotsfinansieringsmarknaden i unionen, bor de standarder och format som anvinds nér behoriga
myndigheter limnar information om grisrotsfinansieringsprojekt till Esma vara konsekventa. Det bor dirfor
upprittas en mall med gemensamma standarder och format f6r rapportering av denna information. De behoriga
myndigheterna bor forse Esma med fullstindig och korrekt information, dir identifieringskoden for projektigaren
har anonymiserats med hjilp av en gemensam metod.

(6)  Denna forordning grundas pd det forslag till tekniska genomférandestandarder som Esma har 6verlimnat till
kommissionen.

(7)  Esma har genomfort 6ppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska genomforandestandarder som denna
forordning grundas pd, analyserat mojliga relaterade kostnader och fordelar samt begirt in ett yttrande fran den
intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och
radets férordning (EU) nr 1095/2010 (¥).

(8)  Efter samrdd i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 (°) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Datastandarder och format, mall och férfaranden for rapportering av information till behériga myndigheter

1.  Den information som rapporteras i enlighet med artikel 16.1 i férordning (EU) 2020/1503 ska innehdlla de
fullstindiga och korrekta uppgifter som avses i tabell 2 i bilagan till den hir férordningen, i enlighet med de standarder
och format som anges i den tabellen, i elektronisk form i en gemensam mall i CSV-format eller i ndgot annat format som
godtas av den behoriga myndighet som informationen ska rapporteras till.

2.  Forfarandena for rapportering av information i enlighet med denna artikel ska inkludera mekanismer for att
sikerstilla att den information som rapporteras hélls konfidentiell.

3. Den information som avses i punkt 1 ska rapporteras for varje kalenderdr senast i slutet av februari paféljande
kalenderdr.

4. Den information som avses i punkt 1 ska innehélla foljande uppgifter:
a) For leverantorer av grasrotsfinansieringstjanster, ISO 17442-identifieringskoden for juridiska personer (LEI-koden).
b) For projektigare:

i) LEI-koden, om projektigaren dr en juridisk person.

ii) Den identifieringskod som anges i artikel 6 i delegerad forordning (EU) 2017/590, om projektigaren dr en fysisk
person.

) For varje enskilt projekt, identifieringskod for det erbjudande om grisrotsfinansiering som faststlls i enlighet med
artikel 3 i delegerade forordning (EU) 2022/2119.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 2

Datastandarder och format, mall och forfaranden fér rapportering av information till Esma

1. Den information som rapporteras i enlighet med artikel 16.2 i férordning (EU) 2020/1503 ska innehdlla de
fullstindiga och korrekta uppgifter som avses i tabell 3 i bilagan till den hir forordningen, i enlighet med de standarder
och format som anges i den tabellen, i elektronisk form i en gemensam mall i CSV-format.

2. Den information som gor det mojligt att identifiera projektigaren ska anonymiseras med hjilp av en gemensam
kryptografisk hashalgoritm.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Tabell 1

Ordlista fér tabellerna 2 och 3

BETECKNING

DATATYP

DEFINITION

{ALPHANUM:-n}

Upp till n alfanumeriska tecken

Fritextfilt.

{COUNTRYCODE _2}

2 alfanumeriska tecken

Landskod med 2 tecken enligt ISO 3166-1 alfa-2
landskod

{CURRENCYCODE_3}

3 alfanumeriska tecken

Valutakod med 3 bokstiver enligt ISO 4217
valutakoder

{DECIMAL-n/m}

Decimaltal med upp till n siffror totalt
dér upp till msiffror kan vara brakdelar

Numeriskt falt f6r bade positiva och negativa virden.
— decimaltecknet dr ”.” (punkt)

— inga tusentalsavgransare anvands.

— negativa siffror foregds av "~ (minus).

— avrundade, ¢j trunkerade virden.

INTEGER-n Heltal pa hogst n siffror totalt Sifferfalt for bade positiva och negativa heltal.
pa hog p g
— inga tusentalsavgrinsare anvinds.
— negativa siffror foregds av "~ (minus).
LEI 20 alfanumeriska tecken ISO 17442-identifieringskoden for juridiska personer
g ) p

(LEI).

{NATIONAL_ID}

35 alfanumeriska tecken

Identifieringskoden hérleds i enlighet med artikel 6 i
delegerad forordning (EU) 2017/590.

Tabell 2

Information som ska rapporteras till de behoriga myndigheterna

5 < FORMAT OCH STANDARDER SOM SKA
N FALT INNEHALL SOM SKA RAPPORTERAS ANVANDAS FOR RAPPORTERINGEN
1 Identifieringskod for Kod som anvinds for att identifiera | {LEI}
leverantor av den leverantor som ansvarar for att
grasrotsfinansieringstjin- lamna in rapporten.
ster
2 Rapporteringsperiod Det &r som rapporten limnas in for. | AAAA

Information om de projekt for vilka leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster har limnat ett erbjudande om
grasrotsfinansiering under rapporteringsperioden.
Filten 3-6 ska upprepas for varje projekt. Om det belopp som anskaffats betecknas i fler 4n en valuta ska filten 5-6

upprepas for varje valuta.

L 287/79
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3 Identifieringskod for
erbjudandet om
grasrotsfinansiering

Unik identifieringskod for
erbjudandet om
grisrotsfinansiering som
specificeras 1 artikel 3 i delegerad
forordning (EU) 2022/2119.

{ALPHANUM-28}

4 Sektor

Sektor for projektet specificerad pa
den forsta klassificeringsnivdn i
enlighet med artikel 2.1 a i
Europaparlamentets och rdets
forordning (EG) nr 1893/2006 (!).

{ALPHANUM-1}

5 Belopp som anskaffats

Det belopp som anskaffats for
projektet.

Den information som rapporteras i
detta falt ska Overensstimma med
de virden som anges i falt 12.

{(DECIMAL-18/5}

6 Valuta for belopp som
anskaffats

Valuta som det anskaffade beloppet
betecknas i.

{CURRENCYCODE_3}

Information om projektagare for varje projekt.

Fdlt 7 ska upprepas for varje projektigare.

7 Identifieringskod for
projektdgare

Kod som anvinds for att identifiera
projektdgaren:

a) Om projektdgaren ir en juridisk
person, LEI-koden.

b) Om projektdgaren dr en fysisk
person, den identifieringskod
som faststills i enlighet med ar-
tikel 6 i delegerad forordning
(EU) 2017/590.

(LED}
(NATIONAL_ID}

Information om investerare och de utfirdade instrumenten for varje projekt.

Om det ror sig om olika typer av instrument, olika typer av investerare, olika investerarldnder eller olika valutor som ska
rapporteras ska falten 8-13 upprepas sd manga ginger som krévs for varje kombination av instrumenttyp, investerartyp,

investerarland och valuta.
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Typ av instrument

Typ av utfardade instrument.

LOAN - Lin

ICFP -  Tillitna
grasrotsfinansiering

instrument  for

EQUI — Aktieinstrument som dr overforbara
virdepapper enligt artikel 4.1.44 i
Europaparlamentets och radets direktiv
2014/65[EU (), t.ex. de som avses iled a

DEBT - Skuldinstrument som dr overforbara
virdepapper enligt artikel 4.1.44 i direktiv
2014/65[EU, t.ex. de som avses i led b

OTHR - Andra overforbara virdepapper
enligt artikel 4.1.44 i direktiv 2014/65/EU,
t.ex. de som avses i led ¢

Typ av investerare

Typ eller typer av investerare som
anger huruvida investeraren ar

a) en fysisk eller juridisk person
som dr professionell kund i en-
lighet med avsnitt I punkterna
1-4 i bilaga II till direktiv
2014/65/EU,

b) en fysisk eller juridisk person
som har godkints av leveranto-
ren av grisrotsfinansierings-
tjanster for att behandlas som
sofistikerad investerare i enlig-
het med kriterierna och forfa-
randet i bilaga II till forordning
(EU) 2020/1503,

c) en icke-sofistikerad investerare,
d) projektigaren.

Om det belopp som rapporteras i
falt 12 avser det belopp som
projektigaren har investerat i
projektet ska den investerartyp
som rapporteras 1 detta félt
inkludera den projektigare som
avses i led d.

PROF - En professionell kund i enlighet med
avsnitt I punkterna 1-4 i bilaga II till direktiv
2014/65[EU

SOPH - En sofistikerad investerare i enlighet
med kriterierna och forfarandet i bilaga II till
forordning (EU) 2020/1503

RETL - Icke-sofistikerad investerare

OTHR - Projektigare

L 287/81
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10 Investerarland Land dir investerarna har sin | {COUNTRYCODE_2}
skatterittsliga hemvist.
11 Antal investerare Antalet enskilda investerare for den | {INTEGER-9}
aktuella  investerartypen  och
investerarlandet.
12 Investerat belopp Det totala belopp som investerats | {DECIMAL-18/5}
for den givna investerartypen och
investerarlandet betecknat i den
valuta som  anvdndes  for
betalningen.
13 Valuta for investerat belopp | Valuta som det investerade beloppet | {CURRENCYCODE_ 3}

betecknas i.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om faststillande av den statistiska

niringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om 4ndring av ridets forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-férordningar om sirskilda
statistikomrdden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om édndring av

direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Tabell 3
Information som ska rapporteras till Esma
5 < FORMAT OCH STANDARDER SOM SKA
N FALT INNEHALL SOM SKA RAPPORTERAS ANVANDAS FOR RAPPORTERINGEN
1 Identifieringskod for Kod som anvinds for att identifiera | {LEI}
leverantor av den leverantor av
grasrotsfinansieringstjin- grisrotsfinansieringstjanster ~ som
ster ansvarar for att limna in rapporten.
2 Rapporteringsperiod Det &r som rapporten limnas in for. | AAAA

Information om de projekt for vilka leverantoren av grasrotsfinansieringstjanster har limnat ett erbjudande om
grasrotsfinansiering under rapporteringsperioden.

Falten 3-6 ska upprepas for varje projekt. Om det belopp som anskaffats betecknas i fler dn en valuta ska filten 5-6

upprepas for varje valuta.

3 Identifieringskod for
erbjudandet om
grisrotsfinansiering

Unik identifieringskod for
erbjudandet om
grasrotsfinansiering som
specificeras 1 artikel 3 i delegerad
forordning (EU) 2022/2119.

{ALPHANUM-28}

4 Sektor

Sektor for projektet specificerad pa
den forsta klassificeringsnivdn i
enlighet med artikel 2.1 a i
forordning (EG) nr 1893/2006.

{ALPHANUM-1}

5 Belopp som anskaffats

Det belopp som anskaffats for
projektet.

Den information som rapporteras i
detta falt ska overensstimma med
de vdrden som anges i falt 12.

{DECIMAL-18/5}

6 Valuta for belopp som
anskaffats

Valuta som det anskaffade beloppet
betecknas i.

{(CURRENCYCODE_3}

Information om projektigare for varje projekt.

Filt 7 ska upprepas for varje projektigare.

7 Anonymiserad
identifieringskod for
projektdgare

Projektdgarens  identifieringskod
anonymiserad i enlighet med
artikel 2.2.

{ALPHANUM]

Information om investerare och de instrument som utfirdats for varje projekt.

Om det ror sig om olika typer av instrument, olika typer av investerare, olika investerarldnder eller olika valutor som ska
rapporteras, ska filten 8-13 upprepas sd manga gdnger som krévs for varje kombination av instrumenttyp, investerartyp,

investerarland och valuta.
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8 Typ av instrument

Typ av utfirdade instrument.

LOAN - Lan

ICFP -  Tillitna
grisrotsfinansiering

instrument  for

EQUI — Aktieinstrument som ar overforbara
vardepapper enligt artikel 4.1.44 i direktiv
2014/65(EU, t.ex. de som avses iled a

DEBT - Skuldinstrument som dr overforbara
virdepapper enligt artikel 4.1.44 i direktiv
2014/65[EU, t.ex. de som avses i led b

OTHR - Andra overforbara virdepapper
enligt artikel 4.1.44 i direktiv 2014/65/EU,
t.ex. de som avses i led ¢

9 Typ av investerare

Typ av investerare som anger
huruvida investeraren ir

a) en fysisk eller juridisk person
som dr professionell kund i en-
lighet med avsnitt I punkterna
1-4 i bilaga II till direktiv
2014/65[EU,

b) en fysisk eller juridisk person
som har godkints av leveranto-
ren av grisrotsfinansierings-
tjanster for att behandlas som
sofistikerad investerare i enlig-
het med kriterierna och forfa-
randet i bilaga II till forordning
(EU) 20201503,

) en icke-sofistikerad investerare,
d) projektigaren.

Om det belopp som rapporteras i
falt 12 avser det belopp som
projektigaren har investerat i
projektet ska den investerartyp
som rapporteras 1 detta falt
inkludera den projektigare som
avses i led d.

PROF - En professionell kund i enlighet med
avsnitt I punkterna 1-4 i bilaga II till direktiv
2014/65(EU

SOPH - En sofistikerad investerare i enlighet
med kriterierna och forfarandet i bilaga II till
forordning (EU) 2020/1503

RETL - Icke-sofistikerad investerare

OTHR - Projektigare

8.11.2022
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10 Investerarland Land ddr investerarna har sin | {COUNTRYCODE_2}
skatterittsliga hemvist.
11 Antal investerare Antalet enskilda investerare for den | {INTEGER-9}
aktuella  investerartypen  och
investerarlandet.
12 Investerat belopp Det totala belopp som investerats | {DECIMAL-18/5}
for den givna investerartypen och
investerarlandet betecknat i den
valuta som  anvdndes  for
betalningen.
13 Valuta for investerat belopp | Valuta som det investerade beloppet | {CURRENCYCODE_ 3}

betecknas i.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/2121
av den 13 juli 2022

om faststillande av tekniska genomforandestandarder f6r tillimpning av Europaparlamentets och

radets férordning (EU) 2020/1503 med avseende pd standardformulir, mallar och férfaranden for

samarbete och utbyte av information mellan behoriga myndigheter och Esma nir det giller
europeiska leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster for foretag

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), sdrskilt artikel 32.4 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att sdkerstdlla att behoriga myndigheter och Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) kan
samarbeta och utbyta information pé ett effektivt sitt och i god tid i enlighet med férordning (EU) 2020/1503 dr
det lampligt att faststilla standardformuldr, mallar och forfaranden som ska anvindas av behériga myndigheter och
Esma for sddant samarbete och utbyte av information, inbegripet for inlimning av relevanta begiranden, bekraftelse
av mottagande av och svar pd sddana begdranden, samt for 6verforing av information utan foregdende begéran.

(2)  For att underldtta kommunikationen bér de behoriga myndigheterna och Esma utse en kontaktpunkt som ska
hantera det samarbete och informationsutbyte som avses i artikel 32.1 i férordning (EU) 2020/1503.

(3)  For att sikerstilla att de behoriga myndigheterna behandlar begaran om samarbete effektivt och utan drojsmél bor
skilen till begdran tydligt anges. Forfarandena for samarbete och informationsutbyte bor underldtta samverkan
mellan de behoriga myndigheterna och Esma under hela processen.

(4)  Eftersom de behoriga myndigheterna kan begira att Esma samordnar en inspektion eller utredning pé platsen med
gransoverskridande verkningar dr det lampligt att uppritta ett standardformuldr som de behoriga myndigheterna
ska anvinda nir de framfor en sddan begédran.

(5)  Denna forordning grundas pé det forslag till tekniska genomférandestandarder som Esma har 6verlimnat till
kommissionen.

(6)  Kraven i denna férordning géller behoriga myndigheter och Esma och inte marknadsaktorer. Esma ansdg dérfor att
det var mycket oproportionerligt att genomfora offentliga samrdd om dessa standarder eller analysera potentiella
kostnader och fordelar i forhallande till omfattningen och effekterna av forslagen till genomforandestandarder i
denna f6rordning.

(7)  Esma har begirt in ett yttrande fran den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet
med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

() EUTL 347, 20.10.2020, s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om 4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(8)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kontaktpunkter

1.  De behoriga myndigheterna och Esma ska utse kontaktpunkter for overlimnande av begdranden om samarbete och
informationsutbyte enligt artikel 32 i forordning (EU) 2020/1503.

2. De behoriga myndigheterna ska underritta Esma om uppgifter om sina kontaktpunkter enligt punkt 1 och hélla
Esma underrittad om eventuella dndringar av dessa uppgifter.

3. Esma ska fora och uppdatera en forteckning over alla kontaktpunkter som utsetts i enlighet med punkt 1.

Artikel 2

Begiran om samarbete eller informationsutbyte

1. Nir Esma eller en behorig myndighet begir samarbete och informationsutbyte i enlighet med artikel 32 i férordning
(EU) 2020/1503 ska den begdrande behoriga myndigheten och Esma anvinda standardformuldret i bilaga I till den hir
forordningen. Den begirande parten ska rikta begdran till den anmodade behoriga myndighetens eller Esmas
kontaktpunkt, beroende pé vad som ar lampligt.

2. Vid en begiran om information ska den begirande behoriga myndigheten eller Esma specificera nirmare uppgifter
om den relevanta information som begirs och, i forekommande fall, ange problem som ror konfidentialiteten i friga om
den begirda informationen.

3. I bradskande fall fir den begirande behoriga myndigheten eller Esma framfora en begdran om samarbete eller
informationsutbyte muntligen, under forutsittning att denna begdran darefter bekriftas skriftligen, sdvida inte den
anmodade behoriga myndigheten eller Esma samtycker till nigot annat.

Artikel 3

Bekriftelse av att begiran mottagits

1. Den anmodade behoriga myndigheten eller Esma ska, beroende pd vad som ir lampligt, inom tio arbetsdagar efter
mottagandet av en begéran enligt artikel 2 skicka en mottagningsbekriftelse till den begirande behoriga myndigheten eller
Esma, beroende pé vad som dr lampligt, med hjilp av formuléret i bilaga II, och om mojligt ange ett uppskattat svarsdatum.

2. Om en anmodad behorig myndighet eller Esma, beroende pd vad som ar lampligt, tvivlar pad innehdllet i det
samarbete eller den information som begirs i enlighet med artikel 32.1 i forordning (EU) 2020/1503, for tillimpningen av
forordning (EU) nr 1095/2010 och i enlighet med férordning (EU) nr 1095/2010, ska den sd snart som mojligt begira
ytterligare fortydliganden med hjdlp av limpliga muntliga eller skriftliga medel. Den myndighet till vilken en sidan
begiran riktas ska limna ett snabbt svar.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 4

Svar pd en begiran

1. Nir en anmodad behorig myndighet eller Esma besvarar en begiran enligt artikel 2 ska den
a) anvanda standardformuliret i bilaga III,

b) vidta alla rimliga dtgdrder inom ramen for sina befogenheter for att tillhandahélla det samarbete eller den information
som begirs,

c) agera utan onddigt drojsmél, med beaktande av hur komplex begiran 4r och eventuella behov av att involvera tredje
parter.

2. Ibrddskande fall fir den anmodade behériga myndigheten eller Esma, beroende pd vad som &r laimpligt, besvara en
begdran om samarbete eller informationsutbyte muntligen, under forutsittning att svaret darefter ges skriftligen inom en
rimlig tidsfrist med hjilp av formuliret i bilaga III, sdvida inte den begirande behoriga myndigheten eller Esma, beroende
pa vad som ar lampligt, samtycker till ndgot annat.

Artikel 5
Kommunikationssitt
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.3 och artikel 4.2 ska standardformulir oversindas skriftligen.

2. Vid faststdllandet av vilket kommunikationssdtt som limpar sig bist ska vederborlig hidnsyn tas till konfidentialitet,
hur mycket tid som behovs for korrespondens, hur mycket material som ska kommuniceras och hur litt det ar att fa
tillgéng till informationen f6r den begirande behoriga myndigheten eller Esma, beroende pa vad som ér lampligt.

3. Alla kommunikationssitt ska garantera att den utbytta informationens fullstindighet, tillforlitlighet och
konfidentialitet uppritthélls under 6verforingen.

Artikel 6

Forfaranden f6r att behandla en begiran om samarbete eller informationsutbyte

1.  Den anmodade myndigheten ska meddela den begirande behoriga myndighet eller Esma, beroende pé vad som ar
lampligt, om den blir medveten om omstindigheter som kan leda till en forsening pd mer 4n fem arbetsdagar efter det
beriknade svarsdatum som anges i enlighet med artikel 3.1.

2. Om begiran har klassificerats som bradskande av den begdrande behériga myndigheten eller Esma, beroende pé vad
som ar lampligt, ska den anmodade behoriga myndigheten eller Esma, beroende pé vad som ar lampligt, komma 6verens
om hur ofta den ska uppdatera den begirande parten om eventuella framsteg som gjorts ndr det giller behandlingen av
begdran och om det beriknade svarsdatumet.

3. De behoriga myndigheterna och Esma ska samarbeta for att hantera eventuella problem som kan uppsté i samband
med behandlingen av en begiran.

4. De behoriga myndigheterna och Esma ska, ddr s dr lampligt, ge varandra aterkoppling om nyttan av det bistdnd som
erhillits, om resultatet av de fall for vilka bistdnd sokts och eventuella svarigheter att tillhandahalla sidan information eller
sddant bistdnd.

Artikel 7

Begiran till Esma om samordning av en inspektion eller utredning pa platsen med grinsoverskridande verkningar

1. Nir behoriga myndigheter begir Esma att samordna en inspektion eller utredning pé platsen med gransoverskridande
verkningar i enlighet med artikel 32.2 i forordning (EU) 2020/1503 ska den behoriga myndigheten anvinda
standardformuléret i bilaga IV till den hér forordningen.
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2. De behoriga myndigheterna ska utan drojsmal forse Esma med all information den behover for att fullgora sina
skyldigheter.

3. Om Esma i enlighet med artikel 32.2 i férordning (EU) 2020/1503 ombes att samordna en utredning eller inspektion

med grinséverskridande verkan fir Esma inritta en tillfallig arbetsgrupp pé ad hoc-basis for att inkludera de behériga
myndigheterna i de medlemsstater som berdrs av den unders6kningen eller inspektionen.

Artikel 8
Overforing av information utan ndgon foregdende begiran
1. Om en behorig myndighet eller Esma har information som den anser skulle hjdlpa Esma eller en behorig myndighet
att utfora sina uppgifter enligt forordning (EU) 2020/1503 ska den oversinda informationen med hjilp av
standardformuldret i bilaga III till den hir forordningen.
2. Om den behoriga myndighet eller Esma som skickar informationen anser att informationen bor sindas utan drojsmal
far den, genom undantag fran punkt 1, inledningsvis limna informationen muntligt. I sddana fall ska vidare overforing av

information ske med hjilp av standardformularet i bilaga III, sdvida inte den behoriga myndighet eller Esma som mottar
informationen kommer 6verens om nigot annat.

Artikel 9
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Formulir for begiran om samarbete eller informationsutbyte i enlighet med artikel 32 i forordning
(EU) 2020/1503

Begiran om samarbete eller informationsutbyte

Referensnummer:
Datum:

Allmin information
FRAN:
O  Nationell behorig myndighet O Esma
Medlemsstat: Adress

Begirande behorig myndighet:
Adress:

(Kontaktpunktens kontaktuppgifter):
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:

Medlemsstat (om tillimpligt):

Mottagare:

Adress:

(Kontaktpunktens kontaktuppgifter):
Namn:

Telefon:

E-post:
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Bista/biste [ange namn),

[ enlighet med artikel 32 i kommissionens forordning (EU) 2020/1503 ombeds ni hiarmed bistd i friga om de drenden
som beskrivs nedan:

Vi ber er svara pa denna begiran senast den [ange prelimindrt datum for svar eller, om begaran dr bradskande, en tidsfrist for
den information som ska ldmnas] eller, om detta inte dr mojligt, ange ndr ni tror er kunna ge det bistdnd som efterfragas.

Typ av begiiran

Satt kryss i lamplig(a) ruta/rutor:

O  Behoriga myndigheters utrednings- och tillsynsbefogenheter

O  Samarbete mellan behoriga myndigheter

O  Forsiktighetsdtgarder
0O  Annat

Om du svarade "annat”, ange vilket:

[ange bestimmelse(r) i den sektorsspecifika lagstiftning enligt vilken den begirande myndigheten har behirighet att hantera
drendet]

[beskriv vad begdran galler, varfor samarbete eller informationsutbyte begirs, de sakforhdllanden som ligger till grund for den
utredning som begdran avser och varfor samarbete eller informationsutbyte ar dnskvrt]
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[om tillampligt, ange ndrmare uppgifter om den tidigare begdran som den aktuella begdran dr baserad pd]

Om det giller en bradskande begidran och faststillande av tidsfrister, limna en utforlig forklaring till varfor begéran ar
bradskande och av eventuella tidsfrister som den begdrande myndigheten har faststillt for ndr informationen ska
lamnas:

Informationen i denna begdran ska vara konfidentiell i enlighet med artikel 35 i forordning (EU) 2020/1503.
Eventuella tillhandahéllna personuppgifter ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 20181725 och av de relevanta behériga myndigheterna i enlighet med Europaparlamentets och
rddets férordning (EU) 2016/679. Bade Esma och de relevanta behoriga myndigheterna ska i synnerhet se till att alla
relevanta uppgifter om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2
“Information till och tillgdng till personuppgifter” i KAPITEL III "Den registrerades rattigheter” i dessa forordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]
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BILAGA II

Formulir f6r mottagningsbekriftelse

Mottagningsbekriftelse

Referensnummer:

Datum:

O  Nationell behorig myndighet O Esma
Medlemsstat: Adress

Begirande behorig myndighet:
Adress:

(Kontaktpersonens kontaktuppgifter)
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat (om tillimpligt):
Mottagare:

Adress:

(Kontaktpersonens kontaktuppgifter)
Namn:
Telefon:

E-post:

Bista/baste [ange namn),
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Vi bekriftar hirmed mottagande av er begdran [ange begirans referens] om samarbete eller informationsutbyte den [ange
datum dd begiran om samarbete eller begiran om information togs emot].

BeraKnat SVATSAatUINY .. oottt et et

Eventuella tillhandahéllna personuppgifter ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2018/1725 och av de relevanta behoriga myndigheterna i enlighet med Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/679. Bdde Esma och de relevanta behoriga myndigheterna ska i synnerhet se till att alla
relevanta uppgifter om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2
"Information till och tillgdng till personuppgifter” i KAPITEL III "Den registrerades rattigheter” i dessa forordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]
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BILAGA III

Formulir f6r svar pa en begiran om samarbete eller informationsutbyte och vid informationsutbyte
utan foregdende begiran

Svar pé en begiran om samarbete eller informationsutbyte

Referensnummer:
Datum:

Allmin information
O  Nationell behorig myndighet O Esma
Medlemsstat: Adress

Begirande behorig myndighet:
Adress:

(Kontaktpunktens kontaktuppgifter):
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat:
Mottagare:

Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt):
Namn:
Telefon:

E-post:
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Bista/biste [ange namn),

Vi bekriftar hiarmed att vi har behandlat er begiran av den [dd.mm.dddd] med referens [ange referensnummer] [ej
tillimpligt i handelse av informationsutbyte utan ndgon foregdende begaran].

Information som har inhimtats

[om den efterfragade informationen har inhdmtats, ange informationen har eller ange hur den kommer att limnas].

[om det ror sig om informationsutbyte utan foregdende begiran, ange den information som ldmnas utan foregdende begdran).

[Informationen ar konfidentiell och ska limnas ut till [ange namn pd den begirande myndigheten] i kraft av [ange
bestammelse i forordning (EU) 2020/1503] och med utgdngspunkt i att informationen ska forbli konfidentiell i
overensstimmelse med artikel 35 i forordning (EU) 2020/1503.] [eller] [den information som ldmnas far limnas ut i
enlighet med artikel 35.1 i férordning (EU) 2020/1503.]

Forklara i forekommande fall hir om ni behéver nigot fortydligande av exakt vilken information som efterfragas:

begiran:
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Eventuella tillhandahdllna personuppgifter ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 20181725 och av de relevanta behériga myndigheterna i enlighet med Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/679. Bade Esma och de relevanta behoriga myndigheterna ska i synnerhet se till att alla
relevanta uppgifter om behandlingen av personuppgifter ldmnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2
"Information till och tillgdng till personuppgifter” i KAPITEL III "Den registrerades rattigheter” i dessa forordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]
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BILAGA IV

Formulir fér en begiran till Esma om samordning av en inspektion eller utredning pé platsen med
gransoverskridande verkningar i kraft av artikel 32.2 i férordning (EU) 2020/1503

Begiran om samordning av en inspektion eller utredning pé platsen med granséverskridande verkningar

Referensnummer:

Datum:

Allmin information

FRAN:
Medlemsstat:
Begirande behorig myndighet:

Adress:

(Kontaktpunktens kontaktuppgifter):
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:

Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma)

(Kontaktpunktens kontaktuppgifter):
Namn:
Telefon:

E-post:
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Information om begiran om samordning

Skil for begiran

[ange bestammelse(r) i den sektorsspecifika lagstiftning enligt vilken den begarande myndigheten har behorighet att hantera

drendet]
Begidran avser samordning av en inspektion eller utredning pa platsen med gransoverskridande verkningar den ........

[beskriv vad begiran galler, varfor samordning av en inspektion eller utredning pd platsen med grinsoverskridande verkningar
begiirs, de sakforhdllanden som ligger till grund for den utredning som begéran avser och varfor samordning dr Gnskvrt]

[om tillimpligt, ange ndrmare uppgifter om den tidigare begaran som den aktuella begdran dr baserad pa]

Om det giller en bradskande begdran och faststillande av tidsfrister, limna en utforlig forklaring till varfor begdran ar
bradskande och av eventuella tidsfrister som den begdrande myndigheten har faststillt for nir informationen ska
limnas:
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Ytterligare information:

Informationen i denna begiran ska hallas konfidentiell i enlighet med artikel 35 i férordning (EU) 2020/1503.
Eventuella tillhandahéllna personuppgifter ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 20181725 och av de relevanta behériga myndigheterna i enlighet med Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/679. Bade Esma och de relevanta behoriga myndigheterna ska i synnerhet se till att alla
relevanta uppgifter om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2
"Information till och tillgdng till personuppgifter” i KAPITEL III "Den registrerades rattigheter” i dessa forordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/2122
av den 13 juli 2022

om faststillande av tekniska genomforandestandarder fér tillimpning av Europaparlamentets och

radets férordning (EU) 2020/1503 med avseende pd standardformulir, mallar och férfaranden for

samarbete och utbyte av information mellan behériga myndigheter nir det giller europeiska
leverantérer av grisrotsfinansieringstjinster for foretag

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska
leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om édndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU)
2019/1937 ('), i synnerhet artikel 31.9 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  For att underldtta kommunikationen och samarbetet mellan behoriga myndigheter i enlighet med forordning (EU)
2020/1503 bor varje behorig myndighet utse och meddela Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten
(Esma) en kontaktpunkt.

(2)  Av oppenhetsskil och for att sikerstdlla ett gott samarbete mellan olika behoriga myndigheter ar det viktigt att
faststdlla att de behoriga myndigheter som végrar att tillmotesgd en begiran om information eller en begdran om
samarbete vid en utredning enligt artikel 31.2 i forordning (EU) 2020/1503 underrittar den begirande behoriga
myndigheten om denna véagran och informerar den behoriga myndigheten om varfor den végrar att gora detta.

(3)  Behoriga myndigheter bor kunna samarbeta effektivt ndr de utfor 6vervaknings-, utrednings- och tillsynsverksamhet
i enlighet med forordning (EU) 2020/1503. For detta dndamal dr det nodvandigt att faststdlla gemensamma och
enhetliga forfaranden om det samarbete som begirs inbegriper intervjuer. Dessa forfaranden bor innehélla de
uppgifter som de behoriga myndigheterna ska beakta, i enlighet med tillimplig nationell ritt och unionsritt, nir de
samarbetar i friga om att intervjua en person. Dessa inslag bor inbegripa rittigheterna for den person som ska
intervjuas och de arrangemang som gor det mojligt for de behoriga myndigheternas personal att samarbeta
effektivt. De behoriga myndigheterna bor sirskilt sikerstilla skyddet av ritten till ett effektivt rattsmedel och till en
opartisk domstol liksom ritten till oskuldspresumtion och ritten till forsvar enligt artiklarna 47 och 48 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

(4)  Det dr viktigt att sdkerstdlla att de behoriga myndigheterna pa ett effektivt sitt engagerar sig i begiranden om
samarbete vid en inspektion eller utredning pa platsen, dven om det 4r lampligt att utfora en gemensam inspektion
eller utredning pé platsen. Det dr darfor nodvindigt att faststilla gemensamma och enhetliga forfaranden for att
underlitta kommunikationen mellan, samraden med och samverkan mellan den begirande behoriga myndigheten
och den anmodade behoriga myndigheten samt for att sikerstilla ett effektivt skydd av réttigheterna for de personer
som omfattas av inspektionen eller utredningen pa plats.

(5) Denna forordning grundas pd det forslag till tekniska genomférandestandarder som Esma har 6verlimnat till
kommissionen.

() EUTL 347,20.10.2020, s. 1.
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(6)  Esma har inte genomfort nagra offentliga samrdd om det forslag till tekniska genomférandestandarder som ligger till
grund for denna férordning och inte heller analyserat de potentiella relaterade kostnaderna och fordelarna, eftersom
detta inte alls skulle ha stétt i proportion till standardernas omfattning och konsekvenser, med tanke pé att de
huvudsakligen berdr behoriga myndigheter.

(7)  Esma har begirt in ett yttrande fran den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet
med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

(8)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kontaktpunkter

1. De behoriga myndigheterna ska utse kontaktpunkter f6r samarbete och utbyte av information enligt artikel 31 i
forordning (EU) 2020/1503.

2. De behoriga myndigheterna ska meddela Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) dessa
kontaktpunkters uppgifter och om eventuella dndringar av dessa uppgifter.

3. Esma ska fora en uppdaterad forteckning over alla kontaktpunkter som utses i enlighet med punkt 1 och vid behov
uppdatera den forteckningen for de behdriga myndigheternas anvindning.

Artikel 2

Begiran om samarbete eller informationsutbyte

1. Behoriga myndigheter ska framfora sin begdran om samarbete eller informationsutbyte skriftligen med hjilp av
formuldret i bilaga L.

2. Vid en begiran om samarbete eller informationsutbyte ska de begirande behoriga myndigheterna

a) specificera den information som den begirande behoriga myndigheten begir frin den anmodade behoriga
myndigheten,

b) ange, dir sd ar lampligt, fragor som ror konfidentialiteten hos de uppgifter som soks.

3. I brddskande fall fir begdrande behoriga myndigheter framfora en begiran om samarbete eller informationsutbyte
muntligen, under forutsittning att denna begdran direfter bekriftas skriftligen inom en rimlig tidsfrist med hjilp av det
formuldr som anges i bilaga [, sdvida inte den anmodade behoriga myndigheten samtycker till ndgot annat.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 3

Bevis pd mottagande av en begiran om samarbete eller informationsutbyte

1. Den anmodade behoriga myndigheten ska inom tio arbetsdagar efter mottagandet av en begiran enligt artikel 2
skicka ett mottagningsbevis till den begirande behoriga myndigheten, med hjilp av formuldret i bilaga II, och ska om
mojligt ange ett uppskattat svarsdatum.

2. Om den anmodade behoriga myndigheten hyser tvivel om det exakta innehdllet i det begirda samarbetet eller
informationsutbytet ska den s snart som mojligt begira ytterligare fortydliganden pa lampligt sitt, muntligt eller skriftligt.

Artikel 4

Svar pd en begiran om samarbete eller informationsutbyte

1. Niren anmodad behorig myndighet som framforts enligt artikel 2 besvarar begiran ska den
a) svara skriftligen med hjilp av formuléret i bilaga III,

b) vidta alla rimliga dtgdrder inom ramen for sina befogenheter for att tillhandahélla det samarbete eller den information
som begirs,

¢) agera utan onddigt dr6jsmal och pa ett sitt som sikerstiller att alla nodvandiga tillsynsatgarder kan forverkligas sd snart
som mojligt, varvid hinsyn ska tas till begarans komplexitet och om det 4r nodvindigt att involvera tredje part eller en
annan behorig myndighet.

2. Ibradskande fall far den anmodade behoriga myndigheten besvara en begiran om samarbete eller informationsutbyte
muntligen, under forutsittning att svaret dérefter ges skriftligen inom en rimlig tidsfrist med hjalp av formuliret i bilaga III,
savida inte den begirande behoriga myndigheten samtycker till nigot annat.

Artikel 5

Kommunikationssitt

1. Om inget annat anges i denna férordning ska alla formuldr som ska anvindas enligt dess bestimmelser oversandas
skriftligen per post eller elektroniskt.

2. Vid faststillandet av vilket kommunikationssitt som limpar sig bist i ett visst fall ska vederbérlig hinsyn tas till
konfidentialitetsoverviganden, hur mycket tid som behovs for korrespondens, hur mycket material som ska
kommuniceras och hur litt det ar att f4 tillgang till informationen for den begdrande behé6riga myndigheten.

3. Behoriga myndigheter ska garantera att den information som utbyts ar fullstindig, tillforlitlig och konfidentiell under
hela overforingen.

Artikel 6

Forfaranden for att behandla och tillmotesgd en begiran om samarbete eller informationsutbyte

1. Den begirande behériga myndigheten ska utan drojsmal besvara varje begiran om fortydligande enligt artikel 3.2
fran den anmodade behoriga myndigheten.

2. Den anmodade behoriga myndigheten ska underritta den begdrande behoriga myndigheten om den riknar med en
forsening pd mer dn fem arbetsdagar efter det beridknade svarsdatum som anges i det mottagningsbevis som anges i
artikel 3.1.
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3. Om den begirande behoriga myndigheten har klassificerat sin begdran som brddskande ska den anmodade behoriga
myndigheten och den begirande behoriga myndigheten komma overens om hur ofta den anmodade behoriga
myndigheten ska uppdatera den begirande behoriga myndigheten om sin behandling av begdran och nir den riknar med
att kunna lamna svar.

4. Den anmodade behoriga myndigheten och den begirande behoriga myndigheten ska samarbeta for att 16sa eventuella
problem som kan uppsté i samband med tillmotesgdendet av en begdran.

5. De behoriga myndigheterna ska, dir sé ar lampligt, ge varandra dterkoppling om nyttan av det bistand som erhallits,
om resultatet av de fall for vilka bistdnd s6kts och eventuella svérigheter att tillhandahalla denna information eller detta
bistand.

Artikel 7

Underriittelse om vigran att tillmotesgd en begiiran om samarbete eller informationsutbyte

Om den anmodade behoriga myndigheten i enlighet med artikel 31.2 i férordning (EU) 2020/1503 vigrar att helt eller
delvis tillmotesgd en begidran enligt artikel 2 i den hér forordningen, ska den inom 15 arbetsdagar frin mottagandet av
begiran skriftligen underritta den begirande behoriga myndigheten om sin vigran med hjilp av formularet i bilaga IV.

Artikel 8

Forfaranden f6r en begiran om samarbete som rér en intervju

1. Om en sddan begiran om samarbete som avses i artikel 2 omfattar en intervju av ndgon person ska den begdrande
behoriga myndigheten och den anmodade behériga myndigheten, i enlighet med tillimplig nationell ritt, bedéma och
beakta foljande:

a) Raittigheterna for den person som ska intervjuas, i enlighet med tillimplig nationell ritt och unionsritt, inbegripet
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

b) Personens rittigheter med anknytning till spraket under intervjun och eventuella 6versdttningar.

¢) Vilken roll personalen hos den begirande behoriga myndigheten och den anmodade behériga myndigheten ska ha
under intervjun.

d) Om den person som ska intervjuas har ritt till juridiskt ombud och vad ombudets bistdnd i sa fall ska omfatta under
intervjun samt i friga om eventuell upptagning eller rapportering frdn intervjun.

e) Om intervjun ska ske pa frivillig eller tvingande basis.

f) Om den person som ska intervjuas pd grundval av den information som finns tillginglig vid tidpunkten for begéran ar
ett vittne eller foremal for administrativ eller réttslig utredning.

g) Om intervjun pd grundval av den information som finns tillginglig vid tidpunkten for begiran kan komma att anvindas
eller dr avsedd att anvindas i ett rittsligt forfarande.

h) Upptagningen av intervjun och tillimpliga forfaranden, diribland om den ska utgoras av ett fullstindigt eller
sammanfattande skriftligt protokoll, av en ljudinspelning eller av en ljud- och videoinspelning.

i) Forfaranden for hur den intervjuade personen ska styrka eller intyga sina utsagor, bland annat om detta ska ske efter
intervjun.
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j) Forfarandet for leverans av redogorelsen till den begirande behoriga myndigheten, bland annat det begirda formatet
och tidsperioden.

2. Den anmodade behoriga myndigheten och den begirande behoriga myndigheten ska sikerstilla att det finns
arrangemang som gor det mojligt f6r deras personal att agera effektivt och for hur de ska komma Gverens om eventuell
ytterligare information som kan vara nodvindig, bland annat foljande:

a) Planering av datum.

b) Listan over fragor som ska stillas till den som intervjuas och revidering av denna lista.

¢) Rese- eller videokonferensarrangemang, bland annat sikerstdllande av att de behoriga myndigheter som berors, i
forekommande fall, kan motas for att diskutera drendet innan intervjun dger rum.

d) Arrangemang for oversittning.

Artikel 9

Forfaranden for begiran om samarbete vid en inspektion eller utredning pa platsen

1.  Om en sddan begiran om samarbete som avses i artikel 2 avser genomférandet av en inspektion eller utredning pé
platsen ska den begirande behoriga myndigheten och den anmodade behoriga myndigheten samrdda med varandra om
det bista sittet att ge verkan dt denna begéran, inbegripet om fordelarna med att genomfora en gemensam inspektion eller
gemensam utredning pé platsen.

2. Vid det samrdd som avses i punkt 1 ska de behoriga myndigheterna beakta foljande:

a) Innehéllet i begiran, diribland om det dr limpligt att genomféra en gemensam utredning eller gemensam inspektion pa
platsen.

b) Om de behoriga myndigheterna var for sig genomfér egna utredningar av ett drende med gransoverskridande
verkningar och om det vore mer ldmpligt att hantera drendet genom ett samarbete.

¢) Den rittsliga och tillsynsmassiga ram som 4r tillimplig i de behoriga myndigheternas respektive jurisdiktioner sa att det
sikerstills att bida behoriga myndigheter ér vil insatta i potentiella restriktioner och rittsliga begransningar for sitt
agerande och eventuella senare rittsliga forfaranden, inbegripet eventuella frigor rorande ne bis in idem-principen och
skyddet av rittigheterna for de personer som omfattas av inspektionen eller utredningen pé platsen.

d) Nodvindig ledning av och inriktning for utredningen eller inspektionen pé platsen.

e) Tilldelningen av resurser och utndmning av personal som ska ansvara for utredningen eller inspektionen pé platsen.

f) Mojligheten att uppritta en gemensam handlingsplan och en tidsplan for det arbete som ska utforas.

g) De dtgirder som ska vidtas gemensamt eller enskilt av de behériga myndigheterna.

h) Omsesidigt utbyte av information som har inhdmtats och rapportering av resultaten av enskilda 3tgirder som har

vidtagits.

3. Om den anmodade behériga myndigheten sjilv utfor inspektionen eller utredningen pé platsen sjilv i enlighet med
artikel 31.4 a i forordning (EU) 2020/1503 ska den halla den begdrande behoriga myndigheten informerad om hur
inspektionen eller utredningen fortskrider och i god tid meddela vad som har framkommit.

a) De behoriga myndigheter som beslutar att genomfora en gemensam utredning eller en gemensam inspektion pa platsen
enligt artikel 31.4 b i férordning (EU) 2020/1503 ska

b) std i kontinuerlig kontakt med varandra for att samordna inhdmtningen av information och undersokningarna,
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¢) ha ett ndra samarbete med varandra vid utforandet av utredningen eller inspektionen pa platsen,
d) faststilla exakt vilka rittsliga krav som ligger till grund for utredningen eller inspektionen pé platsen,

e) erbjuda varandra bistdnd i samband med verkstillighetsforfaranden i den utstrickning som lagen tillater, inbegripet
samordning med avseende pd eventuella rittsliga forfaranden eller andra verkstillighetsdtgirder som kan folja av
utredningen eller inspektionen pd platsen eller i forekommande fall, utsikterna till en tvistlosning,

f) irelevanta fall komma &verens om foljande:

g) Upprittande av en gemensam handlingsplan 6ver de dtgirder som ska vidtas med beskrivning av innehdll, typ och
tidsplanering, samt ansvarsfordelningen nir det giller resultatet av arbetet, varvid hdnsyn ska tas till varje behorig
myndighets respektive prioriteringar.

h) Faststillande och bedomning av eventuella tillimpliga rattsliga begrdnsningar eller restriktioner och eventuella
skillnader i forfaranden ndr det giller utredande eller verkstillande atgirder eller andra rittsliga forfaranden, inklusive
rittigheterna for en person som ar foremadl for utredning.

i) Faststillande och beddmning av bestimmelser om juridiska ombuds tystnadsplikt som kan vara av betydelse for
utrednings- och verkstillighetsforfarandet, inbegripet bestimmelser om sjélvangivelse.

j) Strategi i forhdllande till allmdnheten och massmedier.

k) Den avsedda anvindningen av den information som utbyts under den gemensamma utredningen eller den
gemensamma inspektionen pa platsen.
Artikel 10
Informationsutbyte utan foregiende begiran

1. En behorig myndighet som har information som den anser skulle hjilpa en annan behorig myndighet att utfora sina
uppgifter enligt forordning (EU) 2020/1503 ska 6versinda den informationen skriftligen med hjilp av formuléret i bilaga
111
2. Genom undantag fran punkt 1 fir den behoriga myndighet som 6versinder informationen, om den anser att den bor
oversindas omgdende, forst limna informationen muntligen, under férutsittning att den inom en rimlig tidsfrist dérefter
skickas skriftligen med hjilp av det formular som avses i bilaga III, sdvida inte den behoriga myndighet som tar emot
informationen samtycker till ndgot annat.

Artikel 11

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1
Formulir foér begiran om samarbete och informationsutbyte

Begiran om samarbete eller informationsutbyte

S (L 1 118010113

Allmin information

FRAN:
Medlemsstat:

Begdrande behorig myndighet:

Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat:
Mottagare:

Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

Bista/biste [ange namn],

i enlighet med artikel 31 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2020/1503 (') ombeds ni hirmed bistd i
friga om de drenden som beskrivs nedan:

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
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Vi ber er svara pd denna begéran senast [insert indicative date for the reply and in case of an urgent request insert deadline for
the information to be provided by] eller, om detta inte dr mojligt, ange ndr ni tror er kunna ge det bistind som efterfrigas.

Typ av begiran

Kryssa i lamplig(a) ruta/rutor
O  Tillsynsverksamhet (limnande av information, intervju eller annat)
O  Utredning eller inspektion pé platsen
O  Efterlevnad
O

Auktorisationsférfarande

Skil for begiran

[Ange bestimmelser fran den sektorsspecifika lagstiftning enligt vilken den begdrande behdriga myndigheten har behorighet att
hantera drendet]

Begiran ror samarbete eller informationsutbyte om

[Beskriv vad begaran galler, varfor samarbete eller informationsutbyte begdrs, de sakforhdllanden som ligger till grund for den
utredning som begdran avser och varfor samarbete eller informationsutbyte ar onskvrt]
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[Ange i tillimpliga fall uppgifter som gor det mdjligt att identifiera den tidigare begiran]

Tillsynsverksamhet (limnande av information, intervju)

Limnande av information

a) Beskriv utforligt vilken information som efterfrgas och varfor den skulle vara till hjalp, och ange vilka personer —
om detta dr kint — som bedoms ha den information som efterfrdgas och/eller var denna information kan finnas.

b) Om begiran giller samarbete eller informationsutbyte om ett specifikt overférbart vardepapper, ett godkint
instrument fOr grasrotsfinansiering eller ett 1an for ett erbjudande om grisrotsfinansiering, ska foljande
information limnas:

[Insert precise description of the crowdfunding offer, including the identifier referred to in Article 3 of Kommissionens delegerade
forordning (EU) 2022/2119 (3]

[Ange identiteten for varje person som dr knuten till erbjudandet om grésrotsfinansiering och/eller den berdrda leverantéren av
grasrotsfinansieringstjdnster]

[Ange det datum dd grasrotsfinansieringen erbjéds pd plattformen for grasrotsfinansiering]

¢) Om begiran giller information om en persons foretag eller verksamhet, ange sd exakt information som mojligt sé
att det gdr att identifiera personen i fraga.

d) Om sdrskild hansyn behéver tas till den efterfrigade informationens kinslighet (dven av utredningsskal), uppge att
informationen dr kinslig och eventuella sirskilda forsiktighetsatgarder som madste vidtas i samband med att
informationen inhimtas.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/2119 av den 13 juli 2022 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2020/1503 vad géller tekniska tillsynsstandarder for investeringsfaktabladet (Se sidan 63 i detta nummer av EUT) .
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[Specify whether the requesting competent authority has been or will be in contact with any other authority or law enforcement
agency in its Member State in relation to the subject matter of the request or whether there is any other authority which the
requesting authority is aware that has an active interest in the subject matter of the request]

f) Om det giller en brddskande begiran och faststillande av en tidsfrist, limna en utforlig forklaring till varfor begiran
ar bradskande och av eventuella tidsfrister som den begdrande behoriga myndigheten har faststillt for nar
informationen ska lamnas.

Intervju

Ange:

a) Redogorelsen lamnas under ed Ofsom forsikran pd heder och samvete O om detta ar tilldtet, varken eller O

b) Varfor och i vilket syfte intervjun maste dga rum:

[Lamna narmare information om de personer som ska intervjuas sd att den anmodade behiriga myndigheten i forekommande fall
kan birja kalla dem]

d) En nirmare beskrivning av den information som efterfragas, inklusive en preliminir lista 6ver fragor (om en sddan
finns vid tidpunkten for begdran).
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[Whether the requesting competent authority requests its staff to participate in the taking of the statement, insert details of the
participating officials of the requesting competent authority, and, where appropriate, a description of any legal and procedural
requirements that must be complied with to ensure the admissibility of the statement in the jurisdiction of the requesting’s
competent authority]

Inspektion eller utredning pé platsen

Om begdran giller en inspektion eller utredning pé platsen, limna information som gor det majligt for mottagaren att
bedéma vilken av de dtgirder som anges i artikel 31.4 andra stycket leden a—e i forordning (EU) 2020/1503 som den
kan vidta och huruvida den kan ha ett intresse av att inleda en gemensam inspektion eller utredning pé platsen.
Limna ocksd information om den begirande behoriga myndighetens forslag till inspektionen eller utredningen, dess
resonemang och fordelarna f6r mottagaren.

Efterlevnad

a) Lamna en detaljerad beskrivning av den specifika information som efterfrigas med skilen till varfor denna
information kommer att vara till hjilp.

b) Om begiran giller samarbete eller utbyte av information om ett specifikt overforbart virdepapper, ett godkint
instrument for grisrotsfinansiering eller ett lan for ett erbjudande om grésrotsfinansiering, ska foljande
information limnas:

[Insert precise description of the crowdfunding offer, including the identifier referred to in Article 3 of Kommissionens delegerade
forordning (EU) 2022/2119]
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[Ange identiteten for varje person som dr knuten till erbjudandet om grésrotsfinansiering och/eller den berdrda leverantéren av
grasrotsfinansieringstjdnster]

[Eyll i det datum dd grasrotsfinansieringen erbjods pd plattformen for grasrotsfinansiering]

Auktorisationsforfarande

[Ange informationen har eller hinvisa till den bifogade dokumentation som innehdller denna information]

d) Sikt information:

[Beskriv specifikt den sirskilda information som soks, inklusive eventuella relevanta handlingar, tillsammans med skdlen till varfor
informationen behdvs for provningen av ansékan om auktorisation]
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e) Eventuell ovrig information som kan vara anvindbar:

(Lamna annan relevant information. Om sdrskild hinsyn behover tas till den efterfrigade informationens kanslighet ska det anges
att denna information dr kanslig och eventuella sarskilda forsiktighetsatgarder som madste vidtas i samband med att informationen
inhdmtas. ]

Eventuella personuppgifter som tillhandahélls ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 20181725 och av relevanta behoriga myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679. Esma och relevanta behoriga myndigheter ska i synnerhet se till att alla relevanta uppgifter
om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2 "Information till och tillging
till personuppgifter” i KAPITEL III "Den registrerades rattigheter” i dessa férordningar.

Med vinlig halsning,

[underskrift]
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BILAGA II

Formulir fér mottagningsbevis

Mottagningsbevis

Referensnummer:

Datum:
FRAN:
Medlemsstat:
Mottagare:

Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat:
Begdrande behorig myndighet:

Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:

Telefon:

E-post:
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Bista/biste [ange namn),

vi bekriftar hirmed mottagande av er begdran [ange begdrans referens] den [ange datum dd begdran om samarbete eller
begiran om information togs emot].

BeraKnat SVATSAatUINY .. oottt ettt et e

Eventuella personuppgifter som tillhandahélls ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1725 och av relevanta behoriga myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679. Esma och relevanta behdriga myndigheter ska i synnerhet se till att alla relevanta uppgifter
om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2 "Information till och tillgdng
till personuppgifter” i KAPITEL IIl "Den registrerades rittigheter” i dessa férordningar.

Med vinlig halsning,

[underskrift]
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BILAGA III

Formulir f6r svar pd en begiran om samarbete eller informationsutbyte och for informationsutbyte
utan nagon féregdende begiran

[Svar pd en begiran om samarbete eller informationsutbyte] [Informationsutbyte utan nigon
foregiende begiiran]

Referensnummer:

Datum:

Allmin information
FRAN:
Medlemsstat:
Begirande behorig myndighet:
Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat:
Mottagare:
Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

Bista/baste [ange namn),

Vi bekriftar hirmed att vi har behandlat er begiran av den [dd.mm.dddd] med referens [ange referensnummer] [ej
tillampligt i handelse av informationsutbyte utan ndgon foregdende begaran].

Information som har inhimtats
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[Om den efterfragade informationen har inhdmtats, ange informationen hdr eller ange hur den kommer att limnas].

[Om det ror sig om informationsutbyte utan foregdende begaran, ange den information som limnas utan foregdende begiran].

[Informationen ar konfidentiell och ldmnas ut till [ange namnet pd den begarande behiriga myndigheten] i enlighet med
artikel 31 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/1503 (') och under forutsittning att informationen
forblir konfidentiell i enlighet med artikel 35.1 i férordning (EU) 2020/1503.] [eller] [den information som limnas fér
ldmnas ut i enlighet med artikel 35.1 i forordning (EU) 2020/1503.]

[Ange namnet pd den begdrande behoriga myndigheten eller den behdriga myndighet som tar emot begdran] ska iaktta kraven i
artikel 35 i forordning (EU) 2020/1503.

Forklara i forekommande fall har om ni behéver ndgot fortydligande av exakt vilken information som efterfragas:

Ange hir all 6vrig vasentlig information som kan bidra till det samarbete eller informationsutbyte som efterfrdgas i
begiran:

Eventuella personuppgifter som tillhandahélls ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1725 och av relevanta behoriga myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679. Esma och relevanta behoriga myndigheter ska i synnerhet se till att alla relevanta uppgifter
om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2 "Information till och tillging
till personuppgifter” i KAPITEL IIl "Den registrerades rattigheter” i dessa férordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
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BILAGA IV

Formulir f6r meddelande om vigran

Meddelande om vigran

Referensnummer:

Datum:

FRAN:

Medlemsstat:

Begirande behorig myndighet:
Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

TILL:
Medlemsstat:
Mottagare:
Adress:

(Uppgifter om kontaktpunkt)
Namn:
Telefon:

E-post:

Bista/biste [ange namn),

efter er begiran [infoga hdinvisning till begaran] meddelar vi hiarmed att vi vigrar att tillmotesgd denna grund av
exceptionella omstindigheter i enlighet med artikel 31.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2020/1503 ().

Vi forlitade oss pa foljande exceptionella omstindigheter nir det giller denna vigran att tillmotesgd er begiran ...

[Lamna en beskrivning av den relevanta omstindigheten i enlighet med artikel 31.2 a, b och ¢ i forordning (EU) 2020/1503].

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska leverantorer av grisrotsfinansie-
ringstjdnster for foretag och om dndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
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Vart beslut att vdgra att tillmotesgd er begdran byggde pé foljande skal...

[Ange de fullstindiga skalen till mottagarens vigran att tillmotesgd den begdrande behdriga myndighetens begdran om samarbete
eller begaran om information, med beaktande av den exceptionella omstindighet som vigran grundar sig pd]

Eventuella personuppgifter som tillhandahélls ska behandlas av Esma i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1725 och av relevanta behoriga myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679. Esma och relevanta behoriga myndigheter ska i synnerhet se till att alla relevanta uppgifter
om behandlingen av personuppgifter limnas till de registrerade i enlighet med avsnitt 2 "Information till och tillgdng
till personuppgifter” i KAPITEL IIl "Den registrerades rittigheter” i dessa férordningar.

Med vinlig hilsning,

[underskrift]
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/2123
av den 13 juli 2022

om faststillande av tekniska genomforandestandarder fér tillimpning av Europaparlamentets och

radets férordning (EU) 2020/1503 med avseende pd standardformulir, mallar och férfaranden for

behoriga myndigheters underrittelser av nationella marknadsforingskrav som ar tillimpliga pa
leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster till Esma

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om europeiska leverantorer av
grasrotsfinansieringstjanster for foretag och om dndring av férordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (Y),
sarskilt artikel 28.5 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  Skillnader i medlemsstaternas lagstiftning nér det giller nationella krav pd marknadsforingskommunikation kan
skapa hinder for leverantorer av grisrotsfinansieringstjinster som verkar i hela unionen. Standardformulir, mallar
och forfaranden for de nationella behoriga myndigheternas underrittelser till Esma sdkerstiller att de offentlig-
goranden som Esma ska gora i enlighet med artikel 28.6 i férordning (EU) 2020/1503 ar tydliga och minskar
rittsosdkerheten. For att underlitta behandlingen av dessa underrittelser och gora det enklare for Esma att uppfylla
de krav pd offentliggérande som faststills i artikel 28.6 i forordning (EU) 2020/1503 bér de behoriga
myndigheterna aldggas att underritta Esma, via en sirskild adress, inom sirskilda tidsramar och med hjilp av
harmoniserade standardformular och mallar.

(2)  For att underldtta Esmas behandling av underrittelser bor de behoriga myndigheterna anvinda en av de tvé olika
mallarna, beroende pd om de limnar en underrittelse i enlighet med artikel 28.2 eller 28.3 i férordning (EU)
2020/1503.

(3)  Denna forordning grundas pd det forslag till tekniska genomf6randestandarder som Esma har 6verlimnat till
kommissionen.

(4)  Esma har genomfort oppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska genomférandestandarder som denna
forordning grundas pa, analyserat mojliga relaterade kostnader och fordelar samt begirt in ett yttrande frén den
intressentgrupp for virdepapper och marknader som inréttats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och
radets férordning (EU) nr 1095/2010 (3.

(5)  Efter samrad i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (}) avgav
Europeiska datatillsynsmannen ett yttrande den 1 juni 2022.

() EUTL 347,20.10.2020,s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Kontaktpunkt
Esma ska meddela de behoriga myndigheterna de kontaktuppgifter, inbegripet den elektroniska adress som ska anvindas
for underrttelserna enligt artikel 28.2 och 28.3 i forordning (EU) 2020/1503.
Artikel 2
Tidsram

1. De behoriga myndigheterna ska gora den anmilan som avses i artikel 28.2 i férordning (EU) 2020/1503 inom tva
ménader efter den 28 november 2022.

2. De behoriga myndigheterna ska limna den underrittelse som avses i artikel 28.3 i férordning (EU) 2020/1503 fore
den dag dé den dndring som anmals borjar tillimpas i den berérda medlemsstaten.
Artikel 3
Mallar och inlimning

1. Nir behoriga myndigheter limnar en underrittelse i enlighet med artikel 28.2 i férordning (EU) 2020/1503 ska den
behoriga myndigheten anvinda mallen i bilaga I till den hér férordningen.

2. Nir behoriga myndigheter limnar en underrittelse i enlighet med artikel 28.3 i forordning (EU) 2020/1503 ska den
behoriga myndigheten anvinda mallen i bilaga I till den hér férordningen.

3. De behoriga myndigheterna ska limna in de mallar som avses i punkterna 1 och 2 via den elektroniska adress som
Esma tillhandahaller enligt artikel 1.

Artikel 4
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2022.

Pi kommissionens vagnar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Mall fér de anmilningar som avses i artikel 28.2 i forordning (EU) 2020/1503

AVSNITT A
Allminna uppgifter
Datum for anmilan:
FRAN:
Medlemsstat:
Behorig myndighet:

Registrerad adress:

Uppgifter om den person som ansvarar for anmélan:
Namn:
Telefon:

E-post:



AVSNITT B

Information om anmilda nationella lagar och andra forfattningar som ir tillimpliga pd marknadsforingskommunikation

Filt

Delfalt

Beskrivning

Om en anmdlan omfattar flera nationella dtgarder ska delfalten 1-7 upprepas och fyllas i for varje anmald nationell dtgard.

Typ av nationell atgird

Forklara om den anmilda nationella dtgirden dr en lag eller annan
forfattning.

Officiell titel pa originalsprdket for de anmélda nationella lagar och andra
forfattningar som ar tillimpliga pd marknadsforingskommunikation som
kommer frdn leverantérer av grisrotsfinansieringstjanster

Oversittning av den officiella titeln pd en lag eller annan forfattning enligt
punke 2 till ett sprdk som 4r gangse i internationella finanskretsar

Datum for ikrafttradande i det nationella rittssystemet for de lagar eller andra
forfattningar som anmalts

Hyperlink till den relevanta delen av medlemsstatens officiella webbplats med
den fullstindiga texten till nationella lagar och andra forfattningar

Sammanfattning av anmild nationell lag eller annan forfattning enligt punkt 2
till ett sprak som 4r gingse i internationella finanskretsar

Kompletterande information (i tillimpliga fall)

A4\

[AS ]

Surupn efpIjo suauomun exsdoing

€Tr/L8T 1
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BILAGA II

Mall fér de anmilningar som avses i artikel 28.3 i forordning (EU) 2020/1503

AVSNITT A
Allminna uppgifter
Datum for anmilan:
FRAN:
Medlemsstat:
Behorig myndighet:

Registrerad adress:

Uppgifter om den person som ansvarar for anmélan:
Namn:
Telefon:

E-post:



AVSNITT B

Information om dndringar i anmilda nationella lagar och andra forfattningar som ir tillimpliga pd marknadsforingskommunikation

Filt

Underfalt ‘ Beskrivning

Om en anmalan avser flera dndringar av en enda nationell lag eller annan forfattning ska delfalten 1-8 fyllas i en gdng och innehdlla alla dndringar som gjorts av denna nationella dtgérd.

Om anmilan avser dndringar av flera nationella dtgirder ska delfilten 1-8 upprepas och fyllas i for varje dndrad nationell atgard.

1

Typ av nationell dtgird Forklara om den anmdlda nationella dtgard som dndrar nationell lag eller annan
forfattning utgtrs av en lag eller annan forfattning.

Officiell titel pd originalspraket for de anmilda nationella lagar och andra
forfattningar som ar tillimpliga pd marknadsforingskommunikation som
kommer frdn leverantérer av grisrotsfinansieringstjinster

Oversittning av den officiella titeln p4 en lag eller annan forfattning enligt punkt
2 till ett sprék som dr gingse i internationella finanskretsar

Datum for antagande av anmaild lag eller annan forfattning som dndrar de
uppgifter som initialt ldimnats i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EU)
2020/1503

Datum for ikrafttridande av anmild lag eller annan forfattning som andrar de
uppgifter som initialt limnats i enlighet med artikel 28.2 i férordning (EU)
2020/1503

Hyperlank till relevanta avsnitt av medlemsstatens officiella webbplats med den
fullstandiga texten till den anmalda nationella lagen eller annan forfattning

Sammanfattning av anmald lag eller annan forfattning som anmalts i enlighet
med artikel 28.2 i férordning (EU) 2020/1503, sdsom de aktualiserats till foljd
av de dndringar som anmalts i denna form (pé ett sprak som &r gingse i
internationella finanskretsar)

Kompletterande information (i tillimpliga fall)
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